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DESET-ODSTOTNA KAMPANJA 
Na pol-letni seji odbora direktoric, ki se je vršila me-

seca januarja na glavnem uradu, je bilo sklenjeno, da se 
leta 1944 kampanja za nove članice imenuje "DESET-OD-
STOTNA." To pomeni, da bo vsaka podružnica prošena, 
da napreduje za deset odstotkov svojega članstva, namreč 
po številu, ki ga je imela podružnica v januarju. Direkto-
rice so prišle do tega zaključka potem, ko so vzele vse za-
preke v poštev. Zavedale so se, da sedaj so članice po 
večini zaposlene v vojnih industrijah in ni tiste prilike za 
agitacijo, kakor je enkrat bila. Za to se je postavilo nizko 
kvoto in skrbi nas, ako bodo podružnice lahko isto dosegle. 

Kaj mislimo z "deset-procentno" kampanjo? To po-
meni, da bi se podružnica, ki šteje sto članic, potrudila v 
tej kampanji vsaj za deset novih; kjer je dve sto članic, je 
kvota dvajset članic, in tako naprej za vsakih sto članic pri 
podružnici, bi se dobilo deset novih. Seveda, se razume, da 
pri podružnicah, kjer je manj članic kot sto, je kvota še 
nižja. Dobro vemo, da je mnogokrat težje agitirat po maj-
hnih naselbinah kot po velikih in zato bomo zelo vesele, 
ako bodo podružnice sodelovale po tem načrtu.. 

Rek, "Kjer je dobra volja, tam je tudi uspeh," je še 
zlata vreden za slediti. Noben uspeh se ne doseže brez 
truda. Zato se podajmo v to delo v zagotovosti, da se bo 
dosegel uspeh. Dandanes je vse drugače na svetu; vsak se 
žrtvuje. Ali se lahko zanesemo na vas, kot osebo, ki bo na-
pravila žrtev za dobrobit najdičnejše organizacije Slovenke 
ženske zveze? Ako boste odgovorili DA, potem bo vaša 
podružnica gotovo dosegla kvoto. Pojdimo na to delo brez 
izgovora in stokanja in uspeh bo gotovo naše plačilo. 

V preteklih kampanjah se je štelo dve članici mladin-
skega oddelka za eno, pri štetju za nagrade. V tej kam-
panji se je pa spremenilo, da bo vsaka nova članica šteta za 
eno, pa naj bo vpisana v odrasli razred A ali B, ali v mla-
dinski oddelek. 

Največje veselje za vse članice bo, ako bomo članice 
šle na delo ter pri vsaki podružnici gledale na to, da bo 
njih podružnica na ČASTNI LISTI. To naj bi bil cilj 
vsake podružnice, vse drugo se bo dalo izpeljati. Imejte 
eno glavno misel: Naša Solvenska ženska zveza mora os-
tati na odličnem mestu med organizacijami v Ameriki. 

10% MEMBERSHIP CAMPAIGN 
At the semi-annual meeting of the Board of Directors 

held in January at the Headquarters, it was decided that 
the 1944 drive for new members be called "10% CAM-
PAIGN." This means that every branch of our Union will 
have as its quota 10% of the membership it had on Jan-
uary of this year. The Directors made this decision after 
careful study of the possibilities during these times which 
have in a way stopped the activity in this respect, because 
of the majority of the members being pre-occupied in war 
industries and other essential jobs. The quota is therefore 
set on a low margin and we are greatly concerned whether 
the branches will find it possible to reach. 

We are taking the figure of a hundred members for an 
example. The quota for this number would be 10 new 
members. Two hundred, the quota is 20 new members; 
five hundred, the quota is 50 new members; for seven 
hundred it is 70 new members, and for membership of a 
thousand, a hundred new members. If we look over the 
reports on results of previous campaigns, we'll find that 
the branches with larger membership averaged about this 
number and some surpassed it by far and even doubled the 
number. 

The saying "Where there's a will—there's a way," is 
still a golden rule to follow. No success is ever reached 
without some effort. Sometimes the effort is greater than 
other times. Therefore, we should go into these things with 
a determined mind that we'll not be slackers. Everything 
these days is different and everyone is making some sacri-
fice. Can we count on you to be the person who will make 
a sacrifice for the benefit of the grandest organization, the 
Slovenian Women's Union? If the answer is YES, the 
assigned quota of your branch will be reached! The "ifs" 
and "whys" should be put aside for the duration of our 
10% Campaign and success will surely be the hard earned 
reward to be on the Honor Roll. 

In the previous campaigns two new members of the 
juvenile division would count for one for awards but the 
new ruling is that the new members of the juvenile divi-
sion will be given full count for awards same as new mem-
bers of the two adult classes. 



M A R I E P R I S L A N D : 

ŠOLNINSKI IN D O B R O D E L N I S K L A D 

Ide jo za Šolninski sklad, ki bi ga n a j vpostavi la n a š a 
Zveza v pomoč ukaže l jn i mladini , nos im v s rcu že nad pet 
let. Že konvenc i j i v Ch i sho lmu s e m n a m e r a v a l a predloži t i 
tozadevni načr t , pa se mi je zdelo, da rad i s l ab ih delavskih 
r a z m e r č a s za to še ni bil pravi . N a konvenc i j i v P i t t s -
b u r g h u sem sklad omeni la le v toliko, da se bo v k r a t k e m 
us tanovi l . De legac i ja je idejo pozdrav i l a z vese l j em. Z d a j , 
ko je m l a d i n a vpos lena v te j ali oni vo jn i i ndus t r i j i bi 
Šoln inski sk lad s a m m o r d a ne imel popo lnega uspeha , za to 
mu je bi l p r i d e l j e n še dobrodelni sk lad . P o d p o r a iz t ega 
sk l ada bi se n a j nakloni la v prvi vrs t i s i r o tn im ot rokom v 
s t a r e m k r a j u , ki so ostali sami in zapuščen i , pa tudi kaki 
revni in n a d a r j e n i mladi članici Zveze, ki bi želela viš jo 
izobrazbo . 

Ses tav i la in ured i la sem načr t za p o s l o v a n j e gor i -ome-
n j e n e g a sk l ada te r ga predloži la se j i odbora Zvez in ih di-
rek to r i c meseca j a n u a r j a . Nač r t j e bil sog lasno in z na-
v d u š e n j e m s p r e j e t . Navzoče gl. odborn ice so t ako j obl ju-
bile vso svojo pomoč, in ker r a č u n a m na pomoč in sode-
lovan je os ta l ih odbornic, kakor tudi odborn ic vseh naš ih 
podružn ic , sem u v e r j e n a , da bo n a š a nova akc i j a imela lep 
uspeh . N a č r t je t ak l e : 

Večkra t mi je kak p r i j a t e l j r e k e l : "Škoda , ke r Zveza 
ne s p r e j m e mošk ih članov. Tako j bi p r i s top i l k vaši lepi 
o rgan i zac i j i . " Moj odgovor je n a v a d n o b i l : " L e počaka j t e , 
gospod p r i j a t e l j ! P r i še l bo čas, ko bos te lahko posta l i 
ča s t en član S lovenske ženske zveze . " Tak čas je z d a j pr i -
šel , za to je g lavni odbor z b r a n na se j i 28. j a n u a r j a 1944 
odobri l p red ložen nač r t ter vpostavi l — 

K R O Ž E K Z V E Z I N I H P R I J A T E L J E V 

Določbe so s l edeče : 

1. V krožek se s p r e j e m a vse moške , s lovenske in d ru -
ge na rodnos t i , ki so nak lon jen i Zvezi . 

2. D o s m r t n a č l ana r ina je $20.00 in več. (Za č l ana r ino 
se s p r e j m e tudi vojni bond, če je izp isan na ime S lovenske 
ž e n s k e zveze . ) 

3. Ob smr t i "Zvez inega p r i j a t e l j a " pr iobči Z a r j a n j e -
gov ž iv l j en jep i s . 

4. E n k r a t na leto bo v Z a r j i p r iobčen popolen imenik 
" K r o ž k a . " 

5. Č l a n a r i n a k rožka spada v Šoln inski in dobrodelni 
sk lad . 

N a m e n s k l a d a : 

1. Ko se po vojni r a z m e r e u red i jo v s tar i domovini 
se bo Šoln inski in dobrodelni sk lad vporabi l po na jbo l j š i 
uv idevnos t i za oskrbo s i ro tn ih s lovensk ih otrok, ki j im je 
vo jna p o b r a l a očeta in ma te r . P o d p o r a bo po možnost i 
n a k l o n j e n a t i s t im zavodom, ki bodo t ake ot roke spre je l i . 
S k u š a l o se bo tudi , če bo kol ička j mogoče, n e k a j t eh revnih 
otrok dobi t i v Amer iko in j im t u k a j p reskrbe t i dom v dobrih 
s lovensk ih d r u ž i n a h . 

2. P r e s k r b e t i v iš jo izobrazbo kaki revni , pa nada r j en i 
članici Zveze . 

U p r a v a : 

1. Upravn i odbor tvor i jo t r i j e č lani " K r o ž k a zvezinih 
p r i j a t e l j e v " ter s ledeče odbornice Z v e z e : Gl. p redsednica , 
p r e d s e d n i c a n a d z o r n e g a odbora , p redsedn ica p rosve tnega 
odseka in p redsedn ica sve tova lnega odbora . Gl. p redsed-
nica je nače ln ica odbora , u redn ica Z a r j e pa t a jn ica . 

2. V Šolninski in dobrodelni sklad s p r e j e m a up rava 
poleg č l a n a r i n e v " K r o ž e k zvezinih p r i j a t e l j e v " tudi vse 
p o s e b n e p r i spevke od članic Zveze in d rug ih zavednih Slo-
venk in A m e r i k a n k ter t ake doneske, ki j ih t emu sk ladu na-
k lone g lavni odbor zvezinih d i rektor ic . 

3. Č l a n a r i n a za " K r o ž e k zvezinih p r i j a t e l j ev , " kakor 
tudi posebn i pr ispevki v Šolninski in dobrodelni sklad se 
z b i r a j o potom podružn ic . Vsaka podružn ica bo k red i t i r ana 
za vsoto, ki jo bo zbra la . 

* * * 

Da se novi sklad postavi t ako j na noge bo Zveza ta 
mesec da la na t rg posebne vr.ste p i semski papi r in razgled-
nice s s lovensk imi s l ikami v b a r v a h . N e k a j zelo or iginal-
nega in n a r o d n e g a . Več o tem lahko bere te med dopisi . 
P reb i t ek od te p r o d a j e bo pok lon jen Šo ln inskemu in dobro-
d e l n e m u sk ladu . 

A p e l i r a m na zvezine podružn ice , da obiščejo vse po-
z n a n e r o d o l j u b e in j ih povabi jo v naš krog, ter da zb i ra jo 
č l ana r ino in posebne pr i spevke za nov sklad, ki ima tako 
p l emen i t n a m e n . Vsak človek ima otroke rad. S l ehe rnemu 
izmed n a s se smili r evna mlad ina v s ta r i domovini , ki je 
s a m a sebi p r epuščena , brez po t r ebne oskrbe , brez nadzor -
s tva pa tudi brez l jubezni . 

Rojaki in r o j a k i n j e : O T M I M O MLADI ROD SLOVE-
N I J E ! 



LEO ZAKRAJŠEK: 
IZPOD OKRILJA GOZDNATEGA KRIMA 

(Konec. ) 

Leo Zakrajšek 

Borovniški most 
S e d a n j a velika, lepa in p rome tna Borovnica je bila 

pred sto leti malo z n a n a s r e d n j e - v r s t n a vas, p o t i s n j e n a v 
svojo kotl ino ob vznož j e T rebevn ika tik ob B a r j u . Kakor 
d ruge pod-k r imske vasi , ležeče ob robu b a r j a n s k e ravn ine , 
je bila tudi Borovnica o d d a l j e n a od t edan j ih g lavn ih cest . 
Zato je bil tudi n j e n s t ik z z u n a n j i m svetom ma lenkos t en . 

Živela je svoje borno t l ačansko ž iv l j e -
H n je , kakor s to t ine d rug ih " n a s t r a n po-

t i s n j e n i h " s lovenskih vasi . Že n j e n a 
n a r o d n a pesem p r a v i : "To je mes to 
Coke lbu rg , k nam ne p r ide n ikda r 
T u r k . . ." Tore j še Turk i n iso imeli 
posebn ih skominov po nj i . 

Ko pa se je pr ičela grad i t i J u ž n a 
že leznica v teh k r a j i h okrog leta 1850, 
je pa , kakor pravi Amer ikanec , Bo-
rovnica h i t ro pr iš la " n a mapo ( zeml j e -
v i d ) . " G r a j e n j e že lezn iške p r o g e v 
sp lo šnem ni posebno ve l ikega p o m e n a 
za p o s a m e z n e m a n j š e k r a j e , a Borov-
nica je bila v tem oziru i z j ema , ka j t i 

t u k a j je bilo t r eba zgrad i t i enega na jveč j ih s t avb insk ih ob-
jektov ne s amo na vse j J u ž n i železnici , t emveč med na jveč -
j imi v celi Evropi . To pa ni m a j h n a reč, zlast i pa ne za 
tako m a j h n o in z a p u š č e n o vas kot je t eda j bi la Borovnica . 

P roga se p r i čne t ako j vzpen ja t i , ko pre ide čez B a r j e na 
vznož je P r e s e r s k e g a h r i b o v j a ter se potem n e p r e s t a n o 
v z p e n j a t j a do nad Vrhn ike . Ta vspon pr i Borovnic i dose-
že že viš ino nad 45 met rov nad pov r š j em doline. In ke r 
je z n a č a j gorskega poboč ja v ozad ju Borovnice tak, da ni 
kazal , da bi ga že l ezn i ška p roga obšla, je bi lo t r e b a pri 
vasi dolino p remos t i ter tako progo zvezat i iz h r iba v h r ib , 
iz pobočja P l an ine na poboč je Trebevnika , to je dolž ino 500 
m (1640 čev.) . Tako dolga in visoka s tavba in poleg tega 
še tako močna, pa ni ma lenkos t niti v Ameriki , niti danes , 
a ka j še le pred 90 leti. 

N a r a v n o je, da je bilo t r eba z tako ve l ikansko s t avbo 
veliko k o p a n j a in z i d a n j a , p r e n a š a n j a in p r e v a ž a n j a in za-
to pa tudi veliko l judi . P r i š lo je na s to t ine l judi — v prvi 
vrs t i seveda močnih in zd rav ih delavcev — od blizu in da-
leč. Pr i š l i so nezapos len i domačin i , dob rodušn i Kraševc i , 
zagoren i I s t r i j an i , z a s t avn i Gor ičan i , žilavi F u r l a n i in tudi 
t emnopol tn ih Lahov ni m a n j k a l o . In zažvenke ta l i so k r a m -
pi in zape le so lopa te ; kopa la se je zeml j a za f u n d a m e n t e , 
zabi ja l i so se močni in dolgi hlodi globoko v močv i rna to 
zeml jo za mogočne k a m e n i t e s tebre , na ka t e r ih s lone ve-
l ikanski oboki iz opeke. 

Opeka je p r i h a j a l a več inoma iz v bl iž ini p o s t a v l j e n i h 
opekarn , a na t isoče vel ikih kamen i t ih blokov pa je p r i h a -
jalo iz kamno lomov v p rese r sk i občini , z las t i iz Podpeč i . 
Za prevoz je bilo po t r ebn ih na s to t ine voz in voznikov. 

Mi rna in m a j h n a Borovn ica je pos ta la vel iko in ž ivah-
no človeško mrav l j i šče . Po cesti med Podpeč jo in Borovnico 
so se nep re s t ano pomika le n e p r e g l e d n e v r s te voz sem in t j a . 
In v poznih večer ih in v r an ih ju t r ih so h i te le g r u č e za -
s lužka že l jn ih vaščanov iz okolice na delo in z dela . 

Borovnica je bi la os okrog, k a t e r e se je to vel iko in ži-
vahno ž iv l j en j e vr te lo . Vse to og romno maso l jud i je bilo 
t r eba h ran i t i , jo oblačit i , ji da ja t i s t a n o v a n j e , zabavo itd. 
Vse to se je nada l j eva lo več let. K m e t j e iz Borovn ice in 
okolice so lahko dobro p r o d a j a l i svojo živino in svo je p r i -
delke, svoj les in d rugo , ka r so imeli . Ali je po tem čudno , 
da je Borovnica boga te la , se š i r i la in l e p š a l a ? S a m o po 
sebi je r azuml j ivo , da so si tudi so sedn j i k r a j i g o s p o d a r s k o 
zelo opomogli v t i s t ih let ih. 

Leta 1856. je bil mos t d o g r a j e n . Z n j i m se je lice glo-
bokega borovniškega kota popolnoma sp remen i lo . Vas , ki 
je p re j s T reben ikovega poboč ja in vznož ja p r i j a z n o g le-

dala na zapadni del b a r j a n s k e ravn ine t j a prot i Vrhn ik i in 
Bevkam, je pos ta la kakor od rezana od ravnine . I m p o z a n t -
na s tavba , ki v lahko izbočenem loku veže dva h r iba , g le-
dalcu od daleč izgleda kakor ve l ikanski jez. N jegov ih 23 
ogromnih kolon s p o d n j e g a ter n jegovih 25 še v i š j ih ko-
lon zgo rn j ega n a d s t r o p j a v te j pr ipros t i na ravn i okolici na -
prav l ja na t u j ca vel ičas ten in tudi sk r ivnos ten vtis , ki se ne 
bo kmalu izbr isa l . Borovnišk i v iadukt se zato oprav ičeno 
pr i š teva med g lavne zan imivos t i cele Sloveni je in tudi J u -
goslavi je . Vseh teh vtisov pa ne more dobiti oni, ki s e 
samo vozi po tem mostu . Popolen po jem o n jegovi ogrom-
nosti in iz rednos t i dobi le tu jec , ki ga obhodi in si ga po-
kako ma lenkos tno je vse d rugo okrog n j ega v p r imer i s to 
š teno ogleda in vidi, kako n e z n a t n a je n jegova pos tava in 
kolosalno s tavbo. N a j v e č j a borovniška hiša bi l ahko "p le-
s a l a " s amo pod enim obokom. Za domačina je to t ehn ično 
čudo seveda s amo — mos t — in ne dosti več. 

Končno bodi še p r i p o m n j e n o , da od J u ž n e Železnice 
noben d rug k r a j v vse j okolici ni niti od daleč tol iko vse-
s t r ansko prof i t i ra l , z las t i gospodarsko , kot je Borovnica s 
svojo že lezniško pos ta jo , ka j t i n j en i sosedni pos ta j i s ta bi la 
dolga dese t l e t j a še le Logatec in Brezovica pri L j u b l j a n i . 
Vsa obsežna okolica je bila za velik del svojega b lagovnega , 
osobnega in p o š t n e g a p rome ta navezana na to pos ta jo , celo 
Vrhn ika . In ker tvor i jo za l ed j e Borovnice nepreg ledn i in 
izborni gozdovi, je s amo na ravno , da je Borovnica pos ta la 
ž ivahno s red i šče lesne kupč i je in indus t r i j e . Za to je na -
predovala tudi potem, ko je bil most dog ra j en in so se s to-
t ine n jegovih p r i se l j en ih g rad i t e l j ev razkropi le , od koder so 
pr iš le . Resnici na l jubo pa n a j bo povedano, da prav vsi 
niso odšli . P r e c e j š n j e s e d a n j e š tevi lo laških imen v Bo-
rovnici in okolici pr iča , da je n e k a j ognjevi t ih Lahov Bo-
rovn ičankam glave zmeša lo in so zato lahko ostal i . Razu-
me se, da so jih Borovničani h i t ro in temel j i to posloveni l i . 

Druge zanimivosti 
Kakih 700 m (2300 čevl jev) nad Borovniško dolino 

gori v K r i m s k e m gorov ju se zb i ra vodovje Borovniščice , ki 
potem v mnogih s t rmih in globokih s lapovih in b rz i cah 
drvi navzdol . To je d iv je - romant i čn i Borovniški Peke l . 
Dobro u r e j e n a in m a r k i r a n a s teza ob s t rugi rečice omogo-
ča tu r i s tom, da si brez posebnih težav in nevarnos t i ogle-
da jo in o b č u d u j e j o n a r a v n e k ra so t e tega po -zeme l j skega 
"pek l a . " 

Visoko gori ob Borovniščici , kakih 400 m nad dolino, 
s toj i na mali valoviti p lanot ic i s t a rodavna vas Pokoj i šče , 
skozi ka te ro g re tudi p rece j dobra pot iz Borovnice n a 
Cerknico (3 do 4 u r e h o d a ) . Tu se us t av l j a jo in počivajo 
obiskovalci Pekla , kakor tudi potniki . N a j b r ž e je vas od 
tega tudi dobila svo je ime. Pred več s tolet j i , ko so vsi ti 
k ra j i , kakor tudi Cerknica , spadal i pod Bis t r iški s a m o s t a n 
in je bil p romet na te j cesti zelo ž ivahen, je b i la na Po-
koj i šču mi tn ica in je za to ta k r a j t eda j igral važno vlogo v 
vsem p rome tu med Cerkn i ško in Bloško dolino ter med Bo-
rovnico, Vrhn iko in celo L j u b l j a n o ter ostal im B a r j e m , k a j -
ti v t i s t ih čas ih se je le malokdo v omenjen ih dol inah po-
s luževa l ve l ikanskega ovinka preko Rakeka, P l an ine in 
Logatca . 

Kakor povsod na k r a š k e m svetu je tudi v okolici Bo-
rovnice več podzemsk ih j am, o ka te r ih se p r ipovedu je jo 
vse mogoče in nemogoče prav l j ice in dogodivščine iz p re -
tekl ih dni. N a j v a ž n e j š i med temi j amami s ta J e l e n s k a 
j ama tik nad Borovnico te r Vihrovica pri Sabočevem. Vse 
te j ame pa so do danes os ta le n e r a z i s k a n e in zato s e ne ve, 
k a j vse se v n j i h skr iva . 

Poleg f a r n e cerkve v Borovnici so v far i še tri po-
d ružn i ce in s icer sv. Miklavža na P a k u pri Bregu , sv. J . 
K r s t n i k a v Sabočevem ter sv. Š t e f a n a na Pokoj išču. Cerkv i 
na P a k u in Sabočevem se o m e n j a t i že v s tar i l ist ini iz 
leta 1525, a ona na Pokopišču je pa n a j b r ž e iz leta 1600. 
To so pr ib l ižno vsi važne j š i zgodovinski podatki o teh k ra -



j ih . Bilo bi j ih p r a v gotovo dosti več in bolj podrobn ih , 
ako ne bi bil sosedn i Bis t r i šk i s a m o s t a n večkra t pogore l in 
bi tako ogen j ne bil uniči l zapiskov o v a ž n e m delu slo-
venske zgodovine . 

Bistra 
Ob banovinsk i cesti med Borovnico in Vrhn iko (8.5 

k m ) , ki g re tik ob robu B a r j a , leži nekako na s r ed i vas in 
g ra šč ina Bis t ra , n e k d a n j i ka r tuz i ansk i s amos t an . B i s t r a 
s icer s e d a j ne s p a d a v borovniško občino, t emveč v v rh-
niško, in ne s p a d a več k občini pod okr i l jem Kr ima . Zato 
bi p rav za p rav op i sovan je tega k r a j a ne spada lo več pod 
z g o r a j navedeni g lavni naslov, pod ka te r im so bili opisani 
vsi k r a j i od T u r j a k a do Borovnice. Toda dolga s to l e t j a je 
Bis t ra za obsežne dele S loveni je v mnogih ozir ih p o m e n j a -
la za k r imsko p o k r a j i n o isto kot je p o m e n j a l na p r i m e r 
T u r j a k s svoj imi A u e r š p e r g i za n jegovo okolico, ali kot je 
pomeni la P l an ina s svo j imi Wind i schgrae tz - i za n j e n o 
okolico. 

Bili so časi , ko je oblas t B is t re sega la t j a do Ig-S tu-
denca, k j e r je bil tudi sedež ž u p a n i j e s a m o s t a n a v Bis t r i , 
to je sedež n j egovega k r a j e v n e g a pove r j en ika za t a m k a j š n j a 
poses tva . Tak b i s t r i šk i ž u p a n je bil tudi v K a m n i k u pri 
P r e s e r j u , v Raki tni , Borovnici itd. Zgodovina vseh pod-
k r imsk ih k r a j e v je to re j bi la tesno spo jena z zgodovino 
B i s t r i škega s a m o s t a n a . Zato se mi zdi, da bi mo j opis 
k r a j e v pod okr i l j em K r i m a ne bil popolen, ako bi bi la 
B i s t r a i zpuščena . 

Ako človek od daleč g leda na Bis t ro , se m u čudno zdi, 
z a k a j je nas t a l a t am, k j e r je, to je, z a k a j je bil s a m o s t a n 
pos tav l j en v tak s a m o t e n k r a j , tik pod s t rm hr ib in de loma 
na močvirna t la. Ko pa pr ide te v Bis t ro samo, vam je pa 
t ako j jasno , da so n j en i us tanovi te l j i zelo dobro vedeli , k a j 
de la jo . To pa je opazovalcu tem oči tnejše , ako pomis l i na 
r azmere , ki so v lada le ob n jen i us tanovt iv i , in ako pomisl i 
na n a m e n n j e n e us tanovi tve . Ka t e r e so t is te v idne poseb-
nost i t ega k r a j a ? 

Izpod 604 m v isokega Javor ič -a , ki se baš na tem k r a j u 
zelo s t rmo spušča v B a r j e , vre sedem močnih in k r i s t a lno 
čis t ih k ra šk ih izvirkov, ki se nekol iko n iž je z d r u ž i j o v reko 
Bis t ro . Is ta se k m a l u izliva v L jub l j an ico . Sodi se, da so 
b is t r i šk i s tudenc i v zvezi s Ce rkn i šk im j eze rom in reko 
Unec. K r a j je t o re j nud i l dosti čis te in dobre vode za l ju -
di in živino, da l j e dost i vodne si le ter plovbo po Bis t r i in 
L jub l j an ic i . In s tem, da so visoko z idovje s a m o s t a n a na-
slonil i p rav na s t r m o goro, je s a m o s t a n dobil popolno kon-
trolo nad edino cesto, ki je t eda j vodila iz v r h n i š k e s t r a n i 
v Borovnico in od t am v Cerkn i ško dolino, na Raki tno , na 
P r e s e r j e in na Ižansko . Kdor je hotel tod mimo, je mora l 
skozi dvo jna s a m o s t a n s k a vra ta , ka j t i poti skozi t e m n e in 
n e p r o d i r n e gozdove ni bilo in preko b a r j a n s k e g a m o č v i r j a 
pa še m a n j . B i s t r a je t o re j d a j a l a dobro zašči to p red na-
padi od s eve rne s t r an i tako borovniški okolici in de loma 
tudi os ta l im p o d - k r i m s k i m k r a j e m ter tako veliko p r ipo-
mogla k s tab i lnos t i ondo tne okolice. N a s p r o t n o pa je t a 
ugodna in močna poz ic i ja B i s t r e da j a l a n j e n i m g o s p o d a r -
jem veliko moč in vpliv. P o m e n in kor is t s ta tore j bila obo-
j e s t r a n s k a . 

Bis t r i šk i s a m o s t a n ka r tuz i anov je us t anov i l ko rošk i 
vojvoda B e r n h a r d leta 1255, skoro pred 700 leti . . B e r n -
ha rdov s in Ulr ik je v let ih 1260 do 1265 s a m o s t a n u podar i l 
z eml j i š ča med Podpeč jo , Raki tno, Cerknico in Loga tcem. 
Tudi t edan j i avs t r i j sk i vojvode so bili novemu s a m o s t a n u 
zelo nak lon jen i . Og le j sk i p a t r i a r h Ludovik del la T o r r e je 
leta 1394 podredi l obsežno ce rkn i ško f a r o z vsemi n j e n i m i 
š tev i ln imi p o d r u ž n i c a m i b i s t r i š k e m u s a m o s t a n u . Tako je 
dobil s a m o s t a n posve tno in cerkveno oblast nad vsemi t emi 
k r a j i . 

Cel j sk i grof H e r m a n je leta 1372 s a m o s t a n opros t i l 
m i t n i n e v Pos to jn i , a j e v z a m e n o dobil pokrov i t e l j s tvo 
nad n j i m . S a m o s t a n je t e d a j vzdrževa l s t a l en p r o m e t med 
Bis t ro , oz i roma V r h n i k o in L j u b l j a n o tako za b lagovni pro-
met s čolni po L jub l j an i c i , kakor tudi za osobni p r o m e t . 
V L j u b l j a n i so bili b i s t r i šk i men ih i oproščeni vseh ca r i n 
za blago, ki so ga dovažal i na t rg , a v Podpeči j ih je opro-
st i l c a r i n e grof Albe r t Gor išk i . Zelo ž ivahen p r o m e t je 
imel s a m o s t a n tudi s Koprom v Is t r i , k j e r je imel vel iko 

vinogradov, ol jčnih n a s a d o v in vrtov. Moč in vpliv B i s t r e 
s ta se to re j h i t ro š i r i l a na vse s t ran i . Bila s ta t eda j na 
višku. 

Samos t an je leta 1382 pogorel , a so ga kma lu zopet 
obnovili . Toda leta 1463. je zopet pogorel skupno s cer-
kvijo, ki j e b i la na novo z g r a j e n a leta 1483. Na to so se 
pričeli n a n j tudi tu r šk i napadi , od ka te r ih je tudi B i s t r a 
veliko t rpela . Tem pa je s ledi la doba r e f o r m a c i j e (Lu t rove 
ve re ) , ki je izpodkopavala in tudi izpodkopala mnoge s t a r e 
t eme l j e tudi v S loven i j i ; tudi b i s t r i škemu s a m o s t a n u ni 
p r izanes la . Menihi sami so se opri je l i nove vere in n j ihov 
pr ior Gregor , ki je bil p reds to jn ik s a m o s t a n a od 1552 do 
1564, je podpi ra l Lut rovo delo in T r u b a r j e v o kn j i ževno pr i -
zadevan j e v L j u b l j a n i . 

Menihi so se počasi razkropi l i in s a m o s t a n j e končno 
preneha l in s t avba je p ropad la . Leta 1598. pa ga je voj-
voda Fe rd inand obnovil in v dobr ih pe tdese t ih letih s ta se 
moč in vpliv s a m o s t a n a zopet dvignila skoro do n e k d a n j e 
višine. Njegovo versko in ku l tu rno p r i z a d e v a n j e se je po 
obnovitvi zelo poglobilo. Ustanovi l je svojo šolo in prece j 
obsežno kn j i žn ico z mnogimi vsakovrs tn imi rokopisi . Leta 
1773. je s a m o s t a n zopet pogorel , a so ga kmalu zopet po-
pravil i , toda že leta 1782. ga je cesar Jožef II. r azpus t i l . 
Nato je leta 1826. boga taž F r a n c Gal le kupi l s a m o s t a n z 
b l ižnj imi poses tv i in v poses t i Gal le tove d ruž ine je še da-
nes in banov inska pot Vrhn ika -Borovn ica še danes pe l je 
skozi dvojna v r a t n a oboka, ki pa sta brez vrat in brez kon-
trole od s t r an i l a s tn ika . 

Novi las tn ik Gal le je i z r a b l j a n j e obilne vodne si le za 
žage in ml ine z n a t n o povečal , z las t i potem ko je J u ž n a 
železnica pr iče la omogočevat i izvoz lesa in lesnih izdelkov 
v Trs t in I ta l i jo ter celo v p r ekomorske dežele. To mu je 
bilo tem laž je , ker je imel obsežne in boga te las tne gozdo-
ve. 

Vsa n e k d a n j a s lava in moč Bis t re je os ta la s amo v 
n jen i zgodovini in danes je B i s t r a s amo m a j h n a vas z 
m a n j kot 100 prebiva lc i in ne pomeni dosti več kot vsak 
drug indus t r i j sk i k r a j t akega obsega. 

Zaključne pripombe 
Z zgorn j imi poglav j i j e zak l jučen spis pod nas lovom 

"Izpod okr i l j a g o z d n a t e g a K r i m a . " Raztegni l se je preko 
mojega p rvo tnega p r i č a k o v a n j a k l jub temu, da bi se pri 
mnogih k r a j i h dalo še p rece j več napisa t i . Vseeno sem pa 
m n e n j a , da so bili naš i Ižanci , Fis tanci , Rakičani in Cok-
lar j i zados tno p reds t av l j en i amer i šk i Slovenij i ter da je 
bil s tem p o p r a v l j e n nedos ta tek pod-k r imsk im k r a j e m in 
n j ihov im A m e r i k a n c e m , ki smo ga t u k a j š n j i potopisci in 
k ra jep i sc i zagreš i l i s tem, da temu delu lepe in d rage nam 
s lovenske z e m l j e v pre tek los t i n ismo posvetil i dovolj po-
zornos t i . In sodeč po p r e c e j š n j e m števi lu pohvaln ih iz jav 
opravičeno lahko t rd im, da je Z a r j a izvrš i la zna tno na rod-
no -ku l tu rno delo s p r iobčen jem teh k ra j evn ih popisov. 
Tako na p r i m e r mi r o j a k i n j a M. P. iz Cleve landa p iše med 
d r u g i m : "Moj i otroci so me večkra t izpraševal i o p re t ek -
losti in d rug ih podrobnos t ih mo jega Iga, a j im seveda ni-
sem mogla veliko povedat i . Ko s te opisovali i žanske k r a j e , 
sva j im mora l a z možem vse pojasni t i , ka r je Z a r j a pr i -
nes la . Tudi sami so po tem Z a r j o š tud i ra l i in skuša l i do-
gnat i , k a j p iše te . Zdi se mi, da ima jo s e d a j otroci več spo-
š t o v a n j a do n a š e g a s t a r e g a k r a j a . . . " K O N E C 

L E P A HVALA, MR. Z A K R A J Š E K ! 

S tem č lankom Mr. Z a k r a j š e k s k o n č u j e op i sovan je 
o s t a r e m k r a j u , oz i roma o k r a j i h izpod gozdna tega 
Kr ima . Da so bili č lanki zelo zanimivi in b ran i po 
naš ih č lan icah in p r i j a t e l j i h , to smo s igurn i , ker u r ed -
niš tvo je p re j e lo neš te to lepih pisem v tem oziru. 
N a š a i sk rena že l j a je, da bi Mr. Z a k r a j š e k v k r a t k e m 
času začel p isa t i o d rug ih k r a j i h naše Sloveni je , ka r 
vemo, da bo n a š e b ra lke in b ra lce spet zan imalo . Sa j 
o naši p re lep i S loveni j i radi beremo, ker je res čudo-
vita zeml ja , ki nas je rodi la . Bog jo č u v a j ! 

Tore j , i sk rena hva la , za Vaš t rud , Mr. Z a k r a j š e k , v 
imenu vseh b r a l k in b ra lcev Z a r j e . N a j ponovim že-
l jo : da se spe t k m a l u oglasi te z lepimi članki . V za-
doščen je za t rud in delo n a j vam bo zagotovilo, da 
vam os t anemo hva ležn i . U R E D N I C A . 



Z A P I S N I K S E J E G L A V N E G A O D B O R A D I R E K T O R I C V R Š E Č E S E 
26. do 28. J A N U A R J A , 1944 

Direktorice so se zbra le na glavnem uradu k prvi seji 
leta 1944 v sredo 26. j a n u a r j a ob desetih dopoldne. Na-
vzoče so bi le: Marie Pr is land, Joseph ine Erjavec, Joseph-
ine Muster , Mary Otoničar , Mary Lenič in Albina Novak. 
Pau l ina Ožbolt se je oprosti la zaradi bolezni. 

P rva točka dnevnega reda je bila pregledovanje po-
slovnih knj ig ta jnice, b laga jn iča rke in upravnice, č e k i -
ralo se je sledeče r ačune : 

P reg led dohodkov in s troškov S. Ž. Zveze od 1. ju l i j a 
do 31. decembra 1943 

Dohodki : 
Mesečni prispevki vseh članic $ 17,941.26 

754.60 
10.50 
13.00 
56.30 

Mesečni prispevki mladinskih članic 
P r i s topn ina 
Mesečni prispevki d ružabnih članic 
Mesečni prispevki " Z a r j a " članic 
Razno (pobira lne knjižice, pres topni listi, po-

novno izdani cer t i f ikat i in čar ter ) 
Obres t i od bondov 
Obres t i od bančnih vlog 
Dobiček od pesmar ic 

22.70 
923.08 
328.32 
111.35 

$ 20,161.11 
Stroški: 

Skupni šes tmesečni dohodki $ 20,161.11 
Skupni šes tmesečni s troški $ 13,649.84 

Preos tanek $ 6,511.27 

Preos tanek ob sklepu pre jš . 6 mesecev..$125,683.66 

5132,194.93 

Razpredelba po skladih 
A.—Redni posmrtninski sklad Razred A: 

Dohodki : 
Mesečnina $7,131.14 
Obrest i $1,230.16—$8,361.30 

Stroški 3,125.00 

Preos tanek $5,236.30 

B.—Redni posmrtninski sklad Razred B: 
Mesečnina $ 75.60 

C.—Mladinski posmrtninski sklad: 
Dohodki : 

Mesečnina $ 754.60 
Obres t i 21.24—$ 775.84 

S t rošk i : 
Letna nagrada mladinskim krožkom 60.00 

Izplačila posmrtn in odraslega oddelka, 
32 s luča jev $ 3 125.00 

U r a d n e plače celotnega glavnega odbora 3,562.40 
P r id r žan davek od 1. jul i ja do 31. dec. 1943 321.60 
Social Securi ty davek od 1. ju l i ja do 

31. decembra 1943 54.00 
Potni s t roški gl. u radn ic 259.76 
Dnevnice gl. u radn ic 352.00 
Državnim nadzornikom za preg ledovanje 

Zvezinega poslovanja 135.00 
N a j e m n i n a za u rade 171.00 
U r a d n e tiskovine, potrebščine in oglasi 378.96 
Poslovni s t rošk i : te legrami, dal jni te lefonski 

klici, poštnina, znamke, notarski pečati itd 298.62 
Z a r j a : t i skanje $4,328.84; poš tn ina in raznaša-

n j e 586.29; skupa j 4,915.13 
Letna nagrada vežbalnim in mladinskim krož-

kom in pevskim zborom 430.00 
N a g r a d a kampanjsk i voditeljici 50.00 
Dari lo p re j šn j i predsednici nadzornega odbora 15.00 
Varnos tna sh ramba na banki in bančni s troški 21.99 
Č lana r ina za Common Council for American 

Uni ty 5.00 
P i sa lne potrebščine kegl jaški direktorici 10.67 
Filmi za razne pril ike 34.34 
P isa te l j sk i fond 100.00 
Letna nagrada t a jn icam za mladinski oddelek.... 124.80 
Za cerkvene obrede na Zvezin dan 25.00 
Legalno delo pri sestavi cer t i f ikatov, f o r m za 

poslovanje , ter r ekord i ran je v Will okra ju 176.44 
Depozit za nove upel jave te le fona gl. ta jnici 

in urednici 22.10 
Telefon za pol-leta za predsednico, ta jn ico , 

b laga jn ičarko in urednico 71.03 

Preos tanek 715.84 

D.—Stroškovni sk lad : 
Dohodki : 

Mesečnina vseh članic $10,734.52 
Ostal i dohodki 213.85-$ 10,948.37 

Stroški 10,464.84 

Preos tanek 483.53 

Čisti preos tanek v vseh skladih od 1. jul i ja 
do 31. decembra 1943 $6,511.27 

Redni posmrtn insk i sklad 
raz reda A 1. ju l i j a 1943 $100,299.32 

Preos tanek od 1. ju l i ja do 
31. decembra 1943 5,236.30 

Redni posmrtn insk i sklad razreda A 
31. decembra 1943 .'..../. $105,535.62 

Redni posmrtn inski sklad razreda B 
31. decembra 1943 75.60 

Mladinski posmrtn insk i sklad 
1. ju l i j a 1943 $ 3,466.57 

Preos tanek od 1. ju l i ja do 
31. decembra 1943 715.84 

Mladinski posmrtn inski sklad 
31. decembra 1943 $ 4,182.41 

Stroškovni sklad 1. ju l i ja 1943 $ 21,917.77 
P reos t anek od 1. ju l i ja do 

31. decembra 1943 483.53 

Stroškovni sklad 31. decembra 1943 $ 22,401.30 

$ 13,649.84 V T R E H SKLADIH 31. DEC. 1943 $132,194.93 

KAKO JE NALOŽEN ZVEZIN DENAR 
Naloženo na hranilnih vlogah: 

Bank of Sheboygan, Sheboygan, Wis., 
No. 26268, 1% $ 1,869.83 

The Nor th Amer ican Bank Co., Cleveland, Ohio, 
No. 440, 1 y 2 % 245.15 

St. Clair Savings and Loan Co., Cleveland, Ohio, 
No. 9535, 3 % 5,026.82 



Reliance Federa l Savings and Loan Assn. 
of Chicago, 111., No. 250, 3 % 5,000.00 

St. Paul Federa l Savings and Loan Assn . 
of Chicago, 111., No. F443, 3 % 3,000.00 

Firs t Federa l Savings and Loan Assn . of 
Wisconsin , No. S4110, 3% 4,550.99 

Four th Federa l Savings and Loan Assn. of 
New York, No. 6220, 2 j 4 % 4,420.03 

The Nor th American Mor tgage Loan Co., 
Cleveland, Ohio, Cert . No. 3380 288.54 

K a s p a r American State Bank, Chicago, 111., 
Cer t . Nos. 515-5271 722.41 

$ 25,123.77 

Investirano v bondih: 
27—U. S. Savings Bonds $ 21,010.00 
34—U. S. Defense Bonds—Ser ies F 25,160.00 
City of New York 4%%-, due April 15, 1972 1,000.00 
City of Phi ladelphia , Pa . 4%%, 

due Oct. 16, 1976, option 1946 1,000.00 
2—Sta t e of North Carol ina 4x/2%, 

due J an . 1, 1947 2,000.00 
3 — N o r t h Dakota 5 % , due J an . 1, 1959 3,000.00 
5—-Federal Farm Mortgage Corpora t ion 3%, 

due 1944-49 5,000.00 
2 — F e d e r a l Fa rm Mortgage Corpora t ion 3lA%, 

due 1964-44 2,000.00 
10—U. S. Treasury 234%, due 1960-65 10,000.00 
6 — U . S. Treasury 27/s%, due 1960-55 6,000.00 
2 — U . S. T reasu ry 3VA%, due 1944-46 2,000.00 
3 — U . S. Treasury 3 ) 4 % , due 1956-46 3,000.00 
4 — U . S. T reasu ry 4 % , due 1954-44 4,000.00 
2 — U . S. T reasu ry 4 ^ % , due 1952-47 

($500.00 each) 1,000.00 
Naloženo za varščino z zavarova ln inskem 
oddelku v državi Il l l inois, Spr ingf ie ld , IUI.: 

U . S. T r e a s u r y 2]/&%, due 1960-55, 
Reg. Bond No. 6969K 5,000.00 

!U. S. T rea su ry 3 % , due 1951-55, 
Reg. Bond Nos. 854D, 31887H, 3188D 3,000.00 

•U. S. T rea su ry 4 % % , due 1952-47, 
Reg. Bond No. D00006784 5,000.00 

$ 99,170.00 

Naloženo n a čekovnem r a č u n u : 
.First Nat iona l Bank, Jol iet , I l l inois $ 5,980.86 
Denar na rokah v gl. u r adu 1,920.30 

$132,194.93 

Predloženo na sej i gl. odbora 26. j an . 1944. 
MARIE P R I S L A N D , predsednica , 
J O S E P H I N E ERJAVEC, ta jn ica , 
J O S E P H I N E MUSTER, b laga jn iča rka . 

Kn j ige dn računi gl. t a jn ice in gl. b laga jn iča rke pre-
.g ledane in na jdene v popolnem redu. 

MARY OTONIČAR, 
MARY L E N I C H , nadzornic i . 

Jol ie t , I l l l inois , 26. j a n u a r j a 1944. 

Subscr ibed and sworn to be fo re me a Notary Publ ic 
f o r the County of Will and S ta te of Il l inois this 26th day 
of J a n u a r y 1944. 

Anton Nemanich , Notary Public. 
My Commiss ion Exp i res J u n e 10, 1945. 

Po preg ledovanju kn j ig so se di rektor ice podale na 
banko, k j e r se je pregledalo vse invest ic i je in vknj ižbe . 

Ko je bilo končano to važno delo nadzornic , je pred-
sednica Marie Pr i s land pozvala navzoče k rednemu zbo-
rovan ju , katero je pr ičela z moli tvijo. 

Navzočim direktor icam je bilo zelo žal, da ni bi la na-
vzoča nadzorn ica Pau l ina Ožbolt . Vzrok odsotnosti je 
bila bolezen na nogi, ka tero si je pred par meseci zlomila 

in ji je zdravnik sve tova l . še neka j časa počitka. V imenu 
navzočih izreče predsednica iskreno željo Mrs. Ožbolt za 
sko ra j šno okrevanje ker je bila zelo pogrešana . 

Nato sledijo poročila glavnih odbornic. Predsednica 
Marie Pr is land prebere s ledeče poroči lo: 

P O R O Č I L O GLAVNE P R E D S E D N I C E 
Vsem skupa j pr i s rčne novoletne pozdrave. Na j bi bilo 

to leto za vas in za vse članice naše Zveze, srečno, zdravo 
in zadovol jno! 

Ta mesec nas topamo 18. leto obstoja in poslovanja 
naše organizaci je . Vaša kot moja žel ja je, da bi tudi to 
leto bilo blagoslovljeno z uspehi in napredkom ter vse-
s t r ansk im razmahom našega ženskega dela, ki ga vrš imo 
v okvir ju Zveze. 

Zadn je leto je bilo, kar se mojega urada tiče, zame 
na jbo l j naporno izmed vseh let, kar sem Zvezina pred-
sednica . Pa ka j bi se pr i toževala ker nič ne pomaga, upam 
le, da mi bo novo leto pr ineslo vse ka j bol jšega in lažjega. 
Izgledi zato so pri l ično dobri . Asesment je zdaj u re jen v 
zadovoljs tvo pre težne večine članstva, ki je spoznalo, da 
je nov asesment potreben za dobro podlago organizaci je , 
pa tudi v večjo s igurnos t č lanske zavarovalnine. Poslovne 
listine, s kater imi smo imeli veliko preglavic, so zda j go-
tove in ta jn ice jih imajo na rokah. Tudi nova pravila so 
dot iskana in pos lana podružnicam. Vse to se je zavleklo, 
kar pa ni krivda glavnega u rada pač pa razmer . Vse li-
st ine, ki j ih ima Zveza za poslovanje , se morajo s spre-
membami, ki j ih napravi konvenci ja , predložiti d ržavnemu 
zavarova ln inskemu oddelku predno se dajo tiskati . Ker 
je ta oddelek men ja l svoje u radn ike t r ikra t zadn jega pol-
leta in ker je vsak nov u radn ik želel drugačna pojasni la , 
ni bilo pisave ne konca ne k ra j a . Namesto, da bi taka 
zadeva bila v enem mesecu rešena, se je vlekla skozi se-
dem mesecev predno je bilo odobreno vse. S pravili smo 
morali čakati na rezul ta t sp lošnega glasovanja . Ker so 
neka te re ta jn ice poročila o g lasovan ju poslale en mesec 
prepozno, se je zavleklo tudi to. Ko so bila pravila na-
s tav l jena , je bilo t reba odtis korigirat i in ga poslati za-
varova ln inskemu oddelku, da vse pregleda in odobri. Na 
odgovor smo morali čakati dva tedna. Ko je bil odtis 
končno v rn jen t iskarni , je zbolel črkostavec, tako, da niso 
bila pravi la dogotovl jena do 7. j a n u a r j a , nakar jih je še 
knj igovez mrcvar i l kake tr i tedne. Vse to podrobno ome-
n j a m vsled tega, ker so me neka te re ta jn ice vprašale, k j e 
so nova pravila , da vidijo, s kakimi težkočami se moramo 
z d a j borit i , ko ne gre nobena s tvar po istem redu in tem-
pu kot smo ga bili va jeni v normaln ih časih. Zdaj , ko je 
vse ure jeno , upam, da bo šlo pos lovanje točno napre j , te r 
da s e bo ustvar i lo navdušen je za novo kampanjo , ki se je 
ta mesec pričela. 

Ob te j pril iki se želim zahvali t i ses t r i Albini Novak, 
ki je brez vsakega ugovora sp re je l a težko in odgovorno na-
logo k a m p a n j s k e voditelj ice. S sodelovanjem glavnih in 
podružničn ih odbornic ter naš ih pr idnih kampanjsk ih de-
lavk in pod spre tn im vodstvom ses t re Novak, mora kam-
p a n j a imeti povoljen uspeh. Kvota kampan je bi se n a j 
določila po posebnem načinu. Načr t zato bom predložila 
pozneje . 

Zahval i t i se tudi želim t is t im glavnim odbornicam, ki 
so lansko leto obiskale svoje b l ižn je podružnice ter n j ih 
č lans tvu raztolmači le novi asesment . Med temi so b i le : 
Albina Novak, Joseph ine Er javec , Josephine Muster , Paul-
ine Ožbolt , Mary Lenich, Mary Otoničar , Frances Rupert in 
F rances Sušel . Ko so bile vp ra šane za račun svojih pot-
nih s t roškov ni nobena računa predloži la pač pa so se iz-
razi le , da j im je bilo v vesel je neka j storit i za Zvezo. Ker 
so neka te re potovale daleč k sosednim podružnicam, je 
bil to res dokaz dobre vol je in požrtvovalnost i . 

Ta jn i ce zveznih podružnic sem obvestila, da zb i ram 
s e z n a m vseh kupl jen ih vojnih bondov. Dosedaj se je s 
poročili oglasilo komaj polovico podružnic in vendar kaže 
seznam, da so naše članice in podružnice zaupale p r ih ranke 
vladi Združen ih držav v ogromni vsoti nad EN MILIJON 
D O L A R J E V . Ko dobim še. seznam četr tega vojnega po-
soj i la , bom skupno vsoto priobčila v Za r j i zaeno s podruž-
nicami , ki so mi seznam poslale. 



Naročeno mi je bilo n a j p r e sk rb im broške , ki se na-
vadno pok lone jo v k a m p a n j i . P isa la sem in tudi osebno 
obiskala več tvrdk, pa brez uspeha . Brošk ni mogoče do-
biti več. K a t e r a želi b roško v te j k a m p a n j i n a j se h i t ro 
po t rud i , ker n e k a j j ih imamo še na roki . P o z n e j š e se bo-
do m o r a l e zadovol j i t i s kako d rugo nag rado . 

Na z a d n j i se j i našega odbora se je vpostavi l tako-
zvani "Šo ln insk i in dobrodelni sk lad . " O n j e m doseda j 
še n i s em poroča la kot sem obl jubi la , ker pač n i sem naš la 
p o t r e b n e g a časa ses tav i t i načr t v ta n a m e n . Za to se jo 
imam p r i p r a v l j e n e določbe, po ka te r ih bi se n a j zb i ra l ta 
sklad. P red lož i l a j ih bcm s p o r a z u m n o z dnevn im redom. 

Z a d n j e g a pol- le ta se je ves denar , ki je bil na roki za 
inves t i ra t i , vložil v vo jne bonde. Odbor j e hotel n e k a j 
d e n a r j a naloži t i v posoj i lnice , ki p l a č u j e j o nekol iko v iš je 
obrest i kot j ih d o n a š a j o vojni bondi , pa so n a m bi le vloge 
odk lon jene , češ, da ima jo sami preveč d e n a r j a na rokah. 
Poteklo je tudi n e k a j bondov, ki j ih Zveza l a s tu j e . T reba 
jih bo z a m e n j a t i za d r u g e ali kako d r u g a č e inves t i ra t i . 

V g lavnem u r a d u so se naha j a l i p regledovalc i od za-
va rova ln in skega oddelka . Bili so tu ravno pred božičem. 
Ugotovil i so, da Zveza l a s tu j e i zv r s tne inves t ic i je ter nam 
čest i ta l i k l epemu pos lovan ju . Ti pregledovalc i s t a n e j o le-
po vsoto d e n a r j a , ki se pa po m o j e m m n e n j u dobro obre-
s t u j e , ker n a m n j ih spr ičevalo d a j e t ist i ugled in t is to s i -
gu rnos t , ki j e p o t r e b n a vsaki o rgan izac i j i . Slovenci smo 
večkra t rad i nezaupn i . T u j c e m že v e r j a m e m o , s v o j e m u 
ro j aku pa ne vedno, če je še tako zmožen . Ko pa p r ide jo 
d ržavn i p reg ledovalc i , p re i šče jo vsak cent pr i dohodkih 
kot pr i s t rošk ih , p r eg l eda jo inves t i ran dena r , ugotovi jo ce-
no bondov, itd., ter končno poda jo svojo sodbo o p r o n a j d -
bah , pa ta sodba drži po vseh p a r a g r a f i h in je vsled tega 
v redna s t roškov , ki j ih ima Zveza s p reg ledovalc i . 

Meseca ap r i l a bomo amer i šk i Slovenci spe t imeli v 
s p o m i n u Cve tno nedel jo , dan, ko je bi la n a p a d e n a n a š a 
r o j s t n a domovina . P r ipo ročam n a j se te ž a l o s t n e obletnice 
s p r i m e r n i m i p r o g r a m i spomni jo vse zvez ine podružn ice . 

P r ip rav i l a s e m nač r t za razpečavo p i s e m s k e g a p a p i r j a 
in kar t i c s s lovenskimi s l ikami . Dobiček od te p r o d a j e 
bi n a j bil pok lon j en Š o l n i n s k e m u in d o b r o d e l n e m u skla-
du. Zveza bi na ta način lahko zb ra l a lepo vsoto, ki bi 
u t r l a solzo m a r s i k a k i s i rot i v s ta r i domovini . 

Ko s e m bila p re tečeno jesen v C leve landu , s em ob tej 
pr i l iki obiska la Slovenski m u z e j kot s te mi nedavno naro-
čile. M u z e j m e je zelo zan ima l . U r e j e n je p rav dobro. 
P r i p o r o č a m n a j bi Zveza t emu ed inemu s l o v e n s k e m u mu-
ze ju v Amer ik i pokloni la svojo zbi rko. 

Kot veste s em članica S lovenskega a m e r i š k e g a na -
rodnega sve ta , k j e r za s topam č lans tvo naše Zveze . Odbor 
v Svet s em sp re j e l a z i sk ren im n a m e n o m , da po svo j ih 
s k r o m n i h močeh sode lu j em za zd ruž i t ev in osvobodi tev 
našega n a r o d a doma. Točasno še ne izgleda , da so naš i 
ro jak i z d r u ž e n i niti niso še svobodni . I m a m pa n e o m a j a n o 
vero v s lovensko junaš tvo in v grčavos t naš ih l jud i doma, 
ki so se t i soč le t j a boril i n a p r a m s o v r a ž n i k o m v s a k e vrs te , 
da bodo tudi iz te ve l ikanske borbe izšli z m a g o n o s n i t e r 
si končno uredi l i svojo državico ter si svobodno in po svoj i 
žel j i postavi l i t ako vlado, ki se j im zdi v redna , da so z a n j o 
prel ival i svojo kr i . 

To s k o n č u j e moje poročilo t emu z b o r o v a n j u . Žel im, 
da bi bi le v vseh sklepih in zak l jučk ih u s p e š n e , da bi Zve-
za in p o d r u ž n i c e imele kar na jveč kor is t i od n a š e g a zbo-
rovan ja . 

M A R I E P R I S L A N D . 
Mrs . Oton iča r , p redsedn ica n a d z o r n e g a odbora , vp ra -

ša navzoče ,ka j žel i jo s poroči lom. P r e d l a g a n o in sp re j e to , 
da se k r a s n o in zan imivo poroči lo g l avne p r edsedn i ce 
s p r e j m e s popoln im o d o b r a v a n j e m in p r i z n a n j e m . Vse se 
zavedamo, da je imela mnogo skrb i in dela z vods tvom 
in tudi r a z u m e m o težkoče n j e n e g a u r a d a . 

POROČILO GLAVNE TAJNICE 
P o z d r a v l j e n e d i rek tor ice z b r a n e na te j s e j i ! 
Od konvenc i j e do danes sem imela m n o g o n e n a v a d -

nega pos la s t a j n i c a m i in č lanicami , ki so žele le p o d r o b n a 
po j a sn i l a o novih s p r e m e m b a h , t ika joč ih se a s e s m e n t a in 
nove zava rova ln ine . Akoravno so bi la p o j a s n i l a pr iob-

čena vsak mesec v Zar j i , vendar so neka t e r e hote le še več 
podatkov iz g l avnega u rada , kar sem radevol je tudi ugodi la . 
Od t a j n i c p r e j e m a m pisma, da žel i jo čim p re j imeti na 
rokah nove p r i s t opne liste za večjo zavarova ln ino , ker čla-
nice v p r a u š j e j o za pres top in ima jo tudi nove pros i lke za 
pr i s top . Z d a j je vse to u r e j eno in upam, da bodo t a jn i ce 
delovale za nap redek novega r az reda , v k a t e r e m imamo že 
lepo števi lo članic . 

Z a d n j i h šes t mesecev sem imela mnogo ko responden-
ce z d r žavn im oddelkom, kakor tudi mnogo potov do le-
ga lnega svetovalca , da se je ured i lo l i s t ine po predpis ih 
d r žavnega u r ada , ki je l is t ine odobri l . 

Meseca s e p t e m b r a sva z Mrs . Mus te r obiskali podruž-
nico št . 24 v La Salle, I l l inois, kakor tudi š t . 89 v Oglesby, 
I l l inois. Med po t jo sva se ustavi l i tudi v Ot towa, I l l inois, 
na domu de lega t in je . Povsod sva raz lagal i novi razred 
zava rova ln ine in o novem asesmen tu . Bili sva p r i j azno 
spre je t i in t a j n i ce kot č lanice so obl jubi le , da bodo pazile, 
da se oh ran i ugled in nap redek Zveze. 

Teden pred božičem sta me iznenadi la dva d ržavna 
nadzo rn ika . P r i š l a s ta v ponde l j ek ju t ro k revizi j i k n j i g 
in p o s l o v a n j a Zveze in ostala s ta več dni. Da ju n isem 
bila p reveč vesela ravno božični teden, si lahko vsaka 
p reds tva l j a , ker človek ni v t i s tem razpo ložen ju in zb ran ih 
misli tik pred prazniki , kakor je ob d rugem času. Toda, 
k a j sem hotela , pomaga la sem n j i m a na vse načine , kakor 
tudi moj i hčerki , da s tem p r i h r a n i m o na času in seveda 
Zvezi pri s t rošk ih s t ema gospodoma. Vse s ta p reg leda la 
p rev idno in na t ančno . Poročilo, ki j e bilo pos lano iz d r -
žavnega oddelka o p rona jdb i nadzorn ikov , bo v celoti pr i -
občeno v eni p r i h o d n j i h Z a r j i . 

V z a d n j i h šes t ih mesecih smo izgubi le 32 članic, ka -
tere je pobra la nemi la smr t . Pr i izplačil ih sem se ravna la 
v vseh s luča j ih po pravi l ih . Ako bodo t a jn ice pazile, da 
ima vsaka č lanica na tančno označene odgovore na vsa 
v p r a š a n j a na pr i s topni l ist ini , po tem ne bomo v bodoče 
imele noben ih s i tnos t i . 

Kot t a j n i ca f i n a n č n e g a odbora poročam, da je en 
T r e a s u r y Bond za t isoč do la r j ev potekel z z a d n j i m okto-
brom, za ka t e r ega smo pre je le denar . 

Pr iče la se je nova k a m p a n j a , ka t e ra upam, da bo 
uspešna . Moja že l j a je, da bi se podružn ice po t rud i le pr i -
dobiti nove č lanice za nov raz red . Vodstvo k a m p a n j e je 
bilo izročeno naš i urednic i Albini Novak, ka te r i žel im n a j -
bol jš i uspeh ter sp lošno sode lovan je od s t ran i odbornic in 
članic. 

Kot č lanica š i r šega odbora pri SANS-u sem se od-
zvala na se jo , ki se je vrš i la 8. j a n u a r j a , o ka ter i bo go-
tovo poroča la n a š a p redsedn ica Mrs . P r i s l and . Ob i s tem 
času sem se udelež i la tudi s e j e J P O - S S . 

Ob zače tku decembra sem posla la okrožna p i sma na 
podružn ice , v ka te r ih sem ape l i ra la za pr i spevke za sklad 
v odpomoč ubogim v s ta r i domovini . Odziv je bil povo-
l jen . P r e j e l a s em tudi p r i spevke za Rdeči kr iž in SANS. 
N a t a n č n o poročilo o dohodkih v dobrode lne sklade, ka t e r e 
vodimo pri SŽZ s l ed i : 

Poroč i l a pr i spevkov v dobrode lne n a m e n e 
RDEČI KRIŽ 

S k u p a j p r e j e to do 31. dec. 1943 $1,308.24 
Pos lano na gl. u rad Rdečega k r iža 1,031.90 

P r e o s t a n e k $ 276.34 

J U G O S L A V R E L I E F 
S k u p a j p r e j e t o do 31. dec. 1943 $2,241.31 
Pos lano gl. b l a g a j n i k u J P O 2,000.00 

P r e o s t a n e k $ 241.31 
P re j e to do d a n a š n j e s e j e 82.50 

S k u p a j $ 323.81 

S A N S 
S k u p a j p re j e to do 31. dec. 1943 $ 782.00 
Pos lano gl. b l a g a j n i k u S A N S - a 601.25 

P r e o s t a n e k $ 180.75 



S k u p n a svota da rovana za Rdeči kr iž , J P O - S S 
in S A N S $3,633.15 

S k u p n a svota na rokah v dobrode lne n a m e n e $ 780.90 

V dolžnos t si š t e j e m zahval i t i se vsem podružn icam in 
p o s a m e z n i m darova lcem in da rova lkam, ki so pr ispeval i 
za te p l emen i t e namene . 

Kakor mi poroča urednica , ki je imela v oskrbi u re -
di tev in r a z p e č a v a n j e p e s m a r i c " Z a p o j m o " je za loga sko-
r a j v k r a j u . Ker bo Mrs . Novak poda la spec i f i c i r ano po-
ročilo, bom jaz poda la samo končnel š tevi lke, oz i roma 
s k u p n o svoto s t roškov in dohodkov: 

Skupn i dohodki znese jo do d a n e s $1,614.85 
Skupn i s t rošk i za obe zalogi 1,049.75 

Čist i p r e o s t a n e k do 15. jan . 1944 $ 565.10 

Med č lan icam je še 81 kn j i ž i c p rve za loge te r 136 
d r u g e za loge in do 150 vezan ih pesmar i c . 

K m a l u bomo dokončale prvi m e s e c novega leta. Bog 
da j , da bi p red koncem leta se skleni l zaže l j en i mir , po 
k a t e r e m vsi t ako i sk reno h repen imo . 

Z a h v a l j u j e m se vsem glavnim odborn icam in t a j n i -
cam za vrlo sode lovan je ter urednic i , g lavni b l aga jn i ča rk i 
in posebno g lavni p redsednic i za vso pomoč. N a š a g l avna 
p r edsedn i ca ima mnogo i z k u š e n j pr i vods tvu Zveze, kakor 
tudi veliko zmožnos t , ki je po t r ebna pr i pos l ih z d r ž a v n i m 
odde lkom, k a t e r i h je bilo mnogo, z las t i z a r ad i novih l is t in 
in ona mi je bila v veliko pomoč v tem ozi ru . 

Žel im, da bi n a š a s e j a p r ines la mnogo kor i s tn ih za-
kl jučkov, ki bodo v dobrobi t naše Zveze in n j e n e g a č lan-
s tva . V s e z n a m u imam razna pr iporoč i la in v p r a š a n j a , 
k a t e r a podam, ko p r ide jo s tvar i na dnevn i red . 

Veseli me, da smo s k u p a j na tem z b o r o v a n j u in še bolj 
bi bila vesela , ako bi bila med nami tudi nadzo rn i ca P a u -
l ina Ožbolt , ki je v z adn j i k a m p a n j i p r idob i l a tako lepo 
š tevi lo novih članic, in je za rad i bolezni se mora l a opro-
st i t i . Žel im ji s k o r a j š n o o k r e v a n j e te r n a d a l j e v a n j e v de-
lu za n a p r e d e k Zveze, z las t i pr i š t . 2, da bodo tudi t a m 
imele kma lu svo j vežba ln i k rožek in se pos tav i le v jav-
nost i ž n j im, kakor se lepo pos tav i jo s svo j im pevsk im 
k lubom. 

J O S E P H I N E E R J A V E C . 
Poroči lo sp re je to . 

POROČILO GLAVNE BLAGAJNIČARKE 
Spoš tovane d i r ek to r i ce ! Moje poroči lo bo kra tko , ke r 

se popo lnoma s t r i n j a m s f i nančn im poroč i lom g lavne t a j -
nice. T u k a j bom poda la le k ra t ek preg led dohodkov in 
s t roškov v še s t i h m e s e c i h : 

Dohodkov je bilo $20,101*11 
S t roškov 13,649.84 

Šes tmesečn i p r e o s t a n e k 6,511.27 
Zvez ino p r e m o ž e n j e š t e j e s 1. j an . 1944 $132,194.93. 

F inančno s m o p r a v lepo napredova le . Mlad insk i od-
delek se tudi lepo množi , v ka r p o m a g a ak t ivnos t med 
krožki . Z vese l j em z a s l e d u j e m kako se dv iga š tevi lo čla-
nic v novem r a z r e d u B. Upam, da n a m bo nova k a m p a n j a 
p r ine s l a lep n a p r e d e k v vseh oddelkih in š e posebno v no-
vem r a z r e d u . 

P r ipo ročam, da bi se nada l j eva lo z Zvez in imi dnevi 
po d ržavah , ker skupn i ses tank i vzbud i jo sp lošno z a n i m a -
n j e , ka r je ve l ikega p o m e n a za n a p r e d e k Zveze in v za-
dovol jnos t č l ans tva . V pre tek los t i je bil vse le j lep uspeh , 
ka r n a m je dokazalo , da se č lanice z a n i m a j o za Zvezo in 
enako j im j e tudi v veliko vese l j e osebno spozna t i svo je 
vodi te l j ice . 

Ob tem času se i sk reno z a h v a l j u j e m g lavn i t a jn ic i 
J o s e p h i n e E r j a v e c za vso ko-operac i jo in p r i j a z n o s t pr i 
m o j e m u r a d o v a n j u . Upam, da bomo v p r i h o d n j o s t i imele 
ist i lep n a p r e d e k pr i Zvezi kot s m o v p re tek los t i . 

J O S E P H I N E M U S T E R . 
Poroči lo sp r e j e to . 

POROČILO PREDSEDNICE NADZORNEGA ODBORA 
P o z d r a v l j e n e vse navzoče d i rek to r i ce ! 
Kot p redsedn ica nadzo rnega odbora je moja prva in 

g lavna na loga skupno z osta l imi nadzorn icami pregledat i 
poslovne k n j i g e g lavnega u r ada . To delo je bilo izvršeno 
in poročam, da so k n j i g e g lavne ta jn ice , g lavne b l aga jn i -
ča rke in up ravn ice " Z a r j e " v n a j l e p š e m redu ter j ih pr i -
poročamo v sp r e j em. Vse š tevi lke ima jo na tančno zabe-
ležene g lavna t a jn i ca in b l a g a j n i č a r k a kot upravn ica v 
svoj ih poroči l ih , zato j ih ne bom na tem mes tu ponav l ja la . 

P r i z a s l edovan ju g i b a n j a v naš ih u r ad ih je bi la lahko 
v s a k a p r e p r i č a n a , da je bilo veliko več dela v z a d n j e m pol-
letu, kakor v p re tek lem času, akoravno ga je bilo dovolj 
tudi t eda j , a m p a k nov razred zava rova ln ine in pa vse d r u g e 
l is t ine so da le mnogo dela. 

Z a v e d a m o se, da je sp re tno vodstvo naše g lavne pred-
sedn ice pomaga lo , da se je ves posel g ladko izvršil , kakor 
tudi, da j e n j e n o pos redovan je bilo po t rebno v vseh važn ih 
s luča j ih in opravkih z zava rova ln insk im oddelkom v Spr ing-
f ie ld-u . I sk r ena Vam hvala , Mrs . P r i s l and , ker se toliko 
ž r t v u j e t e za Zvezo in s svojo n e o m a j e n o dobro voljo in 
i sk ren im z a n i m a n j e m n a d a l j u j e t e v svo jem u r a d u in to s 
čeda l j e večjo ene rg i jo in v z t r a j n o s t j o . Imeli s te mnogo 
dela p red konvenc i jo in po konvenci j i in tudi s e d a j ni še 
vse delo in s k r b v k r a j u . Vse, ki s led imo V a š e m u v r l emu 
vodstvu s m o zelo ponosne na Vaše uspehe . Bog Vam d a j 
še mnogo let zd rav j a , da bi vodili našo Zvezo še do v i š je 
s topn je . 

Da sem omeni la v svo jem poroči lu našo glavno p red -
sednico je to iz razloga, ker je ona vodi lna s i la g lavnega 
u r a d a in zelo po t r ebna in važna pomoč naši glavni t a jn ic i , 
z las t i pri v p e l j e v a n j u novega r az reda . 

O naši g lavni ta jn ic i , b l a g a j n i č a r k i in urednic i bom 
pa v k ra tk ih besedah , toda i skren ih , da la vse p r i z n a n j e za 
m a r l j i v o s t v u r a d n i š k i h poslih, ka te ro delo so izvrševale 
točno in vse pohvale vredno. T o r e j n a j l e p š a čast in po-
k lon i 

N a š f i n a n č n i odbor je tudi izvrši l svojo dolžnost in 
smo u v e r j e n e , da bo tudi v bodoče deloval v i s tem smis lu 
za dobrobi t Zvez inega p r e m o ž e n j a . 

Želim, da bi bilo leto 1944 p lodonosno za našo Zvezo 
in to v vseh ozir ih . Po svoji zmožnos t i in moči bom nada -
l jeva la v s v o j e m u r a d u kot p r edsedn ica n a d z o r n e g a odbora 
in kot t a j n i c a n a j v e č j e podružn ice pr i Zvezi . V kampan j i , 
ki je v teku, imam na jveč j e u p a n j e , da bo u s p e š n a in da 
se bo pr idobi lo mnogo novih č lanic v nov raz red , k j e r s e 
lahko z a v a r u j e j o za višjo s m r t n i n o . Voditel j ic i k a m p a n j e 
Albini Novak pa i z rekam i sk reno že l jo za lep izid kampa-
n je , za k a r se lahko zanese na vse naše vr le odbornice 
in č lan ice SŽZ. 

MARY O T O N I Č A R . 
Poroči lo sp re j e to . 

POROČILO DRUGE NADZORNICE 
Spoš tovana g lavna p redsedn ica in vse ostale d i rek tor ice ! 

S p r e j m i t e vse s k u p a j n a j l e p š e pozd rave na p r v e m s e s t a n k u 
v tem letu. Kot d ruga nadzorn ica poročam, da smo p re -
g leda le pos lovne k n j i g e g lavnega u r a d a in isto tudi Zve-
z ino p r e m o ž e n j e , ki je na loženo v bondih in v h ran i ln icah , 
za ka r s m o naš l e kn j i ge v va rnos tn i s h r a m b i na banki . 

Vse k n j i g e in računi se v j e m a j o in vse s m o naš le toč-
no zabe l eženo in z mi rno ves t jo po t rd im, da je vse poslo-
v a n j e g l a v n e g a u r a d a in u p r a v e Z a r j e v n a j l e p š e m redu 
izvršeno in p r ipo ročam, da se r ačun i s p r e j m e j o . 

V z a d n j i h šes t ih mesec ih se je nabra lo veliko dela in 
odgovornos t i pr i vods tvu Zveze. Vse p r i z n a n j e naš i vrl i 
g lavni p redsedn ic i Mrs . Mar i e P r i s l a n d , ki j e mat i n a š e 
Zveze, ki vodi in pazi , da je vedno lep nap redek pr i orga-
n izac i j i . P r i z n a n j e naši glavni t a jn ic i in b l aga jn i ča rk i za 
točno d e l o v a n j e in vodstvo pos lovnih kn j ig . N a j l e p š a po-
hva la naš i u redn ic i Albini Novak za zan imivo u r e j e v a n j e 
g las i la " Z a r j e " in vodstvo pr i m lad insk ih krožkih . Bila je 
vodi te l j ica k a m p a n j e , ki se je vrš i la p red z a d n j o konvenci jo , 
pr i ka t e r i j e bil s i j a j e n u speh in ta važna na loga ji j e 
bi la i z ročena tudi za l e tošn jo k a m p a n j o . Želimo ji veliko 
u s p e h a z že l jo , da bodo vse p o d r u ž n i c e sodelovale po n a j -
bo l j š i vedi in moči . 



N a zadn j i pol - ie tn i se j i mi je bilo naročeno , da n a j 
obiščem podružn ice v Minneso t i . To delo sem z vese l j em 
s tor i la , n a m r e č v kol ikor j e bilo v moj i moči. N e k a j po-
d r u ž n i c sem obiska la osebno in z d rug imi p i s m e n i m po-
t o m ; te so b i l e : š t . 17, 23, 31, 33, 38, 56 in 65. 

Skuša l a s em to lmači t i nove s p r e m e m b e v pravi l ih , z la-
st i , k a r se t iče a s e s m e n t a in novega r a z r e d a zava rova ln ine . 
Dobi la s em povol jne odgovore na s e j a h in tudi v p i smih , 
t o re j upa t i je, da se bo vse zadovol jno izteklo. U p a m in 
žel im, da bo Minneso t a gotovo n a čas tn i l is t ini . 

Želim, da bi imele u s p e š n o se jo , 
MARY L E N I Č . 

Poroči lo sp re j e to . 
Nadzorn ic i p r iporoča t i , da n a j g lavna t a j n i c a s k r a j š a 

mesečno poročilo, ki je p r iobčeno v Z a r j i ter n a j obš i rno 
in podrobno poroča le v š e s t mesečnem poroči lu. 

G lavna t a j n i c a bo upoš teva la nasve t . 
POROČILO TRETJE NADZORNICE 

N a j p r v o s p r e j m i t e mo je p r i s r č n e pozd rave vse d i rek-
tor ice z b r a n e na prvi s e j i t ega leta. 

Kakor h i t ro beži čas, s a j še ni dolgo, ko smo bi le zb r a -
ne v g l avnem u r a d u a v e n d a r je mini lo že pol- le ta od te-
da j . T a k r a t s em bi la prv ič med vami kot so -odborn ica in 
s em š e danes g i n j e n a nad lepim s p r e j e m o m , k a t e r e g a s e m 
bila de ležna od vas na prvi se j i . J a s n o mi je v s p o m i n u 
nagovor n a š e g lavne p r e d s e d n i c e Mrs . Mar ie P r i s l and , ko 
n a m je nag la ša l a dolžnos t i g lavn ih nadzorn ic . Rekla j e : 
" N e jaz, ne g lavna t a j n i c a , ne g lavna b l a g a j n i č a r k a in ne 
u p r a v n i c a Z a r j e ne bomo krive, ako bi se k d a j p ronaš lo 
n a p a k e v pos lovnih k n j i g a h . Ve ste nadzo rn i ce zvez inega 
pos lovan j a in za to delo izvrši t i s te bi le izvol jene na kon-
venci j i . Račune , p o s e b n e s t roške , na t ančno p reg l e j t e in 
p r e sod i t e p r edno podp i še t e k n j i g e in j ih p r iporoča te v 
s p r e j e m . . . " To je bil nagovor n a š e g lavne p r edsedn i ce 
n a m nadzorn icam. In te na loge , lahko rečem, da s e bomo 
vse točno zaveda le in u p a m , da tudi izvrš i le . 

Naročeno nam je bilo, da n a j meseca s e p t e m b r a ob-
i ščemo vse b l iž je podružn ice . Meni so bi le o d k a z a n e s e j e 
š t . 16, 22, 72, 95 in 99. Druge , kot s em b r a l a poroč i la s t e 
svojo na logo uspešno izvrši le , a jaz s em se m o r a l a sp r i -
j azn i t i z nemi lo usodo, ki mi je ovi ra la skonča t i pr iče to 
de lo . Tore j obiskala sem št . 99, k j e r s em bila o č a r a n a nad 
lepim napredkom, ko so mi povedale , da ima jo za dvesto 
do l a r j ev bondov, d a r u j e j o za Rdeči kr iž in p o m a g a j o po-
vsod, k j e r je po t reba . P r i š t . 22 sem imela odločeno za 
ok tobra in isto pri š t . 16 in 95. Toda dne 5. ok tobra s e m 
nes rečno padla in z lomila nogo in odt le j je že š t i r i mesece 
časa , da ne morem iz h iše . Ko s e pozdrav im, bom p a t a -
k ra t zopet de la la s svojo n a j b o l j š o vol jo in z a n i m a n j e m . 

Upam, da se bomo p rav gotovo videle n a se j i m e s e c a 
ju l i j a , ker do t e d a j m o r a bit i m o j a noga z d r a v a in že po-
pre j , da bom lahko p o m a g a l a v k a m p a n j i za nove č lanice . 

Vas i sk reno p o z d r a v l j a m , 
P A U L I N A OŽBOLT. 

Poroči lo sp re j e to . 
POROČILO UREDNICE-UPRAVNICE "ZARJE" IN 

PREDSEDNICE ODBORA ZA MLADINO 
IN RAZVEDRILO 

N a j l e p š e pozdrave vsem navzoč im! 
Od z a d n j e g a z b o r o v a n j a je bilo veliko več u r a d n e g a 

dela kot pa v prvi polovici le ta 1943, čeprav j e bi la v t i s t i 
dobi r edna konvenc i j a . Po konvenc i j i s m o imele u p a n j e , 
da bo č lans tvo sp r e j e lo s p r e m e m b e brez posebn ih h o m a -
t i j t e r upoš teva lo v a ž n e raz loge , ki so bili podan i kon-
v e n č n e m zap i sn iku , a m p a k t emu ni bi lo tako. N e k a j časa , 
z las t i v ju l i j u , avgus tu in s e p t e m b r u , j e bi lo n a r a v n o s t 
mučno za g lavni u rad in u redn i š tvo . Med vsemi j e p a 
n a j v e č t rpe la g l avna p redsedn ica , ki si j e na v s e nač ine 
p r i zadeva l a s po jasn i l i po tom č lankov v Z a r j i , v p r i va tn ih 
p i smih , okrožn ih p i smih in osebno, da bi č lan ice bo l j š e 
r a zume le . K a t e r e so ho te le zas topi t i , so gotovo, a m p a k 
težko je vsem dopovedat i . 

Na z a d n j i se j i s t e naroči le , da obiščemo b l i ž j e po-
d r u ž n i c e v mesecu s e p t e m b r u . J a z s e m pose t i la s e j e s le-
dečih p o d r u ž n i c : š t . 6, 10, 21, 25, 30, 42, 47, 50, 51, 52, 53, 
54, 55 in 57 v držav i Ohio . D a l j e s em ob iska la s e j e po-

d ružn ic št . 14 in št . 15. Šla s em tudi v P i t t s b u r g h na s e j o 
št . 26. Pos la la s em vabi la na vse b l iž je podružn ice , da n a j 
poš l j e jo zas topnice na to se jo , ka r so neka te re tudi s to r i l e . 
Podrobnos t i o teh obiskih s e m opisala v Za r j i . N a j ome-
n im s a m o to, da s em bi la povsod l jubeznivo s p r e j e t a in 
lepa ude ležba č lanic na teh s e j a h je z z a n i m a n j e m s led i l a 
po ja sn i lom o s p r e m e m b a h v pravi l ih . Upam, da s e ne mo-
tim, ako p o u d a r j a m , da so ti osebni obiski bili v vel iko ko-
r is t Zveze in v zadovo l jnos t članic. 

Od konvenc i j e n a p r e j s em pazno s ledi la vsem poro -
čilom iz g l avnega u r a d a in z las t i , kar se tiče članic, ka t e -
r ih imena so mi bila pos l ana za čr ta t i iz imenika za Z a r j o . 
Bi la sem zelo, zelo r a z o č a r a n a posebno t akra t , ko s e m 
opazi la ime svo je z n a n k e in še morebi t i p r i j a t e l j i ce in š e 
posebno, ako je bi la že del j časa pri Zvezi in v letih, ko 
ne more n a z a j pr i s topi t i . N ikda r n isem pr ičakovala , da bi 
se naše č lanice tako spozab i le in pus t i le Zvezo za rad i m a j -
h n e s p r e m e m b e v a s e s m e n t u . P a že tako svet pe l j a in 
vsak ima svo je p redsodke . Kol ikokra t sem si mis l i l a : le 
z a k a j ne p remis l i jo , da bo za n j i h kor is t in bodočo s i g u r -
nost Zveze, k a t e r e n a p r e d e k bi mora l biti- vsaki lo ja ln i 
članici pr i s rcu . 

K a r se tiče vseb ine Z a r j e , sem pazi la , da je p r ib l i žno 
v isti mer i ber i la , kot ga je bilo p r e j z osmimi s t r a n m i več 
t i ska . Z d a j je vse s t av l j eno na d roben tisk, kar seveda da 
s k o r a j ravno toliko b r a n j a , kot ga je bilo pre j , ko s m o 
imeli prvi del v več jem t i sku . Dobila pa sem par p r i tožb , 
da bi neka t e r e r a j š i , če bi bilo s t av l j eno na več j e č rke , 
ker d roben t i sk se t ež j e be r e . Sicer je to s luča j , k a t e r e m u 
je težko popolno ugodi t i . Po vojski bodo seveda zopet 
bol j še r a z m e r e in se bo n a j b r ž lahko nada l jeva lo i zda ja t i 
Z a r j o v isti vel ikost i kot n e k d a j , ampak za ta čas se mo-
r amo ukloni t i z a h t e v a m in r a z m e r a m . 

Imeli smo navado, da smo vsako leto men ja l i ba rvo 
za p la tn ice in to bi bili radi tud i letos, pa se je tudi v t e m 
oziru sp remeni lo , n a m r e č tv rdka , ki za laga t i skarno s pa -
p i r j e m , ne more dobit i d r u g e ba rve kot modro in so n a m 
od n e k j e d r u g j e dobil i r u m e n o barvo za prvo izda jo t ega 
leta, toda odsle j bo zopet m o d r a ba rva , ka tero i m a j o še v 
zalogi . A m p a k b a r v a p a p i r j a je le pos t r anska s tva r , ki 
n a m ne bo dela la p reg lav ic . 

Glede oglasov s e pa ne moremo prav nič pohval i t i , 
tudi n i smo nadlegoval i č lanice , ke r vemo, da t rgovci in 
obr tn iki kot p r o f e s i j o n i s t i ne og laša jo kot v mi rn ih ča-
s ih . Zelo n a s bi pa razvesel i lo , ako bi se č lanstvo v t e m 
oz i ru zan imalo , ke r iz n a š e g a u p r a v n e g a sk lada se p l a -
č u j e j o kl iše j i (p la te za s l ike) in d rug i upravn i s t rošk i . 

N a j l e p š e s e z a h v a l j u j e m vsem spoš tovan im s o t r u d n i -
kom in s o t r u d n i c a m te r v sem, ki so nam nak lon jen i v 
e n e m ali d r u g e m ozi ru . P r ipo ročamo se tudi za n e k a j 
oglasov, v s a j za apr i lovo izda jo , ki bo vel ikonočna. 

T u k a j je r ačun z a d n j i h čes t ih mesecev leta 1943: 

Dohodki od oglasov $173.25 
P rov iz i j a n a b i r a t e l j e m 66.83 

Čis tega od oglasov $106.42 
4 n a r o č n i n e po $2 8.00 

Skupn i dohodki $114.42 
P r e j š n i p r e o s t a n e k 122.60 

$237.02 
S t r o š k i : 

Za s p r e m e m b e nas lovov in za z n a m k e ....$ 43.80 
Te leg rami , t e l e fon in da l jn i klici 46.40 
Za u r a d n e po t r ebšč ine 14.78 
Za k l i še je 41.24 

S k u p a j s t roškov $149.40 

Šes tmesečn i p r e o s t a n e k $ 87.62 

Dolg na og las ih $79.20 
D e n a r j a na rokah 8.42 

$87.62 



(Moje poročilo bo tukaj prekinjeno, ker bo itak premalo 
prostora, da bi priobčili vse, kar imamo nastavljeno za to 
izdajo. Uredništvo prosi vašega potrpljenja in sodelovanja 
v tem oziru in obenem se vam obljublja, da bo vse prišlo 
na vrsto v prihodnji izdaji. Urednica) 

Pozdrave zborova lkam so pos la le g lavne odbo)rnice 
F r a n c e s Ruper t , F r a n c e s Raspe t in Anna K a m e e n . Odbor -
n ica Mrs . K a m e e n je prav lepo nap isa la n e k a j v rs t ic v 
spodbudo d i rek to r i cam in v p r i z n a n j e odboru za ves tno 
u r a d o v a n j e . 

Ta jn i ca je p r e b r a l a p i smo od podružn ice št . 87 v Pue -
blo, Colorado. To je ena izmed naš ih angleško pos lu joč ih 
podružn ic , ki ima p rece j težkoč pri podružn ic i in bi rade , 
da bi jih obiska la s e s t r a Albina Novak te r z obiskom 
ublaž i la obs to ječ nered pr i k rožku in med mladino . 

Ker so s e d a j mnoge težkoče pri po tovan ju , itd., za to 
se da l jn i obisk g lavnih odborn ic odloži za nedoločen č a s in 
na podružn ico št. 87 se apel i ra , da n a j č lanice s k u š a j o 
biti z d r u ž e n e in vabilo bo vpoštevano, kakor h i t ro bodo 
r a z m e r e zbo l j šane . 

Pravila 
Predsedn i ca poroča, da se je naroči lo š t i r i t isoč izvo-

dov pravi l . Da l j e poroča, da so bile točke u v r s t e n e v kn j i -
žici po redu in na način, da se z laga jo . V novih kn j i ž i cah je 
tudi kazalo , da se bo lahko takoj naš lo točke. Ker je an-
gleški tekst m e r o d a j e n pr i zava rova ln inskem oddelku, za-
to je angleško beri lo v p rvem delu knj iž ice . 

P redsedn ica je po ja sn i l a n jeno delo pri u r e j e v a n j u 
pravi l , ce r t i f ika tov in pos lovnih l ist in ter omeni la vel iko š te-
vilo p isem od r azn ih u radov , s ka te r imi je imela pos la 
p r edno je bilo vse delo v redu za t i ska rno . 

Di rek tor ice ji i z reče jo zahva lo in p r i z n a n j e za lepo 
u r e j e n a pravi la . Odobr i j o vse dodatke , ki so mora l i biti 
s to r j en i , da so v sk l adu zava rova ln inske pos tave . Uvi-
di jo, da je vedno več dela tudi v g lavnem u r a d u te r g lavni 
ta jn ic i izrečejo zahva lo v tem oziru. 

Legalni svetovalec 
Ker je vedno več l ega lnega dela se pooblas t i odve tn ika 

Jo seph W. Wi l lkus -a za zvez inega legalnega sve tova lca . 
Asesment 

V s luča ju , da se pov rne a se smen t članici , ki je pr i -
s topi la pod napačn imi odgovori na v p r a š a n j a na p r i s topn i 
l ist ini , se ji pov rne poleg vp lačanega a s e s m e n t a v pogrebn i 
sklad tudi a s e s m e n t pet centov, ka t e rega je p lača la v up rav -
ni sk lad . Toda za t iskovni sklad deset centov pa ne, ke r 
je med časom v č l a n j e n j a p r e j e m a l a glasi lo Z a r j a . 

Nagrade krožkom 
Sk len jeno je, da se da le tna n a g r a d a tudi d r a m s k i m 

klubom poleg vežba ln im k rožkom in pevsk im k lubom. Do-
ba za n a g r a d e je od 1. ok tobra do 1. ok tobra p r i h o d n j e g a 
leta in p redp is , da se mora dot ična s k u p i n a v s a j š t i r i k r a t 
na leto ude js tvova t i v javnos t i , oz i roma j avno nas top i t i in 
to v po lnem š tevi lu se m o r a s t rogo izpolnit i . Ako nas topi 
le n e k a j oseb, oz i roma č lanic tu in tam, to se ne š t e j e za 
s k u p n o število. P r ipo roča se, da p redsedn ica odbora , Al-
b ina Novak, k rožke in k lube tozadevno opozori , da bo s t v a r 
na j a s n e m v zače tku dobe. 

Investicija 
Sklen jeno , da se Zvez in denar , ki p r e o s t a j a v čekovnem 

sk ladu inves t i ra v v ladne bonde . 
Zarja 

Urednic i je na ročeno , da n a j se odloči ena s t r a n na 
m e s e c v Z a r j i za p i sma g lavn ih odbornic , ter da v m a r c u 
poš l j e odtis imen ika Z a r j e vsem t a j n i c a m v p reg led . 

Navzoče g lavne odborn ice se popo lnoma s t r i n j a j o s 
t i skovnim odborom, ka r se tiče č lankov odk lon jen ih za 
Z a r j o . 

Kampanja 
K a m p a n j a za p r i d o b i v a n j e novih č lanic s e je p r iče la 

s prv im j a n u a r j e m , kakor je bilo sk l en j eno na z a d n j i pol-
letni se j i . Odločena je doba do 15. j u n i j a 1944. 

Imenovala se bo deset-odstotna (10%) kampanja. — 
Vsaka podružn ica , ki bo nap redova l a za deset p rocentov pr i 
š tevi lu č lans tva , k a t e r e g a je imela koncem j a n u a r j a t ega 
leta bo na čas tn i listi . Nače ln ica k a m p a n j e bo p i s m e n o 
obvest i la vsako podružn ico kol ikšna je n j ih kvota . 

Nagrade 
V zalogi je s a m o š e kak ih 50 zlat ih brošk z zvez in im 

znakom in tvrdka , ki n a m j e is te izdelovala, s e d a j ne m o r e 
dobiti vseh po t r ebn ih kovin in ne more sp re je t i n a d a l j n e g a 
naroči la . Tore j 50 b rošk je š e na rokah in vse t i s te ag i lne 
članice in odbornice , ki bi r ade zvezino b roško se j im pr i -
poroča, da se t ako j po t rud i jo , ker ka te ra bo p rva na l is t ini , 
t ista bo p rva dobi la b roško . 

Da se dobi b roško se mora vpisat i P E T novih članic. 
Seda j š t e j e jo vse č lanice enako pri delitvi nag rad , n a m r e č 
č lanice v m l a d i n s k e m oddelku, ki so se doslej r ačuna l e dve 
za eno pr i n a g r a d a h , bo odsle j vsaka ve l ja la za eno pr i 
n a g r a d a h . P r i m e r o m a , če dobite tri članice v mlad insk i 
oddelek in dve za odras l i bodisi za razred A ali B bo to 
pet č lanic in za pet č lanic se lahko dobi z la ta zvez ina b ro-
ška ali pa dva d o l a r j a v gotovini . To ve l ja za vse posa -
mezne ag i ta torke , n a m r e č za vsakih pet članic se dobi dva 
do la r j a . 

Tis ta č lanica , ki bo izmed vseh pridobila na jveč novih 
članic bo dobila od g lavne p redsedn ice še posebno nag rado . 

Član ica , ki bo pr idobi la na jveč novih za novi r az red 
B bo dobila še posebno nag rado od glavne ta jn ice . 

Glavna b l a g a j n i č a r k a bo pa dala lep spomin tist i agi-
tatorici , ki bo pr idobi la na jveč novih v r az redu A. 

Agitator ici , ki bo pa n a j b o l j š a za mladinski oddelek 
bo pa poslala n e k a j prav lepega urednica . 

Kampanjski odbor 
V k a m p a n j s k e m odboru so vse g lavne odbornice , ka -

ter im bodo določene države , v ka ter i s t a n u j e j o ali pa se 
n a h a j a j o v n j ih bl ižini . Glavna odbornica, ki bo nače ln ica 
d ržave bo pa tudi pokloni la neka j prav lepega t is t i ag i ta -
torici , ki bo pr idobi la v dotični državi na jveč novih. 

Tore j bo p o s a m e z n i h nagrad , kar na koše. (Ampak 
iz zvezine b l a g a j n e se bo plačalo s amo po dva d o l a r j a za 
vsakih pet nov ih ; vse d r u g e n a g r a d e so od posamezn ih od-
bornic . To je dobro, da se pojasni , ker d rugače bi k a t e r a 
napačno to lmači la , da bo Zveza izdala preveč d e n a r j a za 
nagrade . ) 

Nagrade podružnicam 
Vsaka p o d r u ž n i c a ima pri l iko dobiti v te j k a m p a n j i na -

grado, ker se bo pokloni la n a g r a d a v svoti pet d o l a r j e v za 
vsakih 30 novih članic. Podružnica, ki bo pridobila naj-
več novih č lanic bo p rog l a šena za zmagovalko in bo p re -
jela v p r i z n a n j e k r a s e n t ro f e j iz g lavnega u rada . P o d r u ž -
nica bo pa lahko pros lav i la zmago po s lovesnem nač inu , da 
bo med č lan icami več ž ivahnega g iban ja , ka r bo dotični 
podružnic i v kor is t . 

N a g r a d e bodo pos l ane ag i t a to r i cam tr i mesece po 
k a m p a n j i . N a g r a d e se bodo določile po š tevi lu novih č la -
nic, ki bodo pri Zvezi t r i mesece po zak l jučku k a m p a n j e . 

Kegljaška tekma 
Kot poroča d i rek to r i ca špo r t a Mrs . Lil l ian Kozek n i -

ma zagotovi la od d r u g i h divizi j lige SŽZ kot od s r e d n j o -
zapadne . T o r e j s r e d n j o - z a p a d n a t ekma se bo vrš i la v Jo -
lietu dne 25. in 26. m a r c a . Na to tekmo se vabi vse keg-
l j a ške skup ine , tudi iz d rug ih divizi j . Podružn ica š t . 20 
bo gos t i te l j ica t ekme . 

Sk l en j eno je, da se da oglas za deset do la r jev iz g lav-
nega u r a d a za p r o g r a m n o knj iž ico, ki bo izdana ob pri l iki 
tekme. 

Pesmarice "Zapojmo" 
Zveza je u s p e š n o razproda la dve založbi p e s m a r i c 

" Z a p o j m o " in pr i tem lepem k u l t u r n e m r azpečavan ju je 
bilo do šes t s to do l a r j ev dobička. Zaloga je sicer r azp ro -
d a n a razen do s tope tdese t vezanih kn j ig in par sto pr i 
podružn icah . Vezane kn j ige se p r o d a j a j o po 75 centov 
komad. Da bi se bavil i s t r e t jo založbo, se to ne ugodi , 
ker bi se mora lo zopet podružn ice nadlegovat i . Toda s k u p -
ni vežbaln i krožki v Ohio bi pa radi to delo prevzel i in s 
tem pomagal i do b l a g a j n e , iz ka t e r e se č rpa jo s t rošk i ob 
času tekem, ki se v r š i jo med konvenc i jami . Za to je bilo 
sk len jeno , da se da k rožkom prednos t , da r a z p e č a j o pr i -
hodn jo zalogo p e s m a r i c in prebi tek imajo za svojo ročno 
b l aga jno . 

Di rek tor ice se že l i jo zahval i t i vsem, ki so imeli dela 
pri u r e j e v a n j u in r a z p r o d a j i pesmar ic , v prvi vrst i u r ed -



niči Albini Novak, za delo in sk rb posvečeno ureditvi in 
razpečavi , nato vsem podružnicam, n j ih odbornicam in 
članstvu, kakor tudi t i skarni Amer i ška Domovina v Cle-
velandu, k j e r so tudi prodaja l i pesmarice . Glavna t a jn ica je 
imela s knj iž icami precej posebnega dela zato zahvala 
tudi n je j . 

Šolninski in dobrodelni sklad 
Direktor ice se dobro zavedajo , da pr ide kmalu tisti 

čas, ko bo t reba odpreti s rce na s teža j in pomagat i ubogim 
vojnim žr tvam. Zlasti bo treba izkazati svojo usmi l jenos t 
do ubogih otrok, ki so nedolžne žr tve te s t r a šne vojne. Ko-
liko bo uboštva v s tar i domovini, koliko bo otrok brez s ta r -
šev in koliko otrok je seda j razkropl jen ih po vseh deželah 
in skr ival iščih to ve le Bog. Vse to bo potrebovalo do-
brodelnost i in posamezno bo to težko uspešno izpeljati , 
ker bo t reba posredovanja pri raznih vladnih oddelkih in 
us tanovih . To delo bo n a j u s p e š n e j š e izvršeno po organi-
zac i jah in ženska skupina je t ista, ki bo imela pri tem člo-
vekol jubnem delu veliko nalogo. S k ra tkoma rečeno, t re-
ba se je že s eda j pr ipravi t i na to. Tore j pri Slovenski žen-
ski zvezi v Ameriki imamo v našem p rog ramu ravno take 
cilje, zato nas čakajo velike naloge. Toda me se ne bomo 
us t raš i l e dela in t ruda , temveč delovale bomo na to, da bo 
roka naše Zveze segla daleč onkra j m o r j a do nedolžnih slo-
venskih otrok. Zato so direktorice z vese l jem odobrile po 
glavni predsednici predložen načr t , da se pr ične ž ivahno 
zbirat i Šolninski in dobrodelni sklad, ki bo vporabl jen za 
revne otroke v s tar i domovini po vojni , ko se tam uredi jo 
razmere . Da se bo sklad povspel do svote, ki bi nam dala 
priliko izpel jat i naš program, zato je bil enoglasno odobren 
predložen načrt , da se odpre vra ta moškim in se jih povabi, 
da vstopijo kot častni člani v "Krožek Zvezinih P r i j a t e l j ev . " 
Članar ina v krožek je $20.00 in več. Ves denar od te 
č lanar ine bo šel v Šolninski in dobrodelni sklad, ka te rega 
načelnica je naša glavna predsednica , t a jn ica pa urednica 
Zar je . 

K a m p a n j a za "Krožek Zvezinih P r i j a t e l j ev" se pr ične 
takoj . Č lana r ina se n a j pošl je na glavni u rad Zveze. Po-
družnice lahko pošl je jo č lanar ino skupno s asesmentom. 
Pobiralo se bo tudi posebne pr ispevke cd članic in drugih 
dobrosrčnih oseb. 

Voščilne kartice—pisemski papir 
Predsednica poroča, da sta z urednico prišl i na ori-

ginalno idejo, da bi Zveza izdala posebne vrs te voščilne 
kar t ice s s lovenskim motivom. Na t rgu se dobi jo vsako-
vrs tne kar t ice , a n ik je r v Ameriki ne na jdemo neka j pr is t -
no s lovenskega. Urednica je dala na razpolago več kart ic , 
ki j ih je pr ines la s s t a re domovine, g lavna p redsedn ica je 
pa posredovala pri Gugler Li thographic tvrdki v Milwau-
kee, ki je splošno znana radi svojega ume tnega dela, ki 
bo izdelala kar t ice , ki bodo lepo u r e j e n e v zavojčku in si-
cer 30 voščilnih kart ic , zgan jene kot so navadno božične 
kar t ice , le da bodo tri p razne s t rani za pisavo na prvi s t r a -
ni pa sl ika, nato 30 kuver t ter še en ducat p rav k rasn ih 
razglednic v barvah . Vse skupa j se bo p roda ja lo po $1.00 
zavojček, prebi tek od p roda je bo šel v dobrodelni sklad. 
Upati je da bo zaloga š la hi tro izpod rok, kakor so šle 
s l u č a j n o pesmar ice . Tore j dobička bos ta d v a : na jp rvo 
bomo dale med ameriški svet neka j našega , s lovenskega in 
v d rugem oziru bomo pomagale n a š e m u dobrodelnemu 
skladu. Tore j p lemeni ta ges ta v vseh ozirih. 

RAZNO 
Slovenski dan 

Sklen jeno je, da se opozori vse podružnice SŽZ, da se 
na Cvetno nedeljo spomin ja jo naše uboge Slovenije in pri-
merno preds tavi jo programe, pri ka ter ih bi se navdušilo 
občinstvo za pr ispevke v sklad za uboge reveže v s tar i 
domovini. 

Zvezin dan v Lemontu 
Sklen jeno je, da se vrši letni Zvezin dan pri Mari j i 

P o m a g a j v Lemontu v nedeljo 23. ju l i ja 1944. Podružnici 
št . 2 in 20 imajo p rogram v oskrbi . Vabilo za udeležbo 
se pošl je na vse podružnice. 

SANS 
Direktor ice so v soglas ju z resolucijo, katero je pred-

ložil Rev. Vital Vodušek, na seji š i r šega odbora SANS-a, 
ki se je vrši la v Hotel She rman v Chicagi dne 8. j anua r j a , 
1944. P rep r i čane so, da se bo resoluci ja tudi upoštevala 
in tako omogočila sporazumno delovanje . 

K u h a r s k a kn j iga 
Predsednica poroča, da je pričela zbirat i dobre kuh in j -

ske nasvete , da bi se ob p r imernem času izdalo Kuharsko 
knj igo z navodili v angleškem jeziku t ikajočih se naših 
domačih jedil in v slovenščini pa gotove druge recepte in 
gospodin j ska navodila. Tako knj igo je Zveza nameravala 
izdati za 15. letnico in članice pogostoma vprašu je jo po 
n je j . 

Sožalje 
Direktorice izrečejo globoko soža l je Glavanovi druži-

ni v Clevelandu, ki je zgubila dobro ženo in mater ter 
sklenejo, da se d a r u j e pet dolar jev za sv. mašo zadušnico 
za pokojno ses t ro Mary Glavan, ki je bila svoj čas prva 
glavna podpredsednica Zveze. 

Slovenski m u z e j 
Predsednica omenja Slovenski muzej v Clevelandu, ki 

ga je obiskala skupno s urednico zadn jo jesen. Sklenjeno, 
da se poklone zbirko, vendar se na j več o tem določi na 
p r ihodnj i sej i . 

Za uspeh k a m p a n j e 
Predsedn ica ponovno opominja navzoče direktorice, 

da n a j sode lu je jo v tekoči k a m p a n j i po svoji na jbol jš i mo-
či. Letos bo t reba veliko več t ruda predno se bo prišlo do 
zaže l jenega cilja, ker so r azmere vse ka j drugega kot v 
mirn ih časih. Toda predsednica ima največje upan je v 
lojalnost naš ih odbornic in članic, ka te re je prav gotovo 
ne bodo razočarale . 

Sklenjeno, da Zveza postane članica Ameriške narodne 
ženske organizacije za mednarodni sporazum in mir, kar 
stane §10 na leto. 

Zakl juček se j e 
Navzoče odbornice obl jubi jo stori t i svojo dolžnost in 

še več ter se zahval i jo glavni predsednici za spretno vod-
stvo seje . Na to glavna predsednica izreče svojo zahvalo 
vsem navzočim za s tvarno razmot r ivan je pri vseh točkah 
dnevnega reda ter j im želi s rečen povratek na nj ih domove, 
kakor tudi na zdravo sn iden je čez šes t mesecev in zboro-
van je zakl juči v petek večer ob pol sedmih z molitvijo po-
tem, ko je bil sp re je t zapisnik zborovanja . 

MARIE PRISLAND, predsednica, 
J O S E P H I N E ERJAVEC, ta jnica , 
ALBINA NOVAK, zapisnikar ica . 

St. 1, Sheboygan, Wis.—Zadnja seja 
je bila lepo obiskana in razpravljale 
smo o raznih poročilih tikajočih se po-
družnice in Zveze. 

Prva naša dolžnost in skrb je KAM-
PANJA za nove članice. Čitamo lepe 
in spodbujevalne članke naših glavnih 
odbornic ter skušajmo upoštevati lepa 
priporočila. Naše geslo naj bo: po-
množiti naše vrste z lojalnimi in rodo-
ljubnimi članičami! 

Imele smo lep patriotičen program, 
katerega je uredila naša tajnica Pau-
line Rupar. Vsako leto počastimo spo-
min rojstnega dne dveh zaslužnih 
predsednikov Združenih držav in si-
cer 12. februarja je rojstni dan Abra-
h a m a Lincolna in 22. februarja George 
Washingtona. Pri programu so sode-
lovali slovenski skautje (Troop 11). Po-
sebna hvala za sodelovanje Robertu 
Gorenc, Johnny Copich. Stanley Su-

scha in sestri naše tajnice Virginia 
Wirant. Vsaka navzoča članica je pre-
jela lepo podobico za Valentine od 
pismonošinje (v hlačah). Tako smo 
se vsaj enkrat prisrčno nasmejale. 

Naša vrla tajnica je ročno napra-
vila majhne košarice, v katerih so bile 
sladščice in je vsaka navzoči podarila 
tak spominček. V imenu članic se ji 
najlepše zahvaljujem za požrtvoval-
nost. 



Prihodnja seja bo 14. marca. Ime-
le bomo sprejem novih članic. Po seji 
bo pa burtdej pardi za vse članice, 
namreč za tiste, ki smo bile rojene v 
januarju, februarju ali marcu bomo 
gostiteljice na prihodnji seji. Povab-
ljene ste vse na poset Potem, ko bo-
ste pa druge obhajale svoj rojstni dan, 
bomo pa me vam prišle voščit vse naj-
boljše. Posebno je pa vabljena sestra 
Josephine Prislan, ki je rojena na 29. 
februarja in ima svoj rojstni dan samo 
enkrat vsaka štiri leta in letos je bil 
tisti srečni dan naokrog. Pridite, se-
stra Josephine, da bomo skupaj za-
pele posebno zdravico. Vsem želimo 
zdravje in vse, kar si vsaka najbolj 
želi za svoj rojstni dan. 

Mary Godez, predsednica. 

Št. 2, Chicago. 111.—Najprvo moram 
poročati, da je naša zapisnikarica, se-
stra Mary Kovačič in novi nadzornici 
izvoljeni na seji v januarju sta Alva 
Jerin in Liz Zefran. Najlepša hvala 
častitemu gospodu župniku Rev. Ed-
ward Gabrenja, ki je ustoličil naš od-
bor. Prav lepa hvala tudi našemu do-
bremu prijatelju Mr. Louis Zefranu. ki 
nam je zmeraj na uslugo in nam je 
tudi prišel kazat premikajoče slike. 

Naša sestra Clara Trievers se je 
morala podvreči operaciji. Bolna je 
bila tudi sestra Clara Vrasich. Ju-
stine Cieblinski (Kosmach) se je ne-
varno opekla po rokah. Vsem bolnim 
želimo skorajšno okrevanje k zdravju. 

Poročila se je sestra Mary Luzar. 
Čestitamo in obilo sreče! 

Najlepše priznanje vsem članicam, 
ki so sodelovale na jugoslovanskem 
programu dne 3. februarja v Common-
wealth Edison Company v dobrobit 
prodaje vojnih bondov in znamk. 
Imele smo zelo lep uspeh! Odslej bo-
mo imele patriotičen program enkrat 
vsak mesec na tem prostoru. Sode-
lujmo, da se bomo vselej lepo postavile. 

Sestre, ne pozabite priti na sejo 9. 
marca ob osmih zvečer v cerkveni dvo-
rani. Tudi ne pozabite plačat ases-
ment. Tiste, ki imate navada zaosta-
jat ste prijazno prošene. da poravnate 
vsaj vsake tri mesece, ker delj se ne 
more zalagati, drugače bo naša blagaj-
na kmalu izčrpana. Najlepša hvala 
za vso naklonjenost in prijaznost. 

Lillian Kozek, tajnica. 

Št. 5, Indianapolis, Ind.—V zadnji 
Zarji sem napravila pomoto pri naslo-
vu naše tajnice. Naslov je: 920 N. 
Holmes Ave. Toliko v blagohotno na-
znanje, da se ne boste motile pri pla-
čevanju asesmenta. 

Bliža se mesec marec ali sušeč, o 
katerem pravi pregovor, da je najhujši 
y letu. Dal Bog, da bi vreme ne ovi-
ralo zmage naših vrlih vojakov, da bi 
imeli uspeh nad Hitlerjevo armado in 
pri Japoncih in jih skoraj uničili ter 
se vrnili med svoje ljube starše, brate, 
sestre, neveste, žene in otroke, ki jih 
tako težko pričakujejo. Bog daj, da 
se vrnejo z veselim srcem in zavestjo, 
da njih boj ni bil zaman, pač pa bo 
zmaga prinesla vsemu svetu boljšo bo-
dočnost. , 

Upam, da bo v tem mesecu tudi na-
šim bolnim članicam posijalo sonce 
zdravja ter jim pomagalo iz bolniških 
postelj, da se vrnejo vesele med nas. 
Bolni sta sestra Komlanc in Mary 

Koničnik, ki se je pred kratkim prese-
lila Bivala je več let na farmi. Vsa 
čast tej družini, ki ima sedem hčera 
pri naši Zvezi; mislim, da je to naj-
večje število od ene družine, oziroma 
osem članic z materjo vred. (To pa je 
nekaj izrednega! Tudi uredništvo se 
pridruži poročevalki poklonu tej vrli 
družini. Naša iskrena želja je. da bi 
plemeniti duh te slovenske matere od-
seval svoje žarke po vseh podružnicah 
in privabil lojalnost vseh naših mater, 
da bi se zavedale svoje dolžnosti do na-
še Zveze, ki ima tako velik pomen v 
ameriški javnosti kot za bodočnost slo-
venstva. Bog živi družino Koničnik! 

Bolne so tudi sestre Mrvar, Ule, 
Mevce. Obiščite jih ob prvi priložno-
sti, kar jim bo v tolažbo. Teta štork-
lja se je oglasila pri sestri Mrs. Crac-
ken in pri Mrs. Mary^ Mauser in jima 
pustila zali hčerki. Čestitke! 

Julka Zupančič. 

Št. 6. Barberton, O.—Pred kratkim 
so se poročili v naši cerkvi: Sgt. Emil 
B. Hanic z Miss Matilda Hiti. Sedaj 
živita v Augusta, Ga., kjer je Sgt. Ha-
nic nastavljen. Dalje Pfc. Joseph He-
ti z Miss Agnes Virant Po pardnev-
nem dopustu ie odšel nazaj v Camp 
Maxey, Texas. Potem Mr. Joseph 
Skeii z Miss Mary Premrov. Tillie 
Hiti in Agnes Virant sta že od začetka 
pri drill teamu ter želim, da bi ostali 
še nadalje. Mary Premrov je pa bila 
botrca naši ameriški zastavi. Dalje 
so se poročili Edward John Obreza, 
U. S. Navy z Miss Anna Postovich. 
John je tudi šel takoj nazaj in žena z 
njim za par mesecev, ter Mr. Jerry 
Gradishar z Miss Hattie Gutshaw in 
Cpl. Thomas E. Moore v army z Miss 
Anna Znidarsic. Thomas je bil tudi 
samo par dni doma, potem je odšel 
nazaj Vsi ti novoporočenci so bili in 
upamo, da še bodo dobri in delavni pri 
igrah in petju ter pripravljeni delat za 
vsako dobro stvar. Vsi pa ostanejo tu-
di dobri farani naše fare. Čestitamo 
vsem! Bilo srečno! 

Teta štorklja je hodila pa našem 
mestu ter pustila lepega fantička pri 
Mr. in Mrs. Louis Gradishar; Mi', in 
Mrs. Donald Webb tudi fantička (Ju-
stina Tancek); Mr. in Mrs. John Za-
lar krasno hčerkico (Christina Luke-
zic). Mr. in Mrs. Stanley Struckel tu-
di lepega fanta (Jennie Zakrajšek). 
Naše čestitke vsem tem družinam 

Delj časa so že bolne: Mrs. Mary 
Strazishar. naša blagajničarka, bila je 
operirana, sedaj se zdravi doma; Mrs. 
Prances Prostovich je na ledu spodrs-
nila in si zlomila nogo. Miss Mary 
Gerbetz iz Doylestown je bila tudi ope-
rirana, sedaj se zdravi doma. Pozdrav 
vsem bolnim članicam z željo, da bi 
kmalu ozdravele. 

Umrl je Mr. Frank Beg. Po enem 
letu je odšel za ženo v večnost. Tako 
je ljubil svojo ženo, da ni mogel brez 
nje živeti. Tako dobrih mož za žene, 
kakor je bil Mr. Beg je malo med na-
šimi starokrajskimi možmi. Vsa čast 
njim in ravno tako Mr. Begu. Bil je 
cerkveni pevec ves čas, še ko je ranjka 
Mrs Beg bila organistin j a in skoraj 
do smrti. Naše globoko sožalje vsej 
družini. 

Na nagloma je umrl Mr. John Uj-
čič. Zadel ga je mrtvoud; kar čez noč 
smo ga izgubili; pogrešali ga bomo po-

vsod, ker je bil zelo delaven na dru-
štvenem in cerkvenem polju. Pogre-
šala ga bo soproga in mi vsi drugi. 
Potrti soprogi naše iskreno sožalje. 

Pred nekaj časom je umrl na boj-
nem polju sin naše članice Mrs. Bori-
sich iz Rittman, O. Materi in vsi osta-
li družini naše globoko sožalje. Ritt-
man, Ohio je malo mesto, pa do zdaj 
sta že dva nam poznana umrla na boj-
nem polju. Pri nas v Barbertonu in 
bližnji okolici smo pa vendar še dovolj 
srečni, da ni bilo še dosedaj takega 
žalostnega slučaja. En vojak je ranjen 
in ta je Mr. John Polh in se še vedno 
zdravi doma. Upamo, da bomo še za 
naprej tako srečni. 

Še vedno hodimo zavijat časopis 
"Barberton Herald," pošiljajo ga vsem 
vojakom, kateri jim da svoj naslov. 
Pošiljamo na vse naslove, blizu in da-
leč. Vsaki teden zgibamo in zavijamo 
z naslovi vojakov okoli 1,500 iztisov. 
Fantje-vojaki prav radi berejo ta ča-
sopis. Pošilja se brezplačno vsem vo-
jakom. Od naše podružnice gremo 
dve Mrs. Frances Purgar in jaz. Prej, 
ko je. bila Mrs. Strazishar zdrava, je 
tudi ona šla. Od društva Srca Ma-
rije, št. 111 KSKJ gredo Mrs. Mary 
Spetich, Mrs. Frances Smrdel in Mrs. 
Anna Zvonar. Še prej je tudi hodila 
Mrs. Jennie Usnik, pa je zbolela in je 
bila operirana. Sedaj je že skoraj 
ozdravela pa bo zopet šla prišla poma-
gat. 

Pridejo tudi ženske od American 
Service League, Eagle, Moose, itd. To 
je tudi en lep dokaz lepega in patri-
otičnega dela, ker tudi vse ženske de-
lajo brezplačno. 

Pri naši podružnici so se članice kar 
čez noč poboljšale. Odkar je asesment 
10 centov več, so bolj pridne za plače-
vati, kakor so bile prej. Veliko članic 
je plačala za vse leto naprej. Tako, 
vidite drage članice je tudi prav. Če 
bo šlo tako naprej, ne bom nobenkrat 
več godrnjala, vas bom vedno in po-
vsod pohvalila. 

Pozdravljene vse! 
Jennie Okolish, predsednica. 

Št. 10, Cleveland (Collinwood), O.— 
Naše seje so dokaj dobro obiskane in 
tudi živahne, kar znači, da je našim 
članicam Zveza pri srcu. 

Na zadnji seji smo tudi sklenile, da 
si nabavimo bandero, ki bo samo za 
smrtne slučaje, kar bo bolj praktično, 
kakor pa nositi zastavo in to delo je 
posebno nerodno ob slabem vremenu. 
Bandero bo kot zadnji pozdrav umrli 
sosestri in bo na častnem mestu v 
pogrebnem zavodu. 

Pri naši podružnici imamo članico, 
ki je že desetkrat dala svojo kri Rde-
čemu križu. Povabile smo jo na zad-
njo sejo in jo predstavile navzočim. 
Ta patriotična žena je Mary Penko, ki 
stanuje na 77. cesti. Ponosno je tudi 
izjavila, da bo še kar naprej dajala 
kri, dokler bo potreba in njeno zdravje 
v dobrem stanju. Da bi ji kaj škodo-
valo, se prav gotovo ne pozna na njej, 
ker je lepih rdečih lic. v znak hvalež-
nosti smo ji poklonile deset krasnih 
vrtnic. Vsa čast tej zavedni Slovenki. 
Darovala je tudi dva dolarja za Rdeči 
križ in tudi je že prej večkrat daro-
vala v ta namen. Povedale smo ji, da 
smo ji iz srca hvaležne za njeno do-



moljubnost. Z željo, da bi imele več 
takih žen v naših vrstah. 

Več naših članic je darovalo svojo 
kri po štirikrat in petkrat. V imenu 
podružnice se vsem zahvaljujemo za 
plemenitost. 

Zadnji mesec je nagloma preminula 
sestra Mary Nahtigal. Zadela jo je 
srčna kap. Človek res ne ve dneva, 
ne ure, kdaj ga zadene nesreča, Po-
kojnica je bila blaga in mirna žena. 
Zapušča veliko družino. Krsto so no-
sili njeni sinovi. Prizadeti družini iz-
rekamo globoko sožalje. Pokojni sestri 
pa naj sveti večna luč. 

Zadnji mesec se je poročila Rose J. 
Zernic. Bila je več in zelo aktivna 
pri vežbalnem krožku. Mlademu paru 
želimo obilo sreče in zadovoljnosti v 
zakonskem stanu. 

Pri družini Frank Celigoj na Rud-
yard Ave. se veselijo krepkega prvo-
rojenca. Srečni družini naše iskrene 
čestitke! 

Težko operacijo je prestala Josephine 
Oberstar in sedaj je na potu okre-
vanja. Bolna je tudi sestra Margaret 
Pintar. Vsem bolnim želimo ljubega 
zdravja, 

Frances Sušel, tajnica. 

Št. 12, Milwaukee, Wis.—Našim čla-
nicam imam za poročati, da od 5. apri-
la naprej bomo imele seje. na 815 S. 5th 
St., pri sestri Angelina Joachimi. Vhod 
v zbor ovalne prostore je odzadaj. To-
rej članice, v aprilu gremo k Ange-
lini na sejo. 

Lepo prosim vse članice, da redno 
plačujete svoj asesment, ker podruž-
nica ne bo zalagala za članice, ki ne 
plačajo kot se je doslej. 

Bolni sta sestri Jennie Susnik in 
Josephine Pung. Prosim članice, da 
obiskujete bolne sestre ter jim olajšate 
težke in dolge ure v bolniški postelji. 
Vsem bolnim sestram želim skorajšno 
okrevanje. 

Preminul je Anton Hren, soprog se-
stre Josephine Hren. Naj mu bo lahka 
ameriška zemlja. Sestri Hren in preo-
stalim žalujočim izrekamo naše sožalje. 

Vsem članicam, ki imate rojstni ali 
imen dan v marcu pošiljem najlepše 
pozdrave in želje za najboljše zdravje 
in zadovoljnost. 

Pozdrav vsem glavnim odbornicam in 
članicam naše Zveze, kakor tudi Urni 
Nežiki. 

Mary Schimenz, tajnica. 

Št. 13, San Francisco, Cal.—Najprvo 
vas vse skupaj lepo pozdravljam. Na 
seji v januarju je bila izvoljena nova 
tajnica in to mlada, izobražena Otilija 
Kurnik. kateri upam, da boste šle vse 
na roke. kar se tiče plačevanja ases-
menta. Moj namen ni. da bi katero 
žalila, ampak rada bi napisala par be-
sed tistim članicam, katere dajo tajnici 
veliko sitnosti in skrbi in te so vse 
tiste, ki ne plačaujejo redno vsak me-
sec ali pa ne skrbijo, da imajo plačan 
dolg po dva in tri mesece nazaj.. Ne-
mogoče je biti tajnica, ako članice ne 
sodelujejo, ker njen uspeh ie odvisen 
od članic, ako redno plačujejo. 

Imamo tudi novo blagajničarko, ki 
je Kate Plut. Veseli nas, da sta izvo-
ljeni dve mladi članici v važna urada. 
Zato vam priporočam, da držimo sku-
paj, ker v slogi je moč in napredek. 

Naša predsednica ima veliko posla 
tudi pri drugih organizacijah, torej ne 

zahtevajte vse od nje in se ne zanašaj-
te samo na njo, ker človek vendar ni iz 
železa. 

Vsled mojega napornega dela v to-
varni, vsak dan, ne morem veliko po-
magat, toliko bom pa že poskrbela, da 
ne bom izostajala s plačevanjem ases-
menta, da bo vse O. K. 

Največjo srečo novim uradnicam pri 
napornem delu ter vas pozdravljam, 

Agnes. 

Št. 14, Cleveland (Nottingham), O.— 
Zadnja seja je bila dobro obiskana in 
članice so bile v živahnem razpolože-
nju, kar je napravilo sejo zanimivo. 

Sklenile smo, da bomo obhajale roj-
stne dneve članic na vsake tri mesece. 
Vse, ki ste imele rojstni dan v janu-
arju ali februarju in ga boste imele v 
marcu, pridite na sejo v marcu. Če 
katera želi kaj prinesti za okrepčilo, bo 
dobrodošlo. Pazile bomo na to. da 
bomo imele vselej lepo zabavo in čla-
nice bile postrežene, ker še nikdar 
prej niso naše matere, žene in sestre 
potrebovale razvedrillo vsaj za par ur 
na mesec kot ga v teh časih. Zato 
smo sklenile, da imamo te vesele se-
stanke vsake tri mesece, da se rnaio 
pogovorimo in pozabimo na vsakdanje 
skrbi in žalost. 

Prosim vas, drage sestre, da redno 
plačujete asesment. Naša tajnica po-
bira na sejah in vsakega 25. v mesecu 
v Društvenem domu na Recher Ave. 
Plačate lahko tudi pri meni na 19303 
Shawnee Ave. Naslov naše nove taj-
nice je pa Mary Godec, 20755 N. Vine 
St.. to je nasproti Društvenega doma. 

V imenu podružnice izrekam globoko 
sožalje sestri Veri Kraje in stari mate-
ri nad izgubo dobrega mladega sina in 
vnuka. Joe Kraje je bil star 18 let. 
Naše sožalje tudi sestri Jennie Lach 
nad izgubo ljubljenega soproga Charles 
Lacha. Naj jima sveti večna luč! 

Odbor za to leto je sledeč: Predsed-
nica Frances Rupert, podpredsednica 
Antonija Svetek, tajnica Mary Godez, 
20755 N. Vine St.; telefon KE 3296; 
blagajničarka Pauline Sajovec, zapis-
nikarica Mary Yapel, nadzornice: 
Frances Globokar, Frances Grčman in 
Frances Stupica, Seje se vršijo vsak 
prvi torek v mesecu v Društvenem do-
mu na Recher Ave. 

Na svidenje 7. marca! Pozdravljene! 
Frances Rupert , predsednica. 

Št. 17, West Allis, Wis.—Na seji je 
bila velika udeležba, Članice bolj za-
nima priti, odkar so seje zvečer, name-
sto v nedeljo popoldne. Želimo, da bi 
se z vsako sejo število pomnožilo. Naša 
predsednica bi bila vesela, če bi prišle 
naše mlade članice na seje, ker seje 
so koristne tudi za mladino. Gotovo 
imate kaj dobrega za priporočat, ki bi 
vsem koristilo. Matere se prosi, da 
opomnijo hčerke, ko pride dan za sejo 
in to je vsak drugi torek v mesecu po 
večernih molitvah. 

Ne bo dolgo, ko bo tukaj mesec maj-
nik, v katerem bomo po običaju praz-
novale Materinski dan in to bo na 
prvo nedeljo v maju. O programu bo-
mo poročale v prihodnji Zarji. Zato je 
važno, da ste vse na seji 10. marca, 
ker moramo vedeti, koliko je vas. ki 
bi imele zajtrek v cerkveni dvorani po 
sveti maši in skupnem svetem obhaji-
lu. Naša predsednica je poročala, da 
ima nekaj posebnega za ta dan. Že 

radovednost naj nas navduši, da mo-
ramo biti na seji. 

Zadnjič sem poročala veselo novico 
o Mrs. Skok in to pot je pa žalostna 
novica, da se je morala podvreči ope-
raciji in zdravje se ji polagoma vraču-
je. Bolni sta tudi Rose Moze in M. 
Paulovič. Vse pričakujejo obiske od 
članic. Da bi bile kmalu zdrave, je 
naša iskrena želja. 

Opomin: kar je v korist SŽZ in v 
korist naše podružnice storimo danes, 
iutri bo mogoče prepozno. Pokažimo 
ljubezen do svojih sester in svojih pri-
jateljic in jih pridobimo v svojo sredo 
kot članice. Sedaj je nov razred smrt-
nine, kar bi moralo nas vse zanimati, 
priporočam, da pazno čitate vsa toza-
devna pojasnila, ali se pa obrnite do 
tajnice, ki vam bo na uslugo. 

Na svidenje 10. marca! 
Mary Kastner, poročevalka. 

Št. 18, Cleveland (Collinwood), O.— 
Minulo sejo v februarju in tudi kart 
pardi bomo ohranile v spominu kot lep 
in prijazen večer, za kar naj bo izre-
čena topla zahvala vsem posstnikom! 
Našim marljivim članicam, gospej 
predsednici Strukel in vsem, ki ste bile 
v pomoč k tej prireditvi izrekam po-
novno: Bog vas živi in še nadalje 
ohrani vaša zvesta srca! 

Pogrešale smo izredno našo spošto-
vano sestro gospo Christine Pirnat, ka-
teri iz dna srca želimo zopetnega okre-
vanja! Članicam pa blagohotni apel, 
da po možnosti obiskujete vse bolne 
sosestre, kar ni več kot prav. 

Sožalje iskrenega sočustva izrekamo 
gospej Annie Strukel, kateri je vojna 
vzela ljubljenega sinka. Kot poroča 
brzojav: Padel je mladenič Joseph W. 
Strukel v bitki tam v daljni Italiji . . . 
Nesrečna vojna! Koliko mladosti sve-
ta se ugonobi na bojnih poljanah in 
srce se kljubovalno vprašuje: zakaj je 
vsega tega početka pač potreba? Zem-
lja, ta obširna obla bo stala še vedno 
tam kot je tisočletja, zakaj pač tolikanj 
gorja? Dal Bog že konec vsem tem 
početjem! 

Prosim vse sosestre, da se tudi pri-
hodnje seje 14. marca udeležite, ker 
bomo proslavile rojstne dneve vseh, ki 
so rojene prve tri mesece v letu, poleg 
tega pa še godovni dan vseh "Fepc!" 
Torej, da se vidimo zdrave in vesele! 

V prijazno obvestilo tudi, da je lepe 
prevleke za blazino, katere je darovala 
gospa Medves, dobila naša sestra Mary 
Zuzek, kateri prav veselo čestitam! 

Pozdrav! 
Josephine Fraust, tajnica. 

Št. 19. Eveleth, Minn.—Naše seje so 
bile doslej prav uspešne, ker je bila 
lepa udeležba. V januarju je bila od-
sotna naša tajnica radi bolezni, ampak 
v februarju je pa bila med nami, kar 
je bilo vsem v veselje. 

Naznanja se vsem tistim, ki ne pri-
dete redno k sejam, da imamo po vsaki 
seji kino in to je vsem v zabavo in še 
posebno tistim, ki so srečne. V febru-
arju nam je naša tajnica prinesla lepe 
dobitke in sicer je iste poklonila, za 
kar se ji lepo zahvaljujemo, kakor tudi 
vsem drugim, ki so prinesle dobitke. 

Prihodnja seja se vrši 9. marca, to je 
drugi četrtek v mesecu in po seji bomo 
spet imele kratek čas za vse. Igrale 
bomo tudi kino. Prosimo dobitke! 

Naša predsednica, ki ie glavna nad-



zornica, nam je poročala o pregledo-
vanju knjig in polletnega zborovanja 
odbora direktoric, ki se ie vršilo v ja-
nuarju na glavnem uradu ter pou-
darjala, da je poslovanje Slovenske 
ženske zveze v najboljšem redu. Ape-
lirala je tudi na vse članice, da sode-
lujejo v kampanji za nove članice, ki 
je sedaj v teku. Če se bodo članice 
potrudile, bodo dobile tudi lepe nagra-
de. V tej kampanji štejejo vse nove 
članice enako, namreč za mladinski 
kot odrasli oddelek. Potrudimo se, da 
bo tudi naša podružnica na častni listi. 

Z vsem zanimanjem prebiram dopise 
od drugih podružnic in vidim, da imajo 
vsakovrstne prireditve, največ pa za 
naše vojake. Da se naše članice žrtvu-
jejo, je prav lepo od njih, samo da bi 
Amerika kmalu bila zmagovita. Pri 
naši podružnici imamo tudi članice, ki 
hodijo šivat za Rdeči križ in posebno 
se odlikuje blagajničarka Antonia Er-
klautz in zapisnikarica Matilda Reb-
erts. Prav lepo bi bilo. če bi nas bilo 
več pri tem delu, ki ni težko. Koliko-
krat sem že rekla, da mi imele pri naši 
podružnici svoj šivalni klub. pa ni od-
ziva. Prav gotovo nam manjka samo 
poguma za začetek. O tem lahko raz-
motrivamo na prihodnji seji. Vem, da 
smo sedaj vse v velikih skrbeh, kaj 
bo z našimi dragimi, ampak malo raz-
vedrila potrebujemo vse. 

Tukaj na Evelethu imamo kantino 
in programe za aktivnost naše mladi-
ne. Naša podružnica ie tudi prispe-
vala v ta namen. Jaz sem se že dva-
krat se udeležila teh prireditev. Kako 
lepo je videti toliko mladih skupaj! 

Matilda Reberts, zapisnikarica. 

Št. 20, Joliet, III.—Na seji v januarju 
je bila lepa udeležba, kakoršno si želi-
mo vsak mesec. Potrudite se biti na-
vzoče, kadarkoli imate priložnost. 

Dobitek je dobila Mrs. Antonia Fran-
ciskovich, ki je bila slučajno na seji. 
Lepa hvala župniku Rev. M. J. Butala, 
ki je zaprisegel naš novi odbor. Radi 
odsotnosti sestre Elizabeth Kastelec, je 
bila soglasno izvoljena sestra Mary 
Nahas. Po seji so bile kazane premi-
kajoče slike od lanskih prireditev, kar 
je bilo v lepo zabavo vsem navzočim, 
ko so videle, kako so brhko korakale 
po zvokih bände. Najlepša hvala se-
stri Josephine Erjavec in soprogu, ki 
sta slike kazala ter imela največ skrbi 
in dela dobiti aparat in vse potrebno. 

Seja v februarju bo zopet zanimiva. 
Vršil se bo lep patriotičen program. 
Priporočam se vsem članicam, da od-
slej redno obiskujejo seje, ker imamo 
vedno kaj novega za razvedrilo. 

Dne 25. in 26. marca se pa vrši keg-
ljaška tekma na Rivals kegljišču. Za 
to tekmo bodo prišle kegljačice od vseh 
strani. Šlo se bo za zmago in lepe 
nagrade. Torej sestre, zapomnite si te 
dneve in pridite k sprejemu naših go-
stov. Vstopnina bo prosta. Z našo 
prisotnostjo bomo dale tekmovalkam še 
več poguma na delu za zmago. Saj 
veste, da smo vse ponosne, če pride 
zmaga slučajno v Joliet! Kaj pravite 
na to? Le pridite naokrog tista dva 
dneva. 

Prav lepi obredi so se vršili v cerkvi 
sv. Jožefa, ko se je vršila poročna 
slavnost naše sestre Miss Prances 
Krall in Sgt Michael W. Kimak. 
Frances prihaja iz družine Mr. in Mrs. 

Matthew Krall na Hickory Ave. Mla-
demu paru želimo vse najboljše v no-
vem stanu. 

Bolne so sestre Mary Mrozek, ki se 
nahaja že več mesecev v bolnišnici ter 
Mrs. Mary Musich, Mrs. Julia Sebalj 
in Dolores Bebar, ki je srečno pre-
stala operacijo na slepiču. Iz bolniš-
nice se je vrnil tudi Robert Blaess, sin 
Mr. in Mrs. J. Buchar. Vsem bolnim 
želimo skorajšno okrevanje sedaj, ko 
se bližajo pomladni dnevi. 

Pri družini Mr. in Mrs. Marco Pasich 
so dobili hčerko, ki so jo krstili Pa-
tricia Ann. Naše čestitke srečnim 
staršem. 

Po kratki bolezni je preminula Mrs. 
Mary Brenc. stara šele 32 let. Zapu-
stila je žalujočega soproga in starše 
Mr. in Mrs. Thomas Lesh ter brata 
in sestro. Pri delu je obiskala kruta 
smrt ter vzela s seboj Mr. William Zel-
ko, mladega očeta, starega 25 let, za 
katerim žalujejo soproga, mali sinček, 
oče, štirje bratje in dve sestri. 

Na daljnih pacifiških otokih je dal 
svoje življenje v borbi z Japonci Sgt. 
Arthur Merzlak, kjer je služil pri top-
ničarskem oddelku. Sedaj imamo že 
osam zlatih zvezd na naši zastavi v 
cerkvi. Zapustil je pet bratov ter po 
pol brata in po pol sestro v vojni služ-
bi Za pokojnega vojaka- se je brala 
sveta maša zadušnica v hrvaški cerkvi 
St. Mary, katero je bral Rev. J. Jurko-
vich in pridigar je bil Rev. Norbert 
Ginsburg od St. Francis College. 

Vsem tem, ki so prerano zapustili 
svoje drage, naj bo Bog dober plačnik 
in naj jim sveti večna luč! Žalujočim 
sorodnikom izrekamo naše sožalje. 

Letošnja kampanja za nove članice 
se je pričela s prvim januarjem. Če-
prav imamo pri naši podružnici lepo 
število članic, vendar imamo še vedno 
priateljice in sorodnice, ki niso še med 
nami. Sedaj je zopet tisti čas, ko bodo 
razdeljene lepe nagrade vsem tistim, 
ki se bodo potrudile z delom. Sedaj je 
čas, da obiščete svoje znanke ter jih 
vpištete v našo podružnico. Kampanja 
je tudi za mladinski oddelek, v katere-
ga sprejemamo deklice od rojstva do 
18 let starosti iu plačujejo samo 10 
centov na mesec za $100 smrtnine. Če 
bi se resno zavzele, bi dosegle kolosal-
no število en tisoč članic v obeh od-
delkih. Naj bo to naš cilj in pojdimo 
na delo Nove članice lahko vpišete 
pri odbornicah ali na mojem domu. 
Vsaka odbornica vam bo lahko dala 
potrebna pojasnila. 

Iskrena hvala podružnici za lepo da-
rilo (broško) na januarski seji, ki mi 
bo vedno lep spomin na vas, sosestre. 
Lepa hvala! 

Josephine Muster, tajnica. 

POZDRAVLJENE KEGLJA-
ŠKE SKUPINE IN GOSTJE 

V JOLIETU 
dne 25. do 26. marca, 1944. 

Po osmih letih se bo letos vršila že 
druga Midwest kegljaška tekma v Jo-
lietu, v Rivals parku. Ta prostor je 
prenovljen in mnogo povečan, da bo 
zadostoval za velike skupine. Joliet-
ska podružnica in pa jolietske keglja-
ške skupine Slovenske ženske zveze se 
pridno pripravljajo za ta dogodek. 

Vseh skupin želja .ie. napraviti vse 
v njih moči, da se bodo izvenmestni 

gostje in kegljačice počutile prav do-
mače v naši sredi. Da bi našle mnogo 
prijateljev kakor tudi mnogo dobrega 
časa, ki jim bo preostajal od kegljanja. 

Radi kosila bo prevzela to delo naša 
podpredsednica Mrs. Anna Mahkovec 
na 1319 N. Broadway. Je čez cesto od 
Rivals parka ali kegljišča in zelo ko-
modno za vsakega, da ne bo zamujal 
časa hoditi ali voziti se v mesto ter 
dolgo časa izostajati od kegljišča. Po-
trebno pa je, da se kosilo naprej re-
zervira, oziroma naroči, da bo Mrs. 
Mahkovec vedela, za koliko oseb pri-
praviti. To morate takoj storiti, da 
pišete tajnici kegljaške lige v Jolietu, 
Miss Jo Buchar. 606 N. Broadway. Jo-
liet, III. Ravno tako lahko kegljačice 
sporočijo Mrs. Kozek ob času, ko poš-
ljejo svoj "entree fee." 

Radi prenočišča se lahko obrnete na 
Miss Jo Buchar. Pišite ii, ako želite v 
mestu ali blizu cerkve, ki je v sredini 
naselbine. Tiste, ki bodo tu že v sobo-
to, lahko dobijo svoj zajtrk v Rickets 
restavraciji, ki ima tudi "Baroque 
Room" na 164 N. Chicago St. Ima 
krasen novo preurejen prostor, pri-
pravljen za vsako družbo. Je eden 
najbolj moderno urejenih restavrantov 
v Jolietu. Lastnica je Slovenka in na-
ša članica, Mrs. Mary Andos Tudi 
večerjo lahko dobite tam, ker tam se 
servira ves dan. 

Dalje lahko obiščete Duetchman in 
Perush jedilnico na N. Hickory St., ki 
vam bodo tudi lahko postregli z večer-
jo. Dalje tudi pri Mrs. Anna Stefa-
nich na N. Scott St., pri Marički 
Zdravljevich Beer Garden na Theo-
dore St.. ki tudi ssrvira večerjo ter Mr. 
Michael Papesh na N. Broadway. Vsi 
omenjeni prostori so last naših članic, 
radi tega jih toplo priporočamo našim 
kegljačicam Dobrodošle! 

Odbor podružnice št. 20. 
o 

Št. 21, Cleveland (West Park), O.— 
Kako resničen je rek: Danes meni, 
jutri tebi . . . Pri naši podružnici smo 
se mogle že spet za večno posloviti od 
naše sosestre, to je bila sestra Agnes 
Jurca, ki je bila dolgo vrsto let naša 
članica in zapustila ta žalostni svet 9. 
februarja, 1944. Zapustila je veliko 
družino, katera jo je zvesto ljubila. 
Poleg soproga je v družini šest hčerk 
in štirje sinovi, dva od njih sta vojaka, 
ki sta prihitela na pogreb drage ma-
tere. 

Draga sestra Jurca! Prestala si 
mnogo trpljenja in Bog. ki Te je rešil 
od vsega, Ti bo tudi dober plačnik za 
Tvoja dobra dela. Počivaj sestra, v 
miru in rahla naj Ti bo ameriška gru-
da. Me bomo pa molile zate. Naše so-
žalje žalujočim preostalim. 

Na dopustu sta imeli vojaka sestra 
Frances Perušei: in Anna Sustaršič in 
kako vse privoščimo materem to ve-
selje! 

Naše iskrene čestitke sestri Johanni 
Zalar, ki je enajstič stara mamica. 
To je res lep rekord! Le tako naprej! 

Naša sestra Julia Oblak se je p r e -
selila na nov dom. Veliko sreče in 
božjega blagoslova želimo vsem pre-
bivalcem v novem domu. Čestitamo 
tudi sestri Oblak, ki je. že drugič sta-
ra mamica dvojčkom. Dobiti dvojčke, 
to je nekaj posebnega in dvakrat dvoj-
čke, to je pa še večja posebnost. Pro 
sim, da mi oprostite, ker sem malo po-



zna s to novico. Zagotavljam, da tret-
jič bom boljše pazila, da dobim hitro 
poročilo. Srečna stara mati, ko vidi 
toliko angeljčkov okrog sebe. 

Drage sestre! Sedaj je v teku kam-
panja za nove članice. Ka.i če bi vsa-
ka pripeljala eno novo članico, to ni 
preveč zahtevano in poznalo bi pa se, 
kar bi bilo vsem v veliko čast. 

Najlepša hvala sestrama Carolini 
Hiti in Mary Hosta. Za lepa darila. 
Bog plačaj! Koliko veselja imamo s 
temi darili na sejah. Tiste, ki imate 
navado biti odsotne, vam ni znano to 
veselje in zabava, zakaj se torej ne 
prepričajte enkrat in pridete na okrog, 
da boste na jasnem, kako se obnašamo 
na sejah. Zakaj pustiti vso zabavo 
drugim in tudi to, da gre dragocen 
čas naprej in vsak zamujen čas se nik-
dar več ne povrne. To si zapomnite! 

Na 88. strani je slika John-a Felcic, 
sina tajnice, naše Ančke. Bog ga čuvaj! 

Ančka Felčič. tajnica. 

Št. 23, Ely, Minn—Naj prvo, ko do-
bim Zarjo, pogledam za dopis od naše 
podružnice, pa vidim, da noče nobena 
pisati, čeprav imamo članice, ki so 
zmožne dopisovanja. Torej sem se 
jaz namenila poročati, kako se imamo 
na Ely. Minn. Najprvo moram pohva-
liti naše članice, ker so tako vnete za 
napredek. Pravijo, da rada hvalim, 
ampak je prav, da pohvalim, ker to je 
edino priznanje tistim, ki se žrtvujejo. 

Torej kupile smo za $400 bondov; za 
USO smo darovale $40. Potem vzdr-
žujemo sklad za naročnino za naš lo-
kalni list, katerega se pošilja vsem na-
šim v armadi, pa naj se nahajajo še 
tako daleč na bojnih poljih. V ta na-
men smo darovale $40. Za pomožni 
sklad v stari kraj smo darovale $30. 
Prispevale smo tudi v razne dobrodelne 
namene, za Rdeči križ. za odpomoč 
otroški paralizi in drugam. 

Iskrena hvala našim članicam, ker 
sodelujete in greste na roke v vseh ozi-
rih, tem potom naredimo mnogo do? 
brega, kar naj Bog poplača! 

Ponosne smo tudi na hčerko naše 
sestre Kosmač, ki je graduirala iz šole 
v skakanju iz letala Mislim, da bo to 
prva Slovenka, ki si je izbrala ta težak 
in nevaren poklic. Bog .ie varuj! 

Imamo tudi članico, Mrs. Mary Mar-
kovič, ki živi v Chicagu. 111., in je tudi 
tako pridna, da je bila njena slika v 
časopisu, ker se .ie odlikovala s prid-
nostjo pri delu čiščenju. COpis in slika 
na angleški strani te Zarje). 

Zadnia seia je bila povoljno obiska-
na in sklenile smo trnovo koristnega. 
Želim, da bi vsak mesec prišle vse na 
sejo, potem bi bilo prijetno voditi seje. 
Po seji smo igrale kino za gotov denar 
(cash) v korist blagajne in smo na-
brale prav lepo vsoto. Najlepša hvala 
vsem skupaj! 

Zahvalimo se tudi za prejem not 
od Zvezine himne. Našim članicam zelo 
ugaja. Na decembrski seji nas je Miss 
Mary Hutar naučila to himno, za kar 
smo ji prav hvaležne za njen trud in 
požrtvovalnost. 

Naše članice so vesele, ker je Urna 
Nežika ostala v svojem kotičku in nam 
bo naprej delala veselje. Saj že njena 
slika nam privabi lep na smer. ker gre 
tako razkoračeno, da ii je težko sle-
diti. To ti gre kot štirje, namreč ko-
rak ima tako širok Čeprav se Marko 
ne oglasi, pa me vemo. da ima njeno 

sliko prav gotovo pod svojim zglavjem 
in tako ima marsikdaj lepe sanje, ki 
pripomorejo k dobremu zdravju. 

Vsem članicam pošiljam najlepše po-
zdrave, Zvezi pa mnogo uspeha v se-
danji kampanji za nove članice. 

Angela Križnar, predsednica. 

TRNJEVA KRONA 
Tako je naslov globoko zamišljene 

drame; kdor jo je videl, jo zopet in 
zopet rad vidi. To se je izkazalo do 
sedaj še povsod, kjer je bila vprizorje-
na; zahtevali so, da se ponovi. 

Igralci za to igro so izredno dobri 
za njih vloge, da boljih ni. To dramo 
so vprizorili člani društva "Krke," spa-
dajoči v faro sv. Lovrenca. Igra se 
vrši pod pokroviteljstvom Slovenskih 
Župnij s sodelovanjem združenih in 
ostalih katoliških društev v Clevelandu. 

Vrši se na Tiho nedeljo, to je 26. 
marca na odru Slovenskega narodnega 
doma na St. Clair Ave. popoldne in 
zvečer. 

Vsak naj se potrudi, da dobi vstop-
nico ob času. V lokalnih listih bodo 
poročane še podrobnosti. Odbor. 

o 
Št. 25. Cleveland, O.—Seja v februar-

ju je bila dokaj dobro obiskana. Čla-
nice so bile v živahnem razpoloženju in 
s svojim lepim vedenjem pokazale, da 
jih zanima napredek Zveze. Le tako 
naprej, vrle članice, ker to bo napra-
villo naše mesečne sestanke zanimive 
in vsem v zadovoljstvo, podružnici bo 
pa v čast in napredek. 

Sklenjeno je bilo, da se kupi en 
bond. Pri naši podružnici imamo že 
več bondov in smo ponosne, da lahko 
vsaj malo pomagamo našim fantom, ki 
se borijo za svobodo. 

Nekaj naših članic še vedno ni na 
jasnem glede vsote asesmenta. Ker 
imamo ročno blagajno, iz katere krije-
mo vse tekoče stroške, katere imamo 
pri pogrebih in poslovanju, zato plaču-
jemo 5 centov na mesec v ta namen. 
Torej 5 centov je vaš prispevek za 
vzdrževanje tekočih stroškov in 35 cen-
tov se pa pošlje na glavni urad, kar 
znese skupaj vsoto 40 centov. Tajnica 
bo vsaki prijazno raztolmačila vsako 
nejasnost v tem oziru in tudi na seji 
se vam bo natančno pojasnilo. Torej 
pridite na prihodnjo sejo! 

Pri naši podružnici imamo več mla-
dih deklet, katere bi se rade sprijaznile 
z našimi kadetkami, da bi pristopile k 
vežbalnemu krožku Naše St. Vitus 
Cadets imajo krasne uniforme in njih 
nastop je vselej časten za podružnico 
št. 25. Na razpolago je nekaj uniform 
za nove kadetke in vas prosim, da se 
priglasite. Vem, da je težavno v teh 
časih zaposlenosti, ko smo vse preoblo-
žene z rednim delom, da bi se človek 
udejstvoval v društvenem delu, kakor 
ie bilo to mogoče v preteklosti, vendar 
se bi dobila kakšna ura časa za to do-
bro in koristno stvar. Pristopite h 
krožku, dekleta! I'm with you 100%. 

Naša marljiva blagajničarka Dor-
othy Strnisha se nahaja začasno v 
Charity bolnišnici, kjer se je morala 
podvreči hudi operaciji. Želimo, da 
bi jo srečno prestala in se kmalu zdra-
va vrnila med nas. Dolgo vrsto mese-
cev se nahaja na bolniški postelji naša 
dcbra sestra Josephine Radina. ki sta-
nujt na 671 E. 113th St. Bog sam ve, 
kedaj bo okrevala, zato se članicam 

prijazno priporočajo obiski. Na potu 
okrevanja je sestra Mary Stanonik iz 
Bonna Ave. Vsem bolnim želimo lju-
bega zdravja in skorajšen poset naših 
sej. 

Vljudno ste vabljene v velikem šte-
vilu na prihodnjo sejo, ker bomo raz-
motrivale glede ustanovitve pevskega 
kluba. Ne pozabite na datum 13. mar-
ca, to je dan naše seje. Vas udano 
pozdravljam, 

Mary Marinko, predsednica. 

Št. 26, Pittsburgh, Pa—Zopet bi rada 
poročala iz naše precej zakajene nasel-
bine. Mogoče si marsikatera misli: 
"Oh, tam v Pittsburghu bi pa ne hote-
la stanovati, če je res vse tako zakaje-
no, kakor pravijo." No, pa vendar ni 
tako, kakor pove sama beseda. Tukaj 
imamo tudi prijazni razgled, ako se 
gre ven v prosto naravo, ki bo poseb-
no v pomladanskem času krasen raz-
gled, ko bo po hribčkih začelo zeleneti 
in drobni ptički peti . . . In tudi ro-
žic ne bo nam manjkalo, ker imamo 
lepe gredice po vseh vrtovih, kjer jih 
zvesto negujejo pridne slovenske roke. 
Kakor hitro se zemlja ogreje, bodo že 
pridne roke na delu Vsak se veseli 
pomladi, še najmanjši črviček v prahu. 

Oh. še se spominjam, ko sem bila 
še mlada deklica, kako veselo in brez-
skrbno sem skakala po vrtu in travni-
ku in nabirala prve pomladanske zvon-
čke in trobentice ter zapela milo done-
čo pesem, katera mislim, da je vsem 
dobro znana: 

Pozdravljena trobentica. 
pomladna prva hči; 
kako si vsa okinčana, 
kako se oko te veseli. 
Ni dolgo še, kar šel je preč 
morilni mraz od nas, 
odprl nam si of ključek ti, 
spomladni rajski čas. 

Sedaj pa upam, da se bodo tudi naša 
srca en malo bolj ogrela, da do naše 
lepe in koristne organizacije.. 

Drage sestre, prosila bi vas, da bi 
se ogrele za tekočo kampanjo za nove 
članice ter pridno pridobivale nove mo-
či k naši tako koristni Zvezi. • 

Sedaj pa kratko poročilo o našem 
šivalnem klubu. Dosedaj gremo še 
precej dobro, namreč vsak začetek vza-
me svoj čas, pa le kora.ižo in bo šlo! 
Sestankov se udeležuje lepo število 
članic, ki se posebno zanimajo za ple-
tenje jopičev (sweaters) in po mojem 
mnenju je to najbolj potrebna stvar v 
teh časih, ko se tako težko dobi nare-
jene stvari, ki bi bile nekaj vredne. 
Le tako naprej in bomo gotovo prišle 
do svojega cilja. Jaz mislim, da ročno 
delo zanima vsakogar in še najbolj 
naš ženski spol. 

Najlepše pozdrave vsem članicam 
Slovenske ženske zveze po širni novi 
domovini! 

Mary Golobič, zapisnikarica. 

Št. 28, Calumet, Mich—Na februar-
ski se.ii smo sklenile, da se zbira se-
znam bondov, namreč, da bomo vedele, 
za kolikšno vsoto imajo naše članice 
in njih družine kupljenih Vsaka čla-
nica lahko doma napiše na listek in ga 
prinese na sejo ter ga dene na določe-
no mesto. Na listek ni treba napisat 
svojega, imena, samo svoto. Lahko tudi 
na seji napišete vsoto. Glavno je, da 
imamo seznam. 

Izmed svoje srede smo izgubile dol-



goletno članico sestro Mary Režek. So-
sedje so opazili, da nel^aj ni prav pri 
hiši. ker se ni kadilo iz dimnika in ko 
so šli pogledat, so jo našli mrtvo v ga-
raži. Preminul je tudi Mr. John Klo-
buchar, iz Blue Jacket, soprog naše 
članice, katerega je zadela smrt pri 
delu v iami. Vsem prizadetim preo-
stalim izrekamo naše globoko sožalje. 
Naj počivata v miru božjem. 

Mary Stefanich, zapisnikarica. 

Št. 30, Aurora, 111.—Res, časi se zelo 
spreminjajo! Včasih smo bile vesele, 
če se je katera poročila, zdaj pa, ver-
jemite mi, da se že kar ustrašim, če 
kdo reče: "Ohcet bo!" Po tem kar 
bolj tiho vprašam: "Čegava?" ker si 
prec mislim, "spet bo šla ena od po-
družnice." Saj pravim, naša dekleta 
pa res morajo biti ekstra fejst. 

To pot bo pa ohcet na farmah pri 
Gorenčevih, ko bo Mary nevesta. Žal, 
da mi ni znano ime ženina, ali kje bo 
stanovala. Upam, in želim, da ostane 
naša članica! I hope, I hope! Saj se 
še njenemu očetu dopade naša Zveza 
in Zarja. Mary, podružnica Ti želi vso 
srečo v novem stanu! 

Ko je bil Ed Kocjan ranjen, je bil 
ranjen tudi njegov poveljnik in vržen 
v morje. Ed, dasi sam ranjen v nos, 
je skočil v morje, pograbil poveljnika 
ter ga nesel 80 jardov daleč po vodi in 
tako mu je rešil življenje. Rešeni po-
veljnik je pisal staršem, da je Editu 
za vedno hvaležen, ker ga je rešil goto-
ve smrti in kadar se vrne iz bolnišnice, 
gotovo pride na obisk k Mr. in Mrs. 
Kocjan v Auroro. Vsa čast takim ju-
nakom in Bog jim pomagaj do hitre 
zmage! Frances Kranjc. 

Št. 32. Euclid. O.—Udeležbo na zadnji 
seji ni preveč oviral snežni vihar, ka-
teri je ravno tiste djii imel svoj čas, to-
da naše članice se niso ustrašile. Bil 
je tudi Valentine dan in smo imele 
mnogo lepe zabave z raznimi podobi-
cami. 

Za poročati imam tudi neljubo vest 
Naša rediteljica in zastavonosilka Mrs. 
Ana Mikolič ie padla tako nevarno na 
ledu, da si je zlomila nekaj reber. Mrs. 
Ana Nose iz Beckford je bila v bolniš-
nici na operaciji; soprog od naše taj-
nice, Mr. Frank Godlar je bil odpe-
ljan v bolnišnico, težko bolan. Bog 
daj vsem bolnim ljubega zdravja. 

Preminul je soprog sestre Sokač. 
Naše globoko sožalje. Naj mu sveti 
večna luč. 

Pa še nekaj boljših novic: Pred par 
meseci se je poročila Anna Petan, hči 
sestre Karaba. Obilo sreče v novem 
stanu! Srebrno poroko sta slavila na-
ša blagajničarka Karolina Kaliope in 
soprog v krogu svoje družine. Naše če-
stitke in še mnogo let družinske sreče! 

Josephine Jamnik, bivša kapitanka 
od našega vežbalnega krožka, ki je v 
službi Strica Sama, se nahaja nekje v 
Italiji. Bog ji daj srečni povratek! 

Še en prijeten doživljaj: Bilo je 
neko soboto popoldne, ko nekdo potrka 
na vrata in to je bila naša prva pred-
sednica Jennie Pink. Rekla je, da ne ve 
za naslov nove tajnice in me je vpra-
šala. če lahko pri meni pusti članarino 
za vse leto. Ker sem imela že več 
neprijetnih slučajev zaradi povišanja 
članarine, sem s težkim srcem začela 
razlagati, da je letos 10 centov več za 
plačat na mesec. Odgovorila mi je 

prav lepo: "Saj to vem in prav rada 
dam 10 centov več na mesec za Zarjo, 
če je treba pa še poštnino plačam sa-
ma. ker jaz jo dobivam po pošti." 

Potem sem .ii morala nadalje pove-
dati, ker so razmere vse kaj drugega 
kot za prirejat veselice, pri katerih bi 
napravile nekaj denarja za našo ročno 
blagajno, so članice sklenile, da vsaka 
članica prispeva 50 centov v ta namen. 
Odgovorila mi je zopet, da je to pra-
vilno. ker ona ve, kako je težko biti v 
odboru in skrbeti za poslovanje in po-
tem še za prispevke, da je za stroške. 
Na to mi je izročila $2 in rekla, da to je 
za našo blagajno. Najrajši bi jo bila 
kar objela, tako se mi je dobro zdelo, 
da je vendar med nami taka blaga že-
na. Bog vas živi še na mnogo let, se-
stra Pink! 

Frances Perme. predsednica. 

Št. 33, New Duluth, Minn. — Naša 
zadnja seja je bila bolj slabo obiskana. 
Članice so včasih zelo mlačne in si mi-
slijo, da je enako, če pride na sejo, ali 
če se ostane doma. 

Lepo prosim članice, da redno pla-
čujete mesečnino, namreč pazite, da 
imate plačano vsaj do 25. v mesecu. To 
ie res težak posel za tajnico, skrbeti 
za članice, ker sedaj se ne zalaga iz 
blagajne. Upam, da bo meseca mar-
ca velika udeležba. Sedaj v postnem 
času ne bo po seji zabave. 

Zahvaljujem se urednici, ker nam v 
Zarji prinaša slike iz domovine in s 
tem obuja spomine na naša mladost-
na leta. Vesela sem bila, ko sem vi-
dela Žiri na Notranjskem, kjer mi je 
znana vsaka stezica na tej sliki, samo 
Bog ve. kako kakšno sliko imajo ti 
enkrat prelepi kraji v teh časih voj-
ske in uničevanja . . . Bog jim poma-
gaj! (S slikami nadaljujemo prihod-
njič—Ured) M. Scliubitz. 

Št. 38, Chisbolm, Minn.—Udeležba na 
seji in kart pardi 8. februarja je bila 
dokaj dobra. Minilo je že del j časa, 
odkar smo imele toliko navzočih, če-
prav je bilo mrzlo vreme in to je po-
magalo k uspehu. 

Prihodnja seja se vrši 14 marca ob 
osmih zvečer v sobi št. 10 v Commu-
nity Bldg. Zapomnite si to, da lepa 
udeležba vselej prinese tudi lepe za-
ključke. 

Ob tej priliki se želim iskreno za-
hvaliti vsem članicam, ki so pomagale 
na Valentine kart pardiju. Vaša pri-
jaznost in naklonjenost je zlasti odbo-
ru v veliko spodbudo, da se ne brani 
dela, kakor tudi v zadoščenje, da odo-
bravate naše zanimanje. Iskrena hva-
la tudi vsem mladim članicam za po-
moč, kar je bilo vsem v veliko vese-
lje. Po mojem mnenju je bil naš Va-
lentine kard party eden izmed najbolj 
uspešnih, kar smo jih še imeli pri 
Zvezi v tem mestu. Priporočamo se 
za bodoče zanimanje in požrtvovalnost, 
da bomo imele večji uspeh in napre-
dek pri podružnici. 

Vsem bolnim članicam želimo sko-
rajšno okrevanje in na svidenje na 
seji 14. marca! S pozdravom, 

J . L. Bencina, poročevalka. 

Št. 41, Cleveland (Collinwood), O.— 
Po dolgem času sem se opogumnila zo-
pet malo napisat od naše podružnice. 

Udeležba na sejah je zelo majhna, 
čeprav so seje kratke in bi si lahko 

vsaka vzela tisto uro časa, saj moramo 
tudi odbornice to storiti. 

Opozarja se vse članice, ki imate 
navado zaostajati s plačevanjem ases-
menta, da odslej se ne bo zalagalo iz 
društvene blagajne za nobene več kot 
en mesec. Katera nima navado priti 
plačat vsak mesec, je lepo prošena, da 
plača za par mesece naprej in pri tem 
bo tajnici prihranila sitnost, sebi pa 
skrb, ker nihče ne ve. kje ali kdaj ga 
sreča nesreča. Tajnica mora vsak me-
sec poslati denar na glavni urad, da 
je podružnica dobrostoječa in članice 
bi morale sodelovati. 

Ker v teh razmerah ne bomo prire-
jale veselice, zato je bilo sklenjeno, da 
vsaka članica prispeva 25 centov v 
društveno blagajno za uradne stroške. 

Drage sestre! Kampanja za nove 
članice je med nami in od naše po-
družnice se pričakuje sodelovanje. Ali 
bomo na častni listini? Prav lahko 
smo, ako bi se vsaka potrudila vsaj za 
eno novo članico. Materam polagam 
na srce iskreno željo, da bi vpisale svo-
je hčerke, ker bodo imele lepo razve-
drilo in vedele boste, da se nahajajo 
v dobri družbi. Prosim vas, pomagaj-
te, da bo naša podružnica napredova-
la, ker to je za vašo korist. 

Bog daj, da bi bilo kmalu konec voj-
ske in bi naši dragi zopet bili med na-
mi. Kako mučno je to za nas! Edino 
v molitvi najdemo tolažbo. Bog jih 
spremljaj! 

Ponovno prosim naše članice, da pri-
dete na sejo v marcu ter vas vse sku-
paj lepo pozdravljam. 

Mary Lušin, predsednica 

Št. 42. Maple Hgts-., O—Po dolgem 
času se zopet oglašam, da ne boste 
mislile članice drugod, da smo v Ma-
ple Heights članice zaspale. Res, vsako 
sejo se članice kregajo, zakaj ne pi-
šem v Zarjo, pa saj veste, da rajši be-
rem kot pišem. 

Na glavni seji smo imele lepo ude-
ležbo. Ponovno je bil izvoljen ves biv-
ši odbor. Kakopak, ker noče nobena 
nova prevzeti. No, saj imamo mlado 
in pridno tajnico Mrs. Mary Gola. Sa-
mo, ko bi imele še ena tako predsed-
nico, pa bi gotovo boljše napredovale. 
(Ne recite tako, Mrs. Prhne, starejši 
človek je vendar bolj odličen in spo-
štovan. Op. ured.) 

Naše seje se odslej vršijo vsak dru-
gi mesec, ker nimamo dovolj važnih 
stvari za vsak mesec in tako bodo čla-
nice rajši prišle. Na glavni seji smo 
se imele prav dobro in tako bo po vsa-
ki seji ,ako boste prišle. Domislile smo 
se na našo urednico in želele, da bi 
bila ona med nami in prisostvovala ve-
čerji. katere ni bilo takrat, ko nas je 
obiskala. Kadar bomo imele zopet na-
črt za večerjo, bomo gotovo povabile 
tudi našo urednico. 

Sklenjeno je bilo, da bomo dale ne-
kaj lepega na dobitke. Vsaka je proše-
na, da se potrudi prodati nekaj tike-
tov in s tem bomo opomogle našo 
ročno blagajno, saj veste, da moramo 
preskrbeti denar za stroške. 

Naša tajnica mi je sporočila, naj v 
dopisu opomnim vse tiste članice, ki 
dolgujete na asesmentu, da plačate na 
25. v mesecu v SNDomu in ji prihra-
nite skrb ter samim sebi tudi nepri-
liko. Sodelujte ž njo, potem bo tudi 
ona delala z večjim veseljem za našo 
podružnico. Prihodnja seja se vrši pr-



vi torek v marcu. Udeležite se, saj vas 
je mnogo, ki stanujete v bližini doma. 
Pozdravljam vse članice SŽZ! 

Mary Prhne , predsednica 

Št. 43. Milwaukee, Wis—Na zadnji 
seji smo se imele prav dobro, samo 
premalo nas je bilo. Sestri Zunter in 
Tominšek sta spekli veliko potico za 
god naše predsednice, da bi bilo skoraj 
za vse članice naše podružnice dovolj. 
Lahko vam je žal, ker niste vse prišle. 

Naznanjam, da se je naša tajnica 
zopet naveličala Wisconske zime in šla 
za soncem v Calif orni j o. 

Assement lahko plačate na mojem 
domu, 2020 S. K. K. K. Ave., to bo za 
mesec marec, potem pa zopet pri taj-
nici. 

Naše čestitke Rose Frangesh, ki je 
stopila v zakonski stan in je zdaj Mrs., 
Leo Kramer. Bilo srečno! 

Prosim članice, ki dolgujete, da pri-
dete plačati na sejo, predno bo dolga 
preveč, ker potem se težje plača, kakor 
pa sproti. Pozdravljene, 

Josephine Verbick, poročevalka. 

Št. 45. Port land, Ore.—Minilo je že 
več mesecev odkar sem se zadnjič ogla-
sila v Zarji. Pričakovala sem, da se bo, 
katera izmed članic med tem časom 
opogumila, pa ste najbrž vse preza-
poslene. 

Volitve novega odbora so se vršila 
na seji v januarju, ki je sledeč: Pred-
sednica Iva Matejasevich, podpredsed-
nica Mandina Lalich, tajnica Louise 
Struznik, blagajničarka Lucille Betich, 
rediteljica Mary Werderbar. Seje se 
bodo obdržavale vsako tretjo nedeljo v 
mesecu na domu sestre Werderbar ob 
dveh popoldne. Članice ste prošene, da 
pridete v lepem številu vsak mesec 
ter plačate asesment, ki je sedaj 40 
centov. Od te svote pošljemo 35 cen-
tov na glavni urad in pet centov gre v 
ročno blagajno za kritje domačih stro-
škov. katerih je pri naši podružnici ve-
dno dovolj. 

Sestra T. Devcich je prinesla lep 
dar na sejo v januarja v korist ročne 
blagajne. Hvala sestra Devcich. 

V preteklem letu se je več naših 
članic moralo podvreči operacijam, 
katere so vsa srečno prestale. Letos 
pa je prva, ki je morala na operacijo 
sestra Barta, katero je srečno presta-
la in zdravje se ji počasi vračuje. 

Louise Struznik. tajnica 

Št. 47, Cleveland (Garfield Heights), 
O.—Neznosna zima je bila vzrok, da 
nismo imele seje v februarju. Upam, 
da bo boljše na 11. marca in da bo 
polnoštevilna udeležba. 

V januarju je bila nevesta sestra 
Josephine Ludwig, kar je bilo vsem v 
presenečenje ,toda ker je ženin Ber-
nard Godec v službi Strica Sama, ne-
kje daleč v Californiji in je dobil le 
kratek dopust, se je vse kar bolj na 
hitro napravilo; Žal, da ni bilo mo-
goče kadetkam biti navzoče pri poročni 
maši, ker je tudi Josie kadetka. Želi-
mo jima božji blagoslov in vso zakon-
sko srečo na tem svetu in da bi se 
ženin kmalu povrnil za vselej k svoji 
družici. 

Iz daljne Afrike se je oglasila Lt. 
Victoria Požar, hčerka sestre J. Požar, 
ki kot bolničarka opravlja samaritan-
sko delo med bolnimi in ranjenimi vo-
jaki. Piše, kako so si tudi tam napra-

vili lepo božično drevesce po ameriški 
šegi. Imeli so tudi slovesno mašo ob 
polnoči. Upajmo, da bo za vse, ki so 
razkropljeni po svetu, prihodnji božič 
bolj vesel in sicer, da bodo zopet na 
ameriških tleh med svojimi dragimi. 

Našo predsednico je zopet doletela 
čast biti stara mamica in to v devetih 
mesecih kar trem deklicam. Ista čast 
je dohitela tudi sestro Zala, da je sta-
ra mamica zali vnukinji. Naše čestit-
ke vsem starim mamicam in atekom, 
mamice in ateke, da bi pa še večkrat 
doletela taka prilika. 

Sestra Prances Cergol in soprog iz 
Rosewooda sta obhajala srebrno poro-
ko. Sorodniki so ju presenetili s sur-
prise pardijem. K čestitkam se pri-
družuje tudi naša podružnica želeč, da 
dočakata v sreči in zdravju zlato po-
roko. 

Nevarno je zbolela sestra Mary Ad-
ler iz 110. ceste ter se je morala za ne-
kaj časa podati v bolnišnico. Njej in 
vsem bolnim naj ljubi Bog da zdravja. 

Helen Tomažič, tajnica. 
o 

KRASNA NOVA IDEJA 

Na zadnj i seji odbora direktoric je 
bila spreje ta imeni tna nova ideja, ka-
tero je predložila naša predsednica in 
o kateri se vam podrobno poroča n a 
prvi s t rani t e izdaje. Predno berete 
dalje. PREBERITE ČLANEK NA P R -
VI STRANI! Pogoji so izvrstni, n amen 
je plemenit in č lanar ina je pol judna. 
Tore j sestre, ogrejte se za to pomen-
ljivo idejo in pomagajte , da se čim p re j 
pride do lepih izidov in agi t i ra j te med 
moškimi, da postanejo častni člani. 

Spreje ta je bila tudi druga nova mi-
sel, namreč da bo naša Zveza izdala 
krasne voščilne kartice in razglednice 
s slikami iz s tarega k ra ja . V enem 
zavojčku bo 30 voščilnih ka r t s kuver-
tami in 12 razglednic in vse to bo stalo 
samo en dolar. V s tarem k r a j u smo 
plačevali po 10 centov našega dena r j a 
za take razglednice in t u k a j boste do-
bili ka r 12 razglednic in 30 voščilnih 
kar t in vse to za vsoto en dolar. Do-
biček od te p reda j e gre pa za gori ome-
n jen i sklad. 

Kako bodo naši dragi, ki se n a h a j a j o 
po vseh delih sveta veseli, ko bodo pre-
jeli pisemce, n a katerem bo slika slo-
venskega f a n t a in dekleta v narodni 
noši in razglednice s p laninkami! 

Ta jn ice pri vseh podružnicah bodo 
prodaja le t e zavojčke in priporoča se 
vsem za mnogo naročil. 

o 
Vesel rojs tni dan! 

Čestitke in želje za mnogo nadaljnih 
let se tem potom pošilja našim glavnim 
odbornicam Mrs. Prances Raspet, ki bo 
slavila svoj dan 1. marca: Mrs. Jo-
sephine Muster, ki praznuje 8. marca, 
in Mrs. Josephine Erjavec, katere roj-
stni dan je 12. marca. Živele! 

o 
Št. 48, Buhl, Minn.—Zadnje seje so 

bile precej dobro obiskane. Le tako na-
prej, sestre! Prošene ste za pose t seje 
21. marca, da ukrenemo kaj koristnega 
za našo ročno blagajno, ker je precej 
izčrpana. 

Naši sestri Mariji Bukovich-Spolar 
doma iz Radenc, fara Stari trg na Be-
lokranjskem, se je pripetila huda ne-
sreča Na kratek obisk je k njej pri-
šla hčerka Mary, ki stanuje v državi 

Illinois in sta se peljali z avtomobilom 
DO opravkih v Virginijo. Cesta je bila 
ledena in je bilo težko voziti, ker je 
zelo drselo. Ko sta prišli v Virginijo, se 
je avtomobil kar naokrog obrnil in 
zdrčal v veliko drevo in tisti čas, ko 
ie trčil v drevo, so se vrata odprla in 
Mrs. Bukovič je padla ven na cement-
no in ledeno cesto tako nesrečno, da 
je nezavestno obležala in jo je policij-
ski ambulanc odpeljal v bolnišnico, 
kjer je bila dvajset ur v nezavesti. Ko 
pišem te vrstice, to je 8. februarja, se 
še nahaja v bolnišnici in stanje se ji 
obrača na boljše. Želimo, da bi kmalu 
okrevala in se povrnila na svoj dom 
ter bila zopet čvrsta med nami. 

A. Peshel. tajnica 

Št. 55. Girard, O. — V teh vrsti-
cah izrekam naše iskreno sožalje se-
stri Gorenc in njeni družini nad težko 
izgubo ljubljenega sina, ki je padel ju-
naške smrti. Joseph Gorenc je bil v 
bitki z Japonci na pacifiških otokih in 
smrt ga je zadela enkrat v mesecu de-
cembru. Krute so posledice te grozne 
vojske, ki uničujejo ljubljene člane 
mnogih družin. Tolaži naj vas Bog, 
ki je tudi prelil svojo kri na tem svetu. 
Padlega junaka Joe-a se pa spominjaj-
mo v molitvi. Da bo pogrešan med na-
mi, to vsi vemo, ker bil je vedno tako 
vesel in priljubljen pri vseh, ki so ga 
poznali. 

Naša zadnja seja je bila precej do-
bro obiskana v primeri s preteklim. 
Razpravljalo se je o vsakovrstnih toč-
kah, med temi tudi o banketu, ki bo 
prirejen na Materinski dan 14. maja. 
Ta banket bo imel dvojni pomen. Pra-
znovale bomo Materinski dan in ob-
enem tudi enajstletnico. odkar je bi-
la ustanovljena naša podružnica. 

Namen tega dopisa .ie, obvestiti vse 
članice, da pridete na prihodnjo sejo 
in oddaste svojo reservacijo za ta ban-
ket izvoljenemu odboru. S tem se bo 
prihranilo veliko potov od hiše do hi-
še, od članice do članice ter pripo-
moglo do boljše udeležbe in lepšega 
programa na banketu. Odbor se bo 
marljivo potrudil, da preskrbi zanimiv 
program. Katera članica bo prišla na 
sejo in si rezervirala vstopnico za ban-
ket. bo pokazala, da se zanima in ho-
če pomagati, ne, da bi čakala na osebni 
obisk na svtjjem domu. Jaz imam polno 
zaupanja, da se vas bo prijavilo lepo 
število, ker vem, da smo vse rade ve-
sele in ljubimo malo zabave. 

Ko govorim o zabavi, naj še ome-
nim. da po vsaki seji igramo bingo in 
vsaka igra stane en cent. Polovico od 
tega gre v blagajno in polovico dobi-
tclju. Pri tem se prav dobro nasmeje-
mo. posebno, ko se tako vroče igra za 
zadnji dobitek. O tem vam lahko še 
več povedo Mrs. Gabrovšek, Mrs. An-
cek in Mrs. Kambič. Po igranju servi-
ramo tudi malo prigrizka in se s tem 
malo pokrepčamo. Sedaj pa še nekaj: 
Lansko leto in tudi poprej, je bila na-
vada. da se je zalagalo za članice za 
asesment iz ročne blagajne za nedo-
ločen čas, včasih še za šest mesecev, 
toda ob novem letu so se pa pravila 
napravila tako, da odslej se ne založi 
več kot en mesec in katera ne bo po-
skrbela, da ima plačano v drugem me-
secu, bo suspendirana. Prosim, priznaj-
te to, da ni krivda odbora, pač pa so 
bila pravila narejena po glasovanju ve-
čine navzočih članic na glavni seji in 



zdaj ne preostane drugače kot ravnati 
s e po njih. 

Drage sestre! Poravnajte zaostali 
asesment in navadite se plačevati red-
no. In če se vam zdi neudobno plače-
vati vsak mesec sproti po 35 centov, 
pa plačajte za naprej nekaj mesecev. 
Seje se pričnejo ob sedmih in ne ob 
pol osmih. 

Odbor za to leto je kot sledi: Pred-
sednica Theresa Lozier, podpredsedni-
ca Katherine Ancek, tajnica Anna 
Cantone, blagajničarka Amelia Rob-
sel. zapisnikarica Mary Gabrovšek, 
nadzornice: Katherine Rus. Mrs. Kri-
vak in Mrs. Nigut. Pozdrav! 

Theresa Lozier. predsednica 

Št. 57. Niles, Ohio—Seja v februarju 
je bila dobro obiskana. Pridite tudi na 
bodoče seje. (Imenik odbornic je v an-
gleškem dopisu.) 

Teta štorklja je obiskala sestro Bar-
baro Chuirazzi ter ji pustila krepkega 
sinčka. Naše čestitke! Operacijo je sre-
čno prestala naša nova predsednica se-
sestra Frances Mollis. Njej in vsem 
bolnim želimo ljubega zdravja. 

V tem letu smo pridobile dve novi 
članici Mary Ann Logar in Adella Sa-
batt. Dobrodošli! 

Nekaj naših članic se je začelo za-
nimati za kegljanje. Vabimo še druge, 
da se n a m pridružite. Kegljamo vsako 
nedeljo ob dveh popoldne. Katero ve-
seli ta šport, naj kar pride na keglja-
šče. Zelo bi rade imele vsaj par keg-
1 jaških skupin, da bo več zabave. 

Margaret Mollica. tajnica 

Št. 61, Braddock, Pa.—Najlepše po-
zdrave vsem članicam Slovenske ženske 
zveze, posebno pa našim pri št. 61. 

Drage sestre! Prosim, da bi bolj 
redno plačevale asesment, ker odslej 
ne bom za nobeno zalagala, tudi ne za 
en mesec, ker je treba poslati 35 cen-
tov za vsako na glavni urad točno vsak 
mesec in jaz sem že veliko zgubila, ko 
sem založila, potem mi je pa dolžnica 
povedala, da ni več članica. To ni 
pravično od članic, zato mi ne preosta-
ja druga pot, kot sporočiti, da ne bom 
za nobeno več zalagala. Katera ne bo 
imela plačano vsak mesec, bo suspen-
dirana. Če katera članica nikakor ne 
more priti do mene, potem prosim, da 
mi sporočite svoje mnenje in s tem 
prihranite sitnosti meni in sebi. Naj 
ta opomin zadostuje za danes, toda 
upam, da bo šlo vse v redu naprej. 

Najlepše se zahvaljujem vsem, ki so 
obiskali mojo hčerko na domu za časa 
bolezni. Morala je iskati zdravja v 
sanatoriju, če bo mogoče kaj poma-
gati. Pri nas niso bili veseli prazniki. 
Poleg bolezni hčerke, se je njen mož 
nevarno opekel po hrbtu, da je moral 
v bolnišnico in sedaj se on zdravi do-
ma in ona je morala od doma iskat 
zdravja. Najlepša hvala za obiske in 
za darove 

Lepa hvala sestram J. Rednak, J. 
Anzlovar, Ann Cesnik in hčerki Mary, 
Josephine N a d a h , Louise Manda, 
Mary Capiconi, Virginia Arenus in 
prijateljici Helen ter Mr. in Mrs. M. 
Čopek in št. 61 SŽZ za lepa darila. 
Iskrena hvala vsem skupaj, naj Bog 
povrne, in Tebi, hčerka in soprogu pa 
ljubo zdravje naj vama Bog do. 

Frances Kasher, tajnica. 

IZID PRVI MESEC KAMPANJE 
Št. podr. Št. čl. 

31 Gilbert , Minn 7 
25 Cleveland, Ohio 5 
10 Collinwood, Ohio 3 
20 Joliet , 11.1 3 
50 Cleveland, Ohio 3 
88 Johns town, Pa 3 
29 Browndale , Pa 2 
67 Bessemer , Pa 2 

2 Chicago, 111 1 
23 Ely, Minn 1 
48 Buhl, Minn 1 
57 Niles, Ohio 1 
97 Cairnbrook, Pa 1 

* 

V odras lem oddelku 14 
V mladinskem oddelku 19 

Skupa j 33 
Potrudite se, drage sestre, da bo 

vaša podružnica napredovala vsaj za 
10% v tej kampanji! J. Erjavec. 

o 
Št. 63, Denver, Colo.—Ker imamo več 

članic, ki ne pridejo redno k sejam, je 
umestno, da poročam imena odbornic 
za tekoče leto, ki so bile izvoljene na 
seji v Januarju. 

Predsednica je Johana Sustarsich, 
njen sin je duhovnik in pri vojakih 
ima tri sinove, od katerih je eden že 
major v letalskem koru in eno hčerko, 
ki je v ženskem mornariškem oddelku 
Waves, ki je edina od naše podružnice 
v službi Strica Sama. 

Podpredsednica je Frances Kucler; 
tajnica Mary Kvas, blagajničarka Mary 
Podboy, ki ima tudi tri sinove pri vo-
jakih. Nadzornice: Josephine Cham-
bers, Anna Sadar in Angela Modic, re-
diteljica Mary Star. 

Najlepša hvala prejšnjim odborni-
cam in posebno naši bivši blagajničar-
ki, ki je bila sedem let v uradu in v 
zahvalo smo ji izročile majhen spomin-
ček. Novim odbornicam pa želim uspe-
šno uradovanje! 

Pred kratkim je preminul soprog na-
še sestre Terezije Znidaršič, ki je bil 
pri vseh spoštovan in agilen tajnik 
društva sv. Roka, št. 13 KSKJ deset 
let. Naše sožalje prizadeti družini. 
Naj mu sveti večna luč! 

Na tem mestu apeliram na naše 
članice, ki ste pri zdravju, da bi dale 
vsaj en pajnt krvi Rdečemu križu za 
pomoč ranjencem n a bojnem polju. 
Mogoče bo ravno naša kri rešila mar-
sikateremu vojaku življenje. Jaz sem 
dala kri že trikrat, zato vam lahko 
natančneje pojasnim to stvar in tudi 
z vami grem, če je treba. (Tako se 
govori. Mary! Čestitam Ti, ker si po-
gumna in usmiljenega srca. Želim, da 
bodo članiec upoštevale Tvoj apel. U.) 

Kakor druge tajnice, tako vas tudi 
jaz prosim, da bodite točne pri plače-
vanju asesmenta, posebno tiste, ki bo-
ste pristopile v nov razred, več kot dva 
meseca se ne bo za nobeno zalagalo, to 
je za razred A in za novi razred pa ne 
več kot en mesec. Kajti če vas jaz su-
spendiram bo glavna tajnica takoj na-
znanila urednici in ne boste dobile 
Zarje. To da tajnici in na glavnem 
uradu mnogo dela in sitnosti za vse in 
če bi se smrt pripetila med tem časom, 
bi bilo pa toliko slabše za vas. to si 
zapomnite ter upoštevajte moj prijazen 
opomin. 

Prosim, da pridete v lepem številu 
na seje v tem letu! 

Mary Kvas. tajnica. 

Št. 64, Kansas City. Kans.—Na seji 
v februarju smo se dobro imele ter 
bile dobre volje. Pa še lepše bi bilo, 
če bi vas več prišlo na sejo. Prijazno 

ste vabljene na poset prihodnjih sej. 
Saj je v vašo korist in razvedrilo, ako 
žrtvujete eno uro časa enkrat na me-
sec, da pridemo skupaj in razmotriva-
mo v dobrobit Zveze in podružnice. 
Naša iskrena želja je, da bi vse ostale 
zveste, članice, da ne bi pustile podruž-
nico zaradi 10 centov na mesec naklade 
in da bi v tej kampanji vsaka zvesta 
članica pridobila eno novo članico. 

Poročila se je sestra Mary Žagar z 
Mr. Steve Skovich. Poroka se je vršila 
v cerkvi sv. Družine, obrede je izvršil 
Rev. Aloisus Potočnik. Obilo sreče in 
božjega blagoslova.^ Nevesta je hčerka 
Mr. in Mrs. Blaž Žagar. 

Teta štorklja se je ustavila pri dru-
žini Mr. in Mrs. Peter Gergič, kjer je 
pustila dve zali deklici. Da bi dvojčici 
bili vsem v veliko srečo in veselje, je 
naša iskrena želja in da bi postali naši 
članici. 

V zadnji kampanji za prodajo vojnih 
bondov smo bili Slovenci na drugem 
mestu v našem mestu in smo kupili 
šest vojaških avtomobilov. Sedaj bi pa 
radi kupili F T - B 19 Fairchild Cornell 
aeroplan, ki stane 15 tisoč. Če boste 
vsi farani pomagali, bo gotovo uspeh 
in na aeroplan bo pribita železna plo-
šSa z imenom in naslovom naše šole. 
Častita sestra Lavoslava in šolski otro-
ci so pridno na delu in vsi moramo 
Domagati do zmage. 

Theresa Cvitkovič. 

Št. 65. Virginia, Minn.—Po lastni 
izkušnji vem, da vsaisa članica naj-
prvo pogleda, če je dopis od njene po-
družnice. Zato si ne morem kaj, da ne 
napišem vsaj nekaj o našem delova-
nju. 

Odbor za to leto je sledeč: Duhovni 
vodia Rev. J. Kaušek, predsednica 
Mary Shaws, podpredsednica Rose No-
vak, tajnica Angela Schneller, zapis-
nikarica Elizabeth Matko, blagajničar-
ka Jennie Tavchar, nadzorni odbor: 
Josephine Matko, Frances Oholich in 
Johana Strle. 

Drage sestre: Naznanjam vam. da 
sem zopet sprejela tajniško delo, in to 
pod pogojem, ako mi bo zdravje dopu-
ščalo. Hvaležna vam bom, ako boste 
članice redno plačevale svoj asesment, 
ker odslej ne bom več po hišah kolek-
tala. Katera ne bo poskrbela, da ima 
ob času plačano, bo sledila süspenda-
cija. Torej, prosim vas prav lepo, bo-
dite točne v tem oziru in bo za vse 
prav. Znano vam .je, da zdaj je ases-
ment 35 centov na mesec, torej deset 
centov na mesec več, kar upam, da ne 
bo povzročilo nobene izgube med član-
stvom. 

Preminula je sestra Helen Chopp. 
Naše globoko sožalje soprogu in pre-
ostali družini. Naj ji sveti večna luč! 

Žalostno vest je prejela družina se-
stre Rudman, da je sin John moral 
žrtvovati svoje mlado nadebudno živ-
ljenje za domovino. Bil je to hud uda-
rec za vso družino in prijatelje. 

Sergeant John D. Rudman je bil 
ranjen v bitki v Italiji dne 28. oktobra 
in umrl n a posledicah poškodb dne 5. 
novembra, 1943, v bolnišnici v severni 
Afriki. Pokojni je bil star 30 let ter 
zelo lepega značaja. Poleg žalujočih 
staršev zapušča dva brata, oba pri vo-



jakih. dve sestri in mnogo sorodnikov 
in prijateljev. V imenu podružnice iz-
rekam globoko sožalje žalujočim pre-
ostalim. Fokojnemu pa slava nebeška. 

Bolne so sestre Rose Prijanovich, 
Mary Jaške in Pavlina Jakše. Želim, 
da čim prej ozdravite, članice pa pro-
sim, da jih obiščete. S pozdravom, 

Angela Schneller, tajnica 

SV. JOŽEF 
(19. marca) 

Našim Jcslpinam in Josipom za god. 

Sveti Jožef v Nazaretu 
rad je žagal in tesal; 
da, za sveto je družino 

dobro on skrbeti znal. 
Mož pobožen in pravičen 
Jezusov je bil rednik; 
v raju čast zato zdaj vživa 
velik, znani ta svetnik. 
Srečni vsi. ki ga imate 
za patrona svojega! 
Sveti Jožef saj pri Bogu 

v prošnjah mnogo tam velja. 
Josipi in Josipine, 
Pepeti in Pepce vse, 
zdaj, ko boste godovali, 
naj patron vas čuva, zre! 
Da bi srečna pot življenja 
bila vsem vam leta vsa; 
sveti Jožef naj vas čuva 
vseh nesreč in vsega zla! 

Iv. Z. 
o 

Št. 88, Johnstown, Pa.—Drage sestre! 
Takoj prvi mesec novega leta smo na 
naši seji razmotrivale, kaj bi napravi-
le v prid naše podružnice in sklenje-
no je, da priredimo domačo zabavo, 
katera se ie vršila 19. januarja in se 
je še precej dobro obnesla. Ali drage 
sestre, kadar gre za korist vseh, bi 
morale tudi vse upoštevati in priti vse 
vsaj tiste, ki stanujete v bližini, po-
tem bi napravile več dobička za našo 
ročno blagajno. Veste, da imamo ved-
no stroške pri vsakem društvu, tako 
tudi pri naši podružnici. Zato bi mo-
rale vse sodelovati pri prireditvah, ki 
so v splošno korist. 

Vabljene ste vljudno, da pridete v 
malo večjem številu na seje! 

Drage sestre! Upam, da veste, da se 
je začela kampanja s prvim januar-
jem. Prosi se vse' članice, da se po-
trudimo pridobiti vsaj nekaj novih čla-
nic. V januarski Zarji lepo apelira na 
nas naša glavna predsednica, da bi po-
magale v tej kampanji, katere načel-
nica je urednica Albina Novak. Če bi 
se ta kampanja lepo obnesla, bi to bilo 
za vse velika zasluga in v največje ve-
selje naši urednici. (To pa prav goto-
vo. Bog Vas usliši! Urednica) Zdaj 
imamo tri oddelke za tolmačiti novim 
prosilkam in matere bi se morale vse 
zanimati za mladinski oddelek, ker v 
mladini je bodočnost naše Zveze, v 
tem oddelku se plačuje samo deset cen-
tov na mesec asesmenta. Sprejemajo se 
deklice od rojstva do 18 let starosti in 
ko bodo dosegla starost za prestop v 
odrasli oddelek, bodo dobile povrnje-
no gotovo svoto, ki bo všteta k ases-
mentu v odraslem oddelku. V januarju 
smo pridobile tri nove članice v mla-
dinski oddelek in zelo bo častno za 
našo podružnico, če bomo imele vsak 
mesec napredek. S pozdravom, 

Mary Lovše, tajnica 

V BLAG SPOMIN POKOJNIM 
SESTRAM, KI SO PREMI-

NULE PRI SLEDEČIH 
PODRUŽNICAH: 

ŠTEV. 7 — Sophie Svete, Clif-
ford, Pa., rojena 9. maja 1883, 
pristopila 5. septembra 1937, 
umrla 31. decembra 1943. 

ŠTEV. 13—Helen Vuscan, 1451 
Vallejo St., San Francisco, 
CaL, rojena 16. maja 1873, 
pristopila 10. marca 1938, 
umrla 27. septembra 1943. 

ŠTEV. 17 — Stephania Miklau-
cic, 1816 So. 69th St., West 
Allis, Wis., rojena 11. janu-
a r j a 1899, pristopila 9. aprila 
1933, umrla 8. decembra 1943. 

ŠTEV. 21 — Amelia Skoda, 
13208 Wainfleet Ave., Cleve-
land, Ohio, rojena 25. aprila 
1873, pristopila 12. julija 1928, 
umrla 24. decembra 1943. 

ŠTEV. 25 — Margaret Sneller, 
1222 E. 73rd PL, Cleveland, 
Ohio, rojena 7. junija 1883, 
pristopila 9. maja 1938, umr-
la 8. j anua r j a 1944. 

ŠTEV. 38 — Frances Nusich, 
Box 9, Balkan Township, 
Chisholm, Minn., rojena 10. 
avgusta 1885, pristopila 30. 
juni ja 1937, umrla 3. januar ja 
1944. 

ŠTEV. 65 — Helen Chopp, 612 
15th St., N. Virginia, Minn., 
rojena 24. aprila 1885, pristo-
pila 6. marca 1939, umrla 13. 
decembra 1943. 

ŠTEV. 74 — Jennie Posega, 106 
Merchant St., Ambridge, Pa., 
rojena 12. novembra 1883, pri-
stopila 17. aprila 1936, umrla 
22. decembra 1943. 

ŠTEV. 78 — Mary Damjanovich, 
331 Elm St., Leadville, Colo., 
rojena 7. j anuar ja 1904, pri-
stopila 6. maja 1936, umrla 8. 
j anuar ja 1944. 

ŠTEV. 81 — Teresa Schweiger, 
Keewatin, Minn., rojena 15. 
oktobra 1899, pristopila 13. 
maja , 1937, umrla 27. januar-
ja 1944. 

ŠTEV. 88—Mary Hrovat, 15412 
Holmes Ave., Cleveland, Ohio, 
ro jena 17. septembra 1886, 
pristopila 1. j anuar ja 1939, 
umrla 23. decembra 1943. 

ŠTEV. 104 — Josephine Jerasa, 
RFD 1, Box 86, Johnstown, 
Pa., rojena 9. maja 1894, pri-
stopila 26. aprila 1939, umrla 
20. decembra 1943. 

Boj? jim daj večni mir! 

St. 96. Universal, Pa. — Sporočam 
vsem našim članicam, da se vrši mar-
čeva seja v Rentonu in vas prosim, da 
pridete vse. Katera bo zamudila, ji bo 
žal, ker po seji bomo imele lepo zaba-
vo pri bingo pardi. Prošene ste, da 
vsaka prinese s seboj en majhen dobi-
tek. 

Na seji v februarju smo se imele prav 
pijetno. K večji zabavi nam je poma-
gal pa še en poseben obisk, katerega 
pričakujemo tudi pri bodočih zabavah. 

Na svidenje 12. marca! 
Anna Podobnik. 

Št. 105, Detroit, Mich.—Imele smo zo-
pet pardi v korist naše ročne blagajne, 
na katerem je bila lepa udeležba. Le-
pa hvala! Igrale smo Pinochle in Bun-
co ter imele mnogo smeha in zabave, 
več kot kdaj prej, ker bilo je med nami 
veselo razpoloženje Pardi se je vršil 
pri Mr. in Mrs. J. Nezbeda kot zadnjič. 
Hvala lepa za naklonjenost in prijaz-
nost. Imeli smo Spagetti večerjo in 
doma pripravljene kumarce, reliš, kejk 
in kavo. Mrs. Nezbeda je izvrstna ku-
harica in je tudi vse bilo zelo okusno. 
Torej, hvala še enkrat! 

Sklenile smo, da bo seja na- prvo 
nedeljo v mesecu in vabimo članice od 
št. 9, da se spet pridružijo. Ob priliki 
vam povrnemo tudi me z obiskom. 

Prosim vse naše članice, da bolj 
redno posečate mesečne seje in če mo-
goče tudi pridobite kaj več novih čla-
nic, da nadomestimo za tiste, ki so nas 
zapustile. 

Prihodnja seja se vrši pri sestri Mi-
sel na Van Dyke in Harper Ave. 

Pozdravljene in na svidenje na seji 
5. marca! 

Rose Jamnik. tajnica. 
o 

O POSTU 
Postni čas je postavila sveta Cerkev 

v čas pomladnega prebujenja, v čas 
brstenja in drhtenja, da nas s pokoro 
in samozatajevanjem pripravi na vsta-
jenje in zorenje, da nam pomaga pre-
magati nemirno kri, ki nam pomladi 
hitreje in burneje polje po žilah in bi 
nas mogla zapeljati v vrtoglavosti, ki 
bi jih pozneje obžalovali. 

Pa tudi v zdravstvenem oziru je post 
ravno v pomladnem času na mestu. 
Kaj so razna pomladna zdravljenja 
kot post, kot stroga dieta, mnogo bolj 
stroga, kot jo predpisuje Cerkev. Za-
to le ubcgajmo to našo dobro modro 
mater in če res ni sile, kar hrabro 
naložimo križ 40-danskega posta na 
svoje rame, tudi če včasih malo tišči, 
in mislimo na rano Gospodovo, ki je 
bila vsa razmesarjena od težkega bre-
mena v naše odrešenje, pa tudi nam 
v zgled. Le tako bomo v resnici lahko 
praznovale veselo Velikonoč. 

In še posebno v teh resnih časih, 
ko je racioniranje na mnogih stvareh, 
bodimo patriotične in prihranimo na 
jedi, da bo dovolj za vojake in druge 
dežele, ki trpijo grozno pomanjkanje. 

Zaradi posta in tudi radi prostora, 
prosimo, da ta mesec oprostite tej ko-
loni, bo pa drugi pot toliko več. Ne-
žika, tudi povest Marjetica mora poča-
kati ta mesec, kar obžalujemo.—Ured. 
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BOARD OF DIRECTORS MEETING 
In the S loven ian sec t ion of th is edi-

tion appea r t he m i n u t e s t aken at t he 
s e m i - a n n u a l mee t ing of t he Board of 
Di rec tors m e e t i n g s held at the Head-
q u a r t e r s J a n u a r y 26-28, 1944. H e r e 
a r e some of t he mos t impor t an t i tems 
t aken f r o m the p roceed ings . 

The aud i to r s found the books, bonds 
and bank depos i t s in pe r f ec t order as 
given in the s e c r e t a r y ' s f inanc ia l re-
por t . In the las t half of 1943 we 
m a d e a gain of $6,511.27. For Red 
Cross and J u g o s l a v Relief our b ranch -
es cont r ibu ted $4,414.05. The song 
books b rough t our gene ra l f u n d 
$565.10 and a s tock of about 400 
books on hand . The p u b l i s h e r ' s t r ea s -
u ry has a ba lance of $87.62. 

T h e increased a m o u n t in t he check-
ing account will be invested in Fed-
era l bonds . 

In the r epor t s g iven by the Direct -
ors , t he re a re m a n y in t e r e s t i ng poin ts 
which we will g ive in shor t fo rm in 
the next edi t ion. 

The Cons t i tu t ion and By-Law book-
lets a re ready fo r d i s t r ibu t ion and 
also the new f o r m s of appl ica t ions and 
ce r t i f i ca tes fo r c lass B. 

J o s e p h W. W i l k u s of Jo l i e t is to be 
our legal adviser . 

The ensu ing c a m p a i g n for new 
m e m b e r s is to be called 10% C a m -
pa ign . (Read the second page of t he 
cover on this . ) 

The a w a r d s will b e : For f ive new 
m e m b e r s the Zveza e m b l e m pin or two 
dol la rs in cash , th i s a m o u n t to be 
paid for each a d d i t i o n a l f ive new 
m e m b e r s . The w o r k e r s will receive 
m a n y lovely g i f t s f r o m the o f f i ce r s . 
B r a n c h e s will get f ive do l la r s in c a s h 
for every 30 new m e m b e r s . The win-
ne r will receive a b e a u t i f u l t rophy 
and o the r g i f t s . J u v e n i l e m e m b e r s 
a r e counted s a m e as adu l t m e m b e r s 
for awards . 

The S u p r e m e O f f i c e r s compr i se the 
campa ign commit tee . They a re to be 
m a n a g e r s in the i r r e spec t ive s t a t e of 
res idence or nea rby . The o f f i ce r s a re 
to be the l eaders in the i r s ta te . T h e 
campa ign will c lose J u n e 15, 1944. 

T h e Midwes t Bowl ing T o u r n a m e n t 
will be held in Jo l i e t March 25 and 
26, 1944. All d iv is ions a r e invited to 
par t i c ipa te . 

As a w o m a n ' s o rgan iza t ion we 
know and feel t h e need of w e l f a r e 
work~among the m e m b e r s h i p he re and 
also w h e n the t i m e comes to help out 
t he poor war o r p h a n s and r e f u g e e s of 
Jugos l av i a . T h e r e f o r e we a re s t a r t -
ing a Scho la r sh ip and w e l f a r e f u n d 
and will ex tend h o n o r a r y m e m b e r s h i p 
into our Union to t h e men . The m e m -
b e r s h i p f ee is f ixed a t $20. (More will 
be g ladly accepted. ) Mrs . P r i s l and 
is t he leader of t h i s d r ive and every 
o f f i ce r and m e m b e r is asked to co-
opera te . 

A novel idea w a s decided upon fo r 
the bene f i t of th i s f u n d , which is, to 
have g ree t ing c a r d s p r in ted wi th a 
S loven ian p e a s a n t mot ive and p lace 
t h e s e ca rds on s a l e to t he m e m b e r s 
and f r i e n d s . T h e r e a r e to be 30 c a r d s 

with envelopes in each box and a doz-
en pos ta l c a rds with moun ta in f low-
ers of Slovenia . The se t s a re to be 
sold at one dol lar . Everyone should 
be in te res ted in th is new o f f e r ing . 

The a n n u a l Zveza p i lg r image to t h e 
S h r i n e in Lemon t will t ake place S u n -
day, Ju ly 23, 1944. All B r a n c h e s a r e 
invi ted. 

The a n n u a l S ta te Zveza days shou ld 
be con t inued . 

A S loven ian cook book with rec ipes 
also in Eng l i sh of t he Slovenian d ish-
es is in t he mak ing . 

O u r Union took member sh ip in t he 
C a n a d i a n Amer ican W o m e n ' s Com-
mi t tee on In t e rna t i ona l Rela t ions . The 
a n n u a l fee is $10.00. 

A le t ter of condolence and a M a s s 
o f f e r i n g w a s sen t to the f ami ly of 
late Mary Glavan , f o rmer S u p r e m e 
v i ce -p re s iden t . 

O u r b r a n c h e s a re asked to send ar-
t ic les to the S lovenian M u s e u m in 
Cleve land , Ohio . 

T h e t e r m fo r r epor t s on act iv i t ies 
of the dril l t eams , jun ior g r o u p s in 
u n i f o r m , glee c lubs and d r a m a t i c c lubs 
is to be f r o m October to October of 
the fo l lowing year and app rop r i a t i ons 
to be g iven in December . 

More de ta i l s next mon th . 
o 

The 10% campaign is in progress. 
Will you assist in this great work, 
that your Branch will be on the Hon-
or Roll? 

o 
HAPPY BIRTHDAY, OFFICERS! 
The fo l lowing o f f i c e r s ce l eb ra t e 

the i r b i r t h d a y s in M a r c h : Mrs . F r a n -
ces Raspe t , March 1; Mrs . J o s e p h i n e 
Muste r , March 8 ; Mrs . J o s e p h i n e E r -
javec, March 12. God bless t h e m wi th 
many yea r s of hea l th and h a p p i n e s s ! 

o 
ON THE COVER PAGE 

This m o n t h ' s cover page ca r r i e s t h e 
p ic ture of Corpo ra l J o s e p h i n e M. J a m -
nik, d a u g h t e r of Mr . and Mrs . J o h n 
J a m n i k , 861 E. 222nd St., Euclid, Ohio . 
She enl i s ted on November 2, 1942, 
and is now overseas , s o m e w h e r e in 
Italy. He r a d d r e s s i s—Cpl . J o s e p h i n e 
M. J a m n i k , A-00399 E n g i n e e r Serv ice 
P e n i n s u l a r B a s e Sect ion, A P O 782, 
care P o s t m a s t e r , New York, N. Y. 

S h e w a s cap ta in of St. C h r i s t i n e ' s 
Cade t s No. 32 S W U for m a n y y e a r s . 

God b less he r in every v e n t u r e ! 

EIGHTH ANNUAL TOURNAMENT 
Midwest Bowlers please note that 

our Eighth Annual Tournament will be 
held Saturday and Sunday, March 25 
and 26, at Joliet Rivals Club, 1425 
N. Broadway Street. All entries must 
be in by midnight March 4th and 
please don't forget to include your 
bowling fee with entries. 

I know that the Joliet Branch will 
do all in its power to make your stay 
a pleasant one. So let's plan to be in 
Joliet for the Midwest Tournament, 
March 25th and 26th. 

Correction: This mistake was made 
in June's Zarja, and just called to my 
attention. 

The winners in doubles are: R. Ri-
goni-R. Carpenter, Joliet. Total 1012. 
Very good work! 

I'll be looking forward to seeing a 
big attendance and a grand turn out. 

LILLIAN KOZEK. 

WELCOME BOWLERETTES TO THE 
MIDWESTERN TOURNAMENT 

Welcome to our e ighth a n n u a l bowl-
ing tourney . W e also ex tend a wel-
come to the E a s t e r n S. W. U. Division 
and the i r f r i ends , which will be held 
at the Jo l ie t Rivals Club Alleys, 1425 
N. Broadway Street , in Jo l ie t , I l l inois 
on March 25th and 26th, 1944. 

The Jol ie t Rivals Alleys a r e tops 
wi th m o d e r n l anes and conveniences , 
a lso plenty of lounging spaces f o r t h e 
ladies . T h e r e a re 16 sound-proof al-
leys which will a ccommoda te all bowl-
e re t t es , also a r e f r e s h m e n t s t and 
w h e r e you can get l ight s n a c k s and a 
lovely ba r room with t h r ee b a r t e n d e r s 
on duty . 

Mrs . A n n a Mahkovec will accommo-
da te bowle re t t e s and the i r f r i e n d s wi th 
hot l unches at her place of bus ine s s 
at 1319 N. Broadway St ree t , one half 
block f r o m the bowl ing al leys. 

W e recommend r e se rva t ions fo r over 
n igh t s tay, be m a d e at t he W o o d r u f f 
Hotel , 26 E. J e f f e r s o n S t ree t . O u r 
f r i end , F r a n k Gospodar ich , m a n a g e r . 
Be ing a d e f e n s e area , we u r g e you to 
m a k e your r e se rva t ions ear ly . 

W e a r e wonder ing if our ne ighbor -
ing B r a n c h e s a re going to pay u s a 
visit , l ike B r a n c h No. 30, Auro ra , 111.; 
No. 99, E lmhur s t , 111.; No. 72, Pu l -
m a n , 111.; No. 22, Bradley , 111.; No. 
100, Ot tawa , 111.; No. 89, Oglesby, 111.; 
No. 85, DePue , 111. and m a y b e No. 102, 
Wi l l a rd , Wis . and No. 5, Ind ianapol i s , 
Ind., a lso Cleveland, Ohio. 

W e take it fo r g ran ted tha t our good 
pa r t i c ipa to r s will be t h e r e : No. 1, She-
boygan , Wise . ; No. 2, Chicago, 111.; 
No. 16, So. Chicago, 111.; No. 24, La 
Sal le , 111.; No. 43, Mi lwaukee , Wise , 
and No. 95 So. Chicago, 111. 

So come all and m a k e yourse lves at 
home . W e will jo in you with the good 
old " Ž e n s k a Z v e z a " spi r i t as a lways, 
old f r i e n d s mee t again and new ones . 
W e will make th is a ve ry p l easan t 
t o u r n e y and as big as you m a k e it wi th 
us and bes t of luck to you all. 

A t t en t ion out -of - town g u e s t s ! For 
s l eep ing q u a r t e r s you may wr i te to 
Mrs . Anton Neman ich , 502 N. Chicago 
S t ree t , Jo l ie t , I l l inois, who h a s grac i -
ously o f f e r e d he r hospi ta l i ty in th i s 
respec t . H e r home is n e a r ou r chu rch 
and in the mids t of the communi ty . 

In behalf of the local B r a n c h No. 
20 Bowl ing League , fo r bes t wishes 
to you all, and God b less you. 

J O S E P H I N E RAMUTA, 
1305 N. C e n t e r S t ree t , 

Jol ie t , I l l inois. 
o 

Do not delay another month but get 
your new member for the next meet-
ing. Remember you may enroll your 
neighbors and friends who need not 
be of Slav descent. Our 10% Cam-
paign must be a success! 



ACTIVITIES OF OUR BRANCHES 
No. 1, Sheboygan , Wis . — A f r i end ly 

g r o u p of m e m b e r s ga the red T u e s d a y 
even ing , F e b r u a r y 8, fo r t he r e g u l a r 
m e e t i n g of our b ranch and the se s s ion 
and p r o g r a m fo l lowing appea led to 
t h e m all, accord ing to c o m m e n t s h e a r d 
a f t e r t he mee t ing . 

All r epo r t s were accepted, fol low-
ing wh ich Mrs . P r i s l and told about t he 
g r e e t i n g ca rds to be sen t to t he var i -
ous b r a n c h e s which will aid in p lac ing 
o r p h a n s in su i t ab l e homes . 

All s ick m e m b e r s a r e u rged to no-
t i fy t he s e c r e t a r y of the i r i l lness . 

T h e coming S. Z. Z. bowl ing t o u r n e y 
w a s a lso d i scussed and t e a m s will be 
a r r a n g e d to m a k e the t r ip to Jo l ie t . 
It is hoped a l a rge n u m b e r wil l pa r -
t ake in t h e t o u r n a m e n t . P l e a s e no t i fy 
Mrs . A n n e Modiz as to your in t en -
t ions , bowle rs . 

T h e pa t r io t i c p r o g r a m fo l lowing t h e 
b u s i n e s s mee t ing was as f o l l o w s : 
P r e s e n t a t i o n of colors by Boy Scou t s 
Rober t Gorenz , S tan ley S u s c h a and 
J o h n C h o p i c k ; P ledge of Al leg iance , 
en t i r e g r o u p ; "God Bless Amer i ca , " 
led by Mrs . J u l i a Grobe ln ik and ac-
compan ied by the m e m b e r s ; " L a n d of 
W a s h i n g t o n , " poem recited by S tan ley 
S u s c h a ; " A t G e t t y s b u r g , " poem read 
by V i rg in i a V i r a n t ; " T h e S t a r - S p a n -
gled B a n n e r , " by en t i r e a s semblage . 

Fol lowing the sho r t p rog ram, a Va l -
en t ine social w a s en joyed by all wi th 
C h r i s t i n e Rupn ik ac t ing as the mai l -
m a n who d i s t r ibu ted va len t ines to all 
p r e s e n t . 

Nex t m e e t i n g a b i r thday pa r ty will 
be held and all m e m b e r s a r e invi ted 
to be p r e s e n t . 

P A U L I N E R U P A R . 

N o . 10, Cleve land (Co l l i nwood) , O. 
— A t ou r J a n u a r y mee t ing t h e o f f i c e r s 
took the i r oa th s and were sworn into 
o f f i ce . T h e By- laws of the dri l l t e a m 
w e r e read and d i scussed . P l a n s w e r e 
m a d e f o r dri l l p rac t i ce a f t e r t he nex t 
mon th ly mee t ing . W e also m a d e p l a n s 
to go bowl ing . The fo l lowing S u n d a y 
t h e c a d e t s met at the bowl ing alley 
and bowled a f ew games . W e k idded 
about t h e way we bowled. 

At our F e b r u a r y mee t ing w e u rged 
each o the r abou t our h igh scores and 
t h e d r ive f o r new m e m b e r s . A f e w 
days l a t e r we f o u n d two g i r l s who 
w e r e e a g e r to join our dril l t e am. They 
a r e : Violet Spi la r and Bet ty Marko -
vich.» They w e r e accepted into t h e 
t eam at ou r March meet ing . W e a r -
r anged the l ine-up of t he t eam p u t t i n g 
t h e n e w s g i r l s into p lace and then 
w e n t t h r o u g h a f ew of t he s imp le 
m o v e m e n t s of dr i l l ing. 

T h e g i r l s of t he dri l l t e am w e r e 
p roud to see t he p ic tu re of F r a n c e s 
Süse l on t he cover page of t h e Z a r j a 
las t m o n t h . H a t s off to you, F r a n c e s ! 

On March 8th of th i s m o n t h two 
g i r l s a r e ce l eb ra t ing the i r b i r t hdays . 
T h e y a r e our twins , Faye Moro and 
J o y c e Le Nass i . T h e t eam w i s h e s to 
ex tend i ts bes t w i shes fo r a h a p p y 
b i r t hday . 

M r s . M a r y Glavan , act ive m e m b e r 
of the S. Z. Z., pas sed away in Decem-
b e r . Mrs . G lavan organ ized B r a n c h 
No. 10 in 1927. It w a s the f i r s t c lub 
of i ts k ind in Cleve land . She worked 
d i l igen t ly to get m e m b e r s fo r the S. Z. 
Z. In 1931 No. 10 had a m e m b e r s h i p 

of 500 women. At tha t t ime m e m b e r s 
were not as easy to get a s they a re 
today. A club for women was out of 
the o rd inary . By jo in ing th is club, 
women real ized t h a t the i r S lovenian 
ideals could be car r ied out. It w a s 
the only way tha t w o m e n who were 
sti l l s o m e w h a t new to the count ry 
could get toge the r as a un i t and car ry 
out the i r s ince re be l ie fs . A f t e r th i s 
b ranch was o rgan ized S lovenian wom-
en in Cleveland b e g a n to t ake an in-
te res t in t he S. Ž. Z. and soon b r a n c h e s 
were seen s p r e a d i n g t h r o u g h Cleve-
land. Today t h e r e a r e over one h u n -
dred of these b r a n c h e s t h r o u g h o u t t he 
Uni ted S ta tes . 

Mrs . Mary Glavan , who organized 
B r a n c h No. 10, passed away on Chr i s t -
m a s Day. She died of u r e m i c poison-
ing. The S u n d a y b e f o r e C h r i s t m a s 
s h e w a s t aken ill. She got one of he r 
usua l a t t acks of k idney s tones . A day 
la te r s h e developed p n e u m o n i a . A f t e r 
tha t , he r condi t ion con t inua l ly got 
worse . At t h r e e o'clock C h r i s t m a s 
Day s h e passed away. 

T h e cade t s stood at he r wake and 
f u n e r a l . I would like to t h a n k each 
cadet who stood and especia l ly t h a n k 
M a r y T r o h a for he r specia l in t e res t in 
ge t t ing the g i r l s toge the r . I w a n t to 
t h a n k you g i r l s fo r you r e a g e r n e s s and 
t h o u g h t f u l n e s s tha t you showed at t h e 
w a k e and f u n e r a l . T h e f ami ly deeply 
apprec ia ted it. 

I wish to e x p r e s s my g r a t i t u d e to 
m e m b e r s of t he S. Z. Z. of No. 10, 
Mrs . P r i s l and , Mrs . Novak and Mrs . 
Süse l fo r the i r k i n d n e s s and expres -
sion of sympa thy . 

A N G E L A GLAVAN, Repor te r . 

N o . 13, S a n F ranc i sco , Cal i .—Mil-
l ions and mi l l ions of w i shes expressed 
all over t he world fo r the N e w Year, 
did not m a k e any c h a n g e s so f a r . For 
the p a s t f ive yea r s we have no th ing 
bu t mise ry and s o r r o w fo r mi l l ions of 
f ami l i e s all over t he wor ld . If good 
w i shes came f r o m the h e a r t the peo-
p le would live in g lory as you all 
know the world is l a rge enough fo r 
all of us . 

W e know tha t c h a n g e s a r e needed 
but they should be for be t t e r and not 
fo r wors t . Some people a r e ve ry ha rd 
to u n d e r s t a n d t h e necess i ty of t h e 
changes . You will not ice t h a t in d i f -
f e r e n t o rgan iza t ions . For in s t ance 
the las t convent ion of S loven ian W o m -
en ' s Union . S o m e m e m b e r s do not 
w a n t to u n d e r s t a n d the necess i ty of 
t he changes . For every c h a n g e made , 
they b l a m e the s u p r e m e o f f i ce r s . W e 
m u s t u n d e r s t a n d t h a t t h e de lega tes 
f r o m d i f f e r e n t b r a n c h e s elected by 
m e m b e r s were au tho r i zed to m a k e 
c h a n g e s in the o rgan i za t i on if neces-
sa ry . 

You know tha t we m u s t have money 
b e f o r e we can p a y out. T h e r e f o r e , I 
c anno t u n d e r s t a n d why m e m b e r s 
shou ld qui t t he o rgan iza t ion if t h e 
de l ega t e s at t he conven t ion w e r e con-
vinced tha t m o r e money is needed f o r 
t h e o rgan iza t ion as t he S t a t e law re-
qu i r e s . Let us fo l low our l e ade r s and 
w o r k wi th them to bui ld a s t r o n g e r 
and be t t e r o rgan iza t ion . Sha l l w e quit 
b e c a u s e we m u s t pay t en cen t s m o r e 
d u e s ? No, we m u s t u n d e r s t a n d tha t 
t h e money is needed and m u s t come 

f r o m the m e m b e r s to have a good f i -
nacial s t a n d i n g . Every o rgan iza t ion 
is dependen t on good and loyal m e m -
bersh ip . Bes t wishes to all m e m b e r s 
of S. W. U. and especial ly to my moth -
er and f r i e n d s in my home town of 
Auro ra , I l l inois . 

" V žensko zvezo sem stopi la in 
posta la t a jn i ca , Podružn ico (13) bom 
varovala , ke r je s r ečna n u m a r a ! " 

OTILLIA J . K U R N I C K , Secre ta ry . 
o 

No . 15, Cleveland ( N e w b u r g h , O .— 
H e r e I am again , and I hope not too 

late. T h e r e ' s qu i te a bit to tell you th i s 
month , cause of my absence las t 
month . F i r s t of all, the gir ls have de-
cided to t ake a t r ip to P i t t sburgh , P a . 
the f i r s t week-end of March . Sorry I 
can ' t join you, but I'll t ry to be wi th 
you the next t ime we all go for a 
"good t ime . " 

The g i r l s a r e p l ann ing to leave Fr i -
day, March 3, and r e tu rn on the 5 th . 
If I r e m e m b e r correct ly, t he re a re al-
mos t 15 to 17 g i r l s going. T h a t ' s a 
good n u m b e r , gir ls , and w i t h ' s o many 
of you toge ther , you ' re bound to have 
a good t ime. Well , he re ' s wish ing you 
all the luck in the world, and be s u r e 
to have a g r and t ime! Add a l i t t le 
more fo r me, cause I'll be envying 
you all t he whi le you ' re t h e r e ! 

On J a n u a r y 23, twelve of us g i r l s 
got toge the r and wen t bowl ing! I k n o w 
I 'm s p e a k i n g fo r all of us , when I say 
t ha t we had a w o n d e r f u l t i m e ! Most 
of us d idn ' t know the f i r s t th ing abou t 
tha t swel l spor t . E leanor Hrova t had 
the g rand idea of collecting a penny 
fo r each gu t t e r bal l . (We s ta r t ed 
with a penny , to ease th ings up a bit, 
cause r e m e m b e r most of t he g i r l s 
never bowled be fo re ! ) E leanore ' s 
t eam collected th i r ty -one cents , and 
my t eam ga the red for ty . (My team be-
l ieves in con t r ibu t ing to good c a u s e s ; 
t ha t money will be put in a kit ty, and 
when we have enough put away, we' l l 
show ourse lves a g rand t ime!) So, 
gir ls , keep th rowing (gu t t e r ) bal ls , 
and we can en joy ourselves t h a t much 
s o o n e r ! 

Cade t s , t h e r e were only a m e r e 
h a n d f u l at t he mee t ing the f i r s t T h u r s -
day in F e b r u a r y . I hope you d idn ' t 
f o rge t t ha t mee t ings are held EVERY 
F I R S T A N D S E C O N D T H U R S D A Y of 
each mon th . Th i s month , March , we 
will have dri l l p rac t ice with our new 
dr i l l -mas te r . 

W h i c h b r i n g s on a new sub jec t . 
Cade t s , f o r h e a v e n ' s sake, p lease come 
with only one p u r p o s e in mind w h e n 
you come to dr i l l ! I t 's impor tan t t ha t 
you give your fu l l a t tent ion, and not 
spend the sho r t t ime b labb ing with 
your g i r l f r i e n d s . The re a re s ix o ther 
days in the week fo r social ga the r ings , 
and you can ta lk wi thout any i n t e r rup -
t ions . I t ' s going to t ake a long t ime 
to get back into prac t ice again . Not 
only tha t , it ' l l t ake a lot of a t ten t ion . 
So, come on t ime, which is 7 :30 
S H A R P , and come p repared to drill , 
not d r i b b l e ! So wha t ' s your a n s w e r ? 
Wil l it be co-opera t ion or t u rn in t he 
u n i f o r m s ? 

W e will a lso have to pay up our 
dues , and soon. Kak is sti l l collector, 
r e m e m b e r , so le t ' s keep our heads u p 
when we ' r e asked if we paid our dues . 

S T E P H I E , Repor ter . 



N o . 16, So. Chicago.—You say you 
haven ' t been a t t end ing the m e e t i n g s 
th is y e a r — w e l l then, b e f o r e you f in i sh 
t h i s a r t ic le you' l l be wi sh ing you w e r e 
a m o n g s t us. 

At the J a n u a r y meet ing the elect ion 
of o f f i ce r s took place with t h e fol low-
ing r e s u l t s : Kat ie Tri l ler , p r e s i d e n t ; 
Mrs . Mary Kuhel , vice p r e s i d e n t ; Mrs . 
A n n e Buck, t r e a s u r e r ; Mary Kra i , re-
co rd ing s e c r e t a r y ; Gladys Buck, sec-
r e t a r y ; Mrs . A n n e Kuhel , P a u l i n e 
S p r e t n j a k and Rose Sa laka r , aud i to r s . 

I t was at th i s meet ing tha t t he m e m -
b e r s decided to have the S loven ian 
play, " K i s l e gobe" given by the c lub 
" L j u b ' a n a " in our church hall on Sun-
day, M a r c h 12, 1944. Immed ia t e ly 
fo l lowing the play a de l ic ious s u p p e r 
will be served a f t e r which movies will 
be shown. The proceeds of th i s a f -
f a i r will be divided be tween our p a r -
ish and b r anch , as was done at a s im-
i lar a f f a i r a year ago. 

M e m b e r s , t ake no t ice : The mee t ing 
da te of our b r a n c h has been changed 
f r o m the th i rd T h u r s d a y of the mon th 
to the second T h u r s d a y of the mon th . 

J u s t as t he p rayer was end ing , clos-
ing our meet ing , lo and behold f r o m 
t h e r ea r of the room come m e m b e r s 
with g i f t s and b i r thday cake s ing ing , 
" H a p p y Bi r thday to You." Faces 
g lanced f r o m one m e m b e r to a n o t h e r 
w o n d e r i n g who the rec ip ient of th i s 
s u r p r i s e w a s to be. It was for none 
o ther t han our f a i t h f u l cade t M a r y 
Kra i . A del ic ious luncheon w a s se rved 
which w a s fol lowed by danc ing . 

P a r t i e s were the order of t he day 
fo r tha t s a m e a f t e r n o o n , a s u r p r i s e 
p a r t y w a s tendered Mrs . A g n e s C h e r n e 
and Mrs . Agnes B r e g a r at t he h o m e 
of Ka t ie Tr i l le r . At th i s occasion the 
fe ted ones were rec ip ien ts of b e a u t i f u l 
g i f t s . T h e a f t e r n o o n was s p e n t in 
p lay ing bunco and I g a t h e r f r o m the 
w o m e n ' s conversa t ion tha t Ka te ' s 
h o u s e was the scene of a n o t h e r gay 
a f f a i r . 

The la tes t a p p e a r a n c e m a d e by the 
cade t s w a s at St. S t e p h e n s A u d i t o r i u m 
w h e r e the g i r l s dri l led and s a n g on a 
p r o g r a m sponsored by the c lub " L j u b -
l j a n a . " 

W e have ano the r s u r p r i s e in s to re 
f o r our March 9th meet ing , so t h i s is 
you r invi ta t ion to join us at St. 
G e o r g e ' s C h u r c h Hal l . 

GLADYS B U C K , Sec re t a ry . 

No . 17, W e s t Allis, Wis . — O u r 
mon th ly mee t ings a re held every sec-
ond T u e s d a y of t he m o n t h at 8 p. m. 
fo l lowing the devot ions to t h e Mothe r 
of P e r p e t u a l Help . P l ea se a t t end the 
nex t mee t ing on March 14th at the 
C h u r c h hal l . 

The dance sponsored by our b r a n c h 
on Sy lves t e r ' s eve was a success . W e 
wish to t ake th is oppor tun i ty to t h a n k 
eve ryone who ass is ted in any way and 
a lso to those who a t t ended . Many 
t h a n k s to Mr. and Mrs . Sezon for the i r 
mus ic . T h e d a n c e r s were well p leased . 
T h a n k s also to J o e K a s t n e r and L. 
P r a z n i k for the help tha t even ing . W e 
hope you will a ss i s t aga in w h e n e v e r 
we will need your se rv ices . 

It w a s decided tha t on Sunday , May 
7th all m e m b e r s a r e to a t tend Holy 
M a s s at 7 :45 A. M. at St . M a r y ' s 
C h u r c h and receive Holy C o m m u n i o n 
in a body. Th i s will be a Mothe r and 
D a u g h t e r Day. So b r ing your d a u g h -

ters, even though they a r e not mem-
bers . You may also b r ing a " g u e s t 
d a u g h t e r . " 

J u s t a word to our m o t h e r s : Will 
you talk to your d a u g h t e r s and expla in 
to them how impor t an t it is tha t they 
belong to our U n i o n ? If we don ' t t ake 
the ini t ia t ive to get you r d a u g h t e r s in-
teres ted in S. W. U. a day will come 
when we' l l be so r ry and I know you 
don ' t want that to happen . I know 
tha t you wan t S. W. U. to con t inue to 
live and p rospe r by the year . So 
br ing your d a u g h t e r s to the next meet-
ing and le t ' s get the bal l rol l ing in 
th is the ensu ing c a m p a i g n for new 
members . Let ' s work to have No. 17 
on the Honor Roll. 

M e m b e r s who a r e in a r r e a r s with 
dues , p lease pay up as our t r e a s u r y is 
low and canno t t ake ca re of dues for 
more t han a mon th . 

The S tork visi ted the home of 
F rances Po tocha r and l e f t her a baby 
son. She h a s two d a u g h t e r s who a re 
m e m b e r s . O u r c o n g r a t u l a t i o n s to the 
proud p a r e n t s ! 

We wish a speedy recovery to all 
our sick m e m b e r s and hope to see 
them at . ou r m e e t i n g s in the near 
f u t u r e . 

On F e b r u a r y 6th, the S loven ians in 
Mi lwaukee Coun ty had a Slovenian 
Four th Bond Rally Day at Tivoli Hal l . 
We a re very proud of the record sa les 
which net ted $56,000.00 for our na -
t ional i ty for the day. W e also sold 84 
war s t a m p co r sages . Keep up the 
good spi r i t and con t inue to buy bonds 
and we shal l know t h e day when peace 
will aga in ru le the world and our boys 
will be m a r c h i n g h o m e to the i r loved 
ones . 

I wish to e x p r e s s my deep apprec ia -
tion and g r a t e f u l n e s s to all my f r i e n d s 
and re la t ives in W e s t Allis , Sheboy-
gan , Mi lwaukee and W a u k e g a n , Wis -
consin and also f r o m Pennsy lvan ia , 
Ohio, I l l inois and New Mexico fo r the 
m a n y lovely g i f t s , f l owers , c a rds and 
vis i ts which I received d u r i n g my re-
cent i l lness . M a n y t h a n k s and may 
God bless you a l l ! G r e e t i n g s ! 

MARIE F L O R Y A N , Sec re ta ry . 

No . 20, Jo l ie t , 111.—On the even ing 
of F e b r u a r y 8, Mildred Kikolic en-
t ra ined for For t B e n n n i n g , Ga. , w h e r e 
wi th in a week ' s t i m e s h e became the 
b r ide of S ta f f S e r g e a n t C la r ence 
El lena . 

P r io r to her d e p a r t u r e m a n y pa r t i e s 
were held in he r honor . Bu t on W e d -
nesday evening, F e b r u a r y 2, the cade t s 
fe ted Millie at a p e r s o n a l and l inen 
s h o w e r in the h o m e of Mi ldred E r j a -
vec, 527 N. Ch icago S t ree t . H o s t e s s e s 
were Cap ta in Jo Mahkovec and P re s i -
dent I sabel le Mus ich . Ae rop l ane bun-
co was played and p r i ze s were award -
ed to Mildred Mikolic, Mary Kolenc, 
Mary Ann Korevec , T h e r e s e Metesh 
and M a r g a r e t Pe t r i ch . 

In a h u g e p ink and b lue u m b r e l l a 
wi th r u f f l e d edges w e r e placed the 
m a n y a t t rac t ive ly decora ted lovely 
g i f t s . Mill ie w a s a lso p re sen ted a 
co r sage of p ink roses . T h e luncheon 
w a s served b u f f e t s ty le f r o m a lace-
covered tablec lo th . The cen te rp iece 
w a s of p ink c a r n a t i o n s and on e i ther 
s ide were l ighted p ink and blue t a p e r s 
in c rys ta l c and l eb ra . P o u r i n g w e r e 
the two hos tesses . T h e wedd ing r ing, 
the penny and the t h imb le were found 

in the cake by Mary Kolenc, T h e r e s e 
Metesh and Mary Ann Korevec re-
spect ively. The r ema inde r of the eve-
ning w a s spen t in formal ly , which in-
cluded a specia l ce lebra t ion in honor 
of I sabe l le Musich , who was ce lebra t -
ing he r b i r thday that day. She w a s 
p resen ted with g i f t s and a bouquet of 
roses . 

Mildred Mikolic is the daugh te r of 
Mr. and Mrs . Joseph Mikolic, 335 
Marb le S t ree t . She g radua ted f r o m 
St. J o s e p h ' s g rade school and the 
Jo l ie t Townsh ip High School, is a 
m e m b e r of the Nat ional Honor So-
ciety and was employed by the Jo l i e t 
W r o u g h t W a s h e r Co. in Rockdale as 
a p r iva te sec re ta ry . Millie par t ic ipa ted 
with the C h a m p i o n s h i p drill t e am in 
the compet i t ive drill work in Cleve-
land, Ohio, w h e r e the team won the 
title of H o n o r Cade t s of 1942, as well 
as last year du r ing the Slovenian 
W o m e n ' s Union convent ion compet i -
t ion, w h e r e the title of championsh ip 
cade t s was awarded . 

S ta f f Se rgean t Cla rence El lena is 
the son of Mr. and Mrs. Anthony El-
lena of 618 Reed Street . B e f o r e h i s 
induct ion into the service, Se rgean t 
El lena was employed by the Lennon 
Pape r Mills. For the past two y e a r s 
he h a s been on active duty in A laska 
and the Aleu t ians . 

The wedd ing day, inexpress ib ly 
happy for Millie and Clarence , will be 
p r e sen t ed you in detai led descr ip t ion 
next month . But for now, let us wish 
the happy couple a life over f lowing 
with luck, con ten tmen t and joy. 

The W e d n e s d a y preceed ing the 
shower , found the s u p r e m e o f f i ce r s 
p r e s e n t at a pa r ty and p rog ram in 
ce lebra t ion of t he ins ta l la t ion of t he 
J u n i o r cade t s ' o f f i ce r s . The a f f a i r 
w a s held by Er j avecs . Everyone p r e s -
en t sa id they had an en joyable t ime, 
inc lud ing the two gir ls who poured , 
Mary B o s t j a n c i c and Lucil le Brule . 

Fol lowing the r egu la r b ranch meet -
ing of F e b r u a r y 20, a W a r Bond and 
Victory P r o g r a m was presented . I ts 
even t s will be re la ted you also next 
mon th . 

T h e bowl ing t ou rnamen t , which is 
schedu led for March 25 and 26 at 
Rivals , will f ind the championsh ip 
dri l l t eam represen ted by its own 
t e a m . T h e cade t s bowling a r e J o 
Mahkovec , I sabe l le Musich, Bern ice 
K u z m a , J e a n Gombac and Genevieve 
Glavan . Lots of luck p lus lots of 
s t r i ke s for the cade t s dur ing those gay 
tou rney days a r e extended to each one 
of you. 

In t he hopes of see ing you a m o n g 
the roo te r s at the t ou rnamen t , I re -
main as ever your cadet repor te r 

OLGA E R J A V E C . 

G U T T E R BALLS 
Wi th t he bowling t o u r n a m e n t be ing 

held in Jo l i e t in March, Jol ie t t he 
cen te r of activity. We wish all the 
bowlers a hea r ty welcome. Every e f -
fo r t will be m a d e by the m e m b e r s of 
t he B r a n c h No. 20 to make your visi t 
wi th us a p l e a s a n t one. May the best 
t eam w i n ! 

A mee t ing of the S. W. U. o f f i c e r s 
and bowl ing o f f i ce r s was held at 8 :30 
p. m. Fr iday , J a n u a r y 21 at Mahkovec ' s 
Tave rn . T h e deta i l s of the coming 
t o u r n a m e n t w e r e discussed and la te r 
r e f r e s h m e n t s were served. 



The re was a ma tch g a m e between 
the Mrs . ' and the Lass ies of Jo l ie t 
B ranch No. 20. T h e Mrs . ' cons is ted of 
M. Neman ich , M. N a h a s , M. Morr i s , 
B. Bruck, E. Grego ry , The Lass ies 
consis ted of J . R a m u t a , Ann Shray , L. 
Kochevar , B. K u z m a , J . Bucha r . 

The Lass i e s ' won the se r i e s by 238 
pins . The i r s e r i e s were 2271; the 
Mrs . ' s e r i e s to ta led 2033. The m a t c h 
g a m e was held at Rivals Bowling Al-
leys, J a n u a r y 31 at 4 p. m. The loss 
of the se r ies did no t d a m p e n t h e sp i r -
its of the Mrs ' . They would like an-
other match g a m e in t he f u t u r e . Bet-
ter luck nex t t ime . 

S. W. U. No. 20 sti l l a re on top for 
f i r s t place. H igh t eam g a m e s goes to 
the Mahkovec T a v e r n . High t eam 
se r ies is held by S. W. U. No. 20. The 
f i r s t p lace f o r h igh individual g a m e 
is held by t w o — M a r y Bri ick and Rose 
Plese . Rose P le se also held h igh in-
div idual se r ies g a m e of 523. The 
h ighes t ave rage goes to Mary Bri ick 
of 154.4. 

T h e r e were only t h r ee spl i t s tha t 
were repor ted to us . W h a t ' s the mat -
ter , c a p t a i n s ? P l e a s e keep us i n f o r m e d 
as to wha t sp l i t s you r p laye r s pick up . 

Rose Fr i tz p icked up the 5-8-10, 
Lee Ju r i c i c t he 5-3-10-7, and Ann 
S h r a y the 3-7-10. Nice going, g i r l s ! 
Only next t ime we hope to have m o r e 
spl i t s to repor t . 

See you all at t he bowling tou rna -
ment and good luck to each and every-
one of you. 

Two cub r epo r t e r s , 
I S A B E L L E M U S I C H , 
J E A N G O M B A C . 

N o . 38, Ch i sho lm , M i n n . — T h e at-
t endance at the F e b r u a r y mee t ing w a s 
very much improved . It has been a 
long t ime s ince we had such a f ine 
t u rnou t . It w a s a s u c c e s s f u l event in 
sp i te of the b i t te r cold wea the r . 

O u r mee t ing w a s very br ie f , to give 
t he pa r ty enough t ime. O u r next 
mee t ing will be on March 14th in 
Room 10, C o m m u n i t y Bui ld ing . The 
b igger the a t t endance , the be t te r p l ans 
will be m a d e f o r t he f u t u r e w e l f a r e 
of our b r anch . 

The Va len t ine Card P a r t y was ca r -
ried out with Va len t ine mo t i f s and 
spi r i t p reva i l ing t h r o u g h o u t t he eve-
ning . A del ic ious lunch was se rved 
by our hos te s ses . Everyone had a 
lovely evening . 

The fo l lowing m e m b e r s were win-
n e r s : B r i d g e — M r s . Mar t ine l l i and 
Mrs . J o h n G o r n i k J r . ; Five H u n d r e d — 
Mrs . Mary S u s n i k and Mrs . K a t h e r i n e 
A m b r o z i c h ; C a s i n o — M r s . Fred S u s n i k 
and Miss J e n n i e Louishin; B u n c o — 
Mrs . G l o b o k a r ; a t t e n d a n c e p r i z e s — 
Mrs . Mary Spenko , Mrs . F r a n c e s 
Stonich and Mrs . B e r t h a Bobnik . 

H o s t e s s e s for1 t h e even ing w e r e : 
J . L. B e n c h i n a and d a u g h t e r J o s e p h -
ine, Eva Unkad , M a r y Soncha r , M a y m e 
Nornbe rg , Mary Cen ta , An ton ia G o r -
nik, M a r y Tomsich , F r a n c e s Je len ic , 
Mary Ba lan t i ch , J e n n i e A d a m i č , ' D o r a 
Lackner , F r a n c e s K r h i n , Agnes Mea-
dos and our P r e s i d e n t A n n T rdan . 

I apprec ia t e t he p r o m p t a s s i s t a n c e 
given me in every way. I w a n t to 
take th is oppor tun i ty to t h a n k every-
one and especia l ly t he hos t e s se s fo r 
t he w o n d e r f u l co-opera t ion and dona-
t ions and the i r w i l l i ngnes s in he lp ing 
me ca r ry out t he pa r ty . 

The Va len t ine par ty was one of t he 
f ines t card par t i es ever put on by our 
local Zveza b ranch . Cred i t is due to 
the f ine work of the gi r ls and the 
good sp i r i t t ha t exis ted among t h e m . 
I wish we could have a s u c c e s s f u l 
pa r ty every month , then our Zveza 
would p r o g r e s s rapidly. 

Not ice : Every member is asked for 
a 25 cent donat ion for our t r e a s u r y 
and you have t ime unt i l J u n e to m a k e 
th is dona t ion . This will help to de-
f r a y i n c u r r i n g expenses and it was 
the wish of t he ma jo r i t y of the mem-
be r s p r e s e n t at the J a n u a r y mee t ing 
tha t we ask every member to make 
this dona t ion . 

W e wish a speedy recovery to all 
our sick m e m b e r s with the hopes to 
see eve ryone at the meet ing on March 
14. Will be looking for you ! 

J . L. Benchina , Repor te r . 

Cpl . A n t h o n y F . Tomsich 
C o r p o r a l A n t h o n y F. Tomsich (To-

mich) is s t a t ioned with t he M a i n t e n -
ance Uni t at A r m y Air Field, H o m e -
s tead , F lor ida . H i s home a d d r e s s is 
1193 E. 61s t St., Cleveland, Ohio. H i s 
mo the r A n n e is a loyal m e m b e r of No. 
25 S W U . 

C o r p o r a l Toms ich in pr iva te l i fe w a s 
a very d i s t i ngu i shed bicyclist , hav ing 
won m a n y d i s t inc t ions and a w a r d s . 
He took p a r t in races for many y e a r s 
and t rave led to New York, B u f f a l o , 
Detroi t , Ch icago and ci t ies in Ohio. H e 
has in h i s posses s ion m a n y m e d a l s 
and t roph i e s f r o m the League of Ame-
r ican W h e e l m e n . H e ' s been in se rv ice 
for 17 m o n t h s and is the only son in 
the fami ly . 

W e wish h im the best of luck al-
ways 

No . 49, N o b l e C a d e t s Report .—,After 
a m o n t h ' s l eave of absence , y o u r s 
t ru ly is back aga in , a - r a r i n ' to go. 

F e b r u a r y 7th w a s our Cade t Cap -
t a in ' s 21s t b i r t hday , a l t hough it w a s 
ce lebra ted two days pr ior to i ts com-
ing, s ince Mrs . In t i ha r , Mary A n n ' s 
m o t h e r , p l a n n e d a p l e a s a n t s u r p r i s e 
pa r ty f o r he r . A m o n g the g u e s t s w e r e 
t he Nob le C a d e t s Dri l l T e a m , p lus 
m a n y o the r f r i e n d s to ta l ing about 

Miss Ludmi l la Si lb i tzer 
We have jus t found out tha t Miss 

Ludmila Si lbi tzer became engaged to 
Pvt. Norbe r t Trykowski on November 
ninth . Pvt . Trykowski is now s ta t ioned 
at For t Lewis, W a s h i n g t o n . 

Ludmi l la is the d a u g h t e r of Mr. and 
Mrs . F. Si lbi tzer , of 10513 Reno Ave., 
Cleveland. She is the s i s te r of Aga-
tha and Vida, also m e m b e r s of t h e 
team who a re now s tudy ing n u r s i n g 
at St. J o h n s . 

W e all wish a lot of luck and good 
fo r tune , Milly. 

Lit t le Flower Cade t s and 
M e m b e r s of No. 47, Cleveland, O. 

twenty in all. R e f r e s h m e n t s were 
served , and games en joyed . Also, t h e 
Ouigi Board , which, hav ing b e e n qu i te 
a fad in ear l ier days , has come back 
to be qui te a popu la r " s p o r t . " M a n y 
of the g i r l s got a " k i c k " out of i t— 
a l though it wouldn ' t work for every-
one. (It all depends on the a m o u n t 
of e lectr ic i ty in the body tha t de te r -
m i n e s whe the r the Ouigi will " t a lk 
to you or not ." ) 

Mary Ann was p resen ted wi th love-
ly g i f t s . She received e ight b e a u t i f u l 
l ace - t r immed s l ips , colognes, per -
f u m e s , ba th powders , etc.. two b louses , 
p a j a m a s , n igh tgown, two boxes of 
lovely s t a t ionery wi th which to keep 
up the mora le of our se rv icemen, and 
a da r l i ng brace le t and necklace to 
match an ame thys t r ing she received 
f r o m her mother last year . 

C a d e t s Helen Bla tn ik and Bet te 
U r a n k a r missed up on the par ty as 
they w e r e the lucky li t t le ga ls th i s 
month , because the i r se rv icemen w e r e 
home on. a f u r l o u g h . A f t e r most of 
the g u e s t s had depar ted , the r e m a i n -
ing few t rudged off to a S w i n g - S h i f t 
Dance . And f r o m all repor t s , they 
d idn ' t lack a good t ime e i the r . 

O u r month ly mee t ing was held 
Monday, F e b r u a r y 7th, at the u sua l 
conve rgence—St . Chr i s t i ne ' s C h u r c h . 
It w a s def in i te ly decided tha t dri l l 
p rac t ices a r e to be held every second 
and f o u r t h or las t T h u r s d a y of each 
mon th . So, gir ls , take h e e d ! ! ! ! 

H a s everyone of the Cade t s f r o m 
va r ious po in t s bough t her bond fo r t h e 



Four th W a r Loan D r i v e ? I am s u r e 
tha t each gir l of t he Noble Cade t s 
h a s done he r par t , as they all have 
g rasped the fu l l rea l iza t ion that every 
l i t t le bit counts , s ince the i m m e n s e 
" d r i v e " is go ing to be s taged th is 
sp r ing on all ba t t le f r o n t s . 

Yours t ru ly will close for now with 
bes t r e g a r d s and luck to all o ther 
Cade t s and the i r respec t ive t eams . 

F R A N C E S M E K I N D A , Repor te r . 

No . 50 " W h o ' s W h o " cont inued nex t 
mon th . 

I wish to t h a n k the m e m b e r s of No. 
50 for be ing so he lp fu l . To date I 've 
received the f i nes t co-opera t ion f r o m 
mos t of t h e m in r e g a r d s to paying 
the i r dues and col lect ing f r o m those 
who don ' t have the t ime to come to the 
mee t ings . I hope you keep up the 
good w o r k ! As I 'm also a work ing 
girl , it is imposs ib le fo r me to come 
to your home fo r the dues, but with 
your help, we' l l get ahead . 

Because of your k indness , I p romise 
to do all in my power to help our 
b r anch . By a t t end ing mee t ings regu-
larly, you will be doing the g rea t e s t 
serv ice to the o f f i c e r s and yourse l f . 

O u r J a n u a r y and F e b r u a r y mee t ings 
were very well a t t ended . In fact if 
th is keeps up, our mee t ings will real ly 
become verv i n t e r e s t i ng . I rea l ize 
tha t all c anno t come every t ime but 
t ry to come as o f t en as poss ible to 
keep up t h e mora le . 

In o rgan iz ing No. 50, the idea was 
more t han jus t col lect ing dues every 
month . T h e or ig ina l p lans were to 
keep it a socia l club, w h e r e you can 
m a k e new f r i e n d s and e x c h a n g e good 
ideas and en joy yourse l f a few hou r s 
each mon th . 

W e received nice compl imen t s on 
our new ar t ic les about " W h o ' s W h o . " 
You may be next on the list, who 
k n o w s ? We d r a w a n a m e each month 
but you m u s t be p r e s e n t at t he meet -
ing to be el igible . So please , by hook 
or crook, don ' t mi s s the meet ing . O u r 
new mee t ing p lace is in the Ed i to r ' s 
of f ice , 6117 St. Cla i r Avenue , ups t a i r s . 
I ' l l be t h e r e at seven o 'clock on every 
second Monday , in case you cannot 
s t ay fo r the mee t ing . T h a n k you! 

F R A N C E S K U R R E , Secre ta ry . 

N o . 56, H i b b i n g , M i n n . — W e wish to 
t h a n k Mary B u c h a r and Cel ia H o m -
berg for be ing blood donors for our 
m e m b e r , Mrs . Bayuk , who is very ill. 

On t h e sick list we h a v e Mrs . 
Rapince . Mrs . Bench ina , our t r e a s -
u re r is back a m o n g us a f t e r an a t tack 
of the f lu . Mrs . Davich is also ill. 
Speedy recovery to all. M e m b e r s a r e 
asked to visi t the s ick m e m b e r s . 

O u r s y m p a t h y to M r s . S t e f an i ch , 
who m o u r n s the loss of her h u s b a n d . 
F a t h e r P a p e s h led us in p rayer at the 
wake . 

Mrs . Bu tcha r , mo the r of our pres i -
dent dona ted a rug which s h e cro-
cheted . The rece ip t s f r o m the t ickets 
we sell will go to t h e J u g o s l a v Relief . 
W e ' r e hop ing to get a lot of money 
t oge the r so buy the t ickets as t he 
c a u s e is wor th our suppo r t . 

It s e e m s good to s e e our m e m b e r s 
a t t end ing the m e e t i n g s . Keep up t h e 
good w o r k ! 

W e have a new b r ide in our mids t . 
S h e is Mrs . W m . De Pe t ro (nee C a t h -
e r ine Dav ich ) . Don ' t fo rge t t he show-

er in he r honor at our next mee t ing . 
M a r y Bucha r , our p res iden t p re -

sen ted our sec re ta ry , Mrs . Domen and 
our t r e a s u r e r , Mrs . P u h e k with a token 
of apprec ia t ion for the i r f i ne se rv ice 
as o f f i ce r s . Lunch w a s served and 
eve ryone en joyed the evening . 

A N G E L A G R N A C , Repor te r . 

N o . 57, Ni les , O . — Our F e b r u a r y 
mee t ing w a s well a t tended . Le t ' s all 
come to the next meet ing . At our 
J a n u a r y mee t ing we elected the fol-
lowing o f f i c e r s : F rances Mollis, p res i -
d e n t ; J u s t i n a Logar , vice p r e s i d e n t ; 
M a r g a r e t Mollica, s e c r e t a r y ; Ann Dol-
ence, t r e a s u r e r ; E l izabe th Logar , Mary 
S h i r k m a n and Mary Opalko, a u d i t o r s ; 
M a r g a r e t Mollica, record ing sec re t a ry 
and r e p o r t e r ; J e n n i e Logar , sen t ine l . 

T h e s to rk paid a v i s : t to B a r b a r a 
Chu i r azz i , leaving a bouncing baby 
boy. C o n g r a t u l a t i o n s ! 

Mrs . F r a n c e s Mollis, our new pres i -
den t is convalesc ing at her home a f t e r 
an opera t ion . W e wish you a speedy 
recovery, F r a n c e s ! (Especia l ly Red.) 

S ince the f i r s t of the year , two new 
m e m b e r s joined our b ranch . They a r e : 
M a r y Ann Logar and Adel la Saba t t . 
W e l c o m e to our o rgan i za t i on ! 

A few of our m e m b e r s have t aken 
up bowl ing , but it s eems we can ' t get 
the o the r m e m b e r s in te res ted , so we 
would have a f ew teams . Any one 
who would like to join our bowl ing 
t e a m s come to the bowl ing alley on 
any S u n d a y a f t e r n o o n at two o'clock. 
I t ' s g r e a t f u n . Do not miss i t ! 

T h e next mee t ing will be held on 
M a r c h 7th at the h o m e of Mrs . Logar , 
710 Pew St ree t . You be t h e r e ! ! ! 

M A R G A R E T M O L L I C A . 

N o . 61, Braddock , P a . — I would like 
to cal l a t t en t ion to all our m e m b e r s in 
r e g a r d s to the paymen t of dues . In 
the f u t u r e , every member will have to 
t ake c a r e t ha t he r dues a r e paid every 
mon th , because I'll not be pay ing f o r 
anyone as I have in t he pas t , t h e r e b y 
los ing money because the m e m b e r did 
no t tell me tha t he r in t en t ions w e r e to 
d rop the m e m b e r s h i p . It will s a v e 
m a n y w o r r i e s for me and for your se l f , 
if you will s ee to it t ha t your d u e s 
a r e pa id on t ime and if you canno t 
poss ib ly come to pay the dues d u r i n g 
the mon th , p lease let me know, if you 
in tend to keep up the m e m b e r s h i p or 
e lse I 'll have only one a l t e rna t i ve to 
put y o u r n a m e on the s u s p e n s i o n list . 
W e neve r know w h a t t he next day m a y 
b r i n g t h e r e f o r e , t ake ca re of th i s im-
p o r t a n t b u s i n e s s wi th your s ec re t a ry 
and we ' l l all p ro f i t by it. 

In beha l f of my d a u g h t e r who is at 
the p r e s e n t t ime in a S a n i t a r i u m and 
he r h u s b a n d who got bu rned severe ly 
on h i s back, I wish to t h a n k all the 
m e m b e r s and f r i e n d s for t he v is i t s 
and g i f t s they p re sen t ed . May God 
r e t u r n your generos i ty m a n y t imes . 
To my d a u g h t e r and son- in - law w i s h e s 
a r e s en t f o r a speedy recovery. 

F R A N C E S K A S H E R , Sec re t a ry . 
o 

N o . 65, Vi rg in ia , M i n n . — I t ' s been a 
long t ime s ince we read a r e p o r t in 
our m e d i u m f r o m our b r anch , a l t h o u g h 
I k n o w tha t eve ryone is i n t e re s t ed in 
ou r ac t iv i t ies . H e r e a r e s o m e of t h e 
h igh l i gh t s . The o f f i c e r s fo r t he en -
s u i n g y e a r a r e as fo l l ows : Rev. J . 
K a u s e k , sp i r i tua l a d v i s e r ; Mary S h a w s , 

p r e s i d e n t ; Rose Novak, vice p r e s i d e n t ; 
Angela Schnel le r , s e c r e t a r y ; El izabeth 
Matko, record ing s e c r e t a r y ; J e n n i e 
Tavchar , t r e a s u r e r ; J o s e p h i n e Matko, 
F rances Chol ich and J o h a n n a Strle, 
aud i to rs . 

Dea r m e m b e r s ! I'd like to call your 
a t ten t ion to the impor t ance of paying 
the dues on t ime. You will save your-
self wor r ies and the sec re t a ry will be 
g r a t e f u l fo r your co-opera t ion . My 
heal th is not the bes t and I have ac-
cepted the sec re t a ry ' s o f f i ce only unt i l 
my hea l th pe rmi t s , t he re fo re , I'll not 
be able to collect dues at the h o m e s of 
the m e m b e r s but am ask ing each and 
everyone of you, to p lease pay on t ime, 
o the rwise the re is only one a l t e rna t ive 
which is suspens ion . I 'm cer ta in tha t 
you wan t to be in good s t and ing which 
means tha t your dues should be paid 
on t ime. A good policy to fol low is 
to pay in advance . I'll be hoping for 
your a s s i s t ance in th i s respect . The 
dues a re now 35 cen t s month ly . 

A very sad m e s s a g e was received 
by the R u d m a n fami ly . The W a r Dept. 
repor ted tha t Se rgean t J o h n D. Rud-
man was wounded in action in Italy 
on October 28. H e was then conf ined 
in a hospi ta l in N o r t h e r n Af r i ca but 
succumbed to the i n ju r i e s on Novem-
ber 5, 1943. H e w a s born on J u n e 8, 
1913 and joined the a rmed forces in 
1941. Surv iv ing a r e pa ren t s , two 
b ro the r s , who a r e also in the a rmed 
forces , two s i s t e r s and many re la t ives 
and f r i e n d s . O u r deepes t sympathy 
to t h e bereaved . 

On the sick list a re Rose P r i j ano -
vich, Mary J a s k e and Pau l ine Jakse . 
W i s h e s for a speedy recovery a r e sen t 
to all convalesc ing m e m b e r s . P lease 
pay them a visit . Gree t ings to a l l ! 

A N G E L A S C H N E L L E R , Secre ta ry . 

H I S M E M O R Y W I L L L I V E O N 
S e r g e a n t J o h n D. R u d m a n died a 

he ro ' s dea th and the reby bui l t himself 
a m o n u m e n t which will never be de-
s t royed because no th ing r e m a i n s more 
vivid in our m i n d s and hea r t s t h a n 
the memory of t hose who were once 
among u s but gave the i r lives so t ha t 
you and I and our o f f s p r i n g s may f ind 
a more peace fu l world . 

A- NOVAK. 



No. 73, Warrensvi l le , O .—Sorry for 
not having a report last month . Be-
cause of poor a t tendance , we didn' t 
have a meet ing in J a n u a r y . P l a n s are 
now in the making for a card par ty 
in the near f u t u r e as our f inanc ia l 
s t and ing is dwindl ing down, due to 
donat ions for var ious causes . We 
mus t try and br ing it back to good 
s tand ing in some way. 

Our thanks to Mr. and Mrs. L. J . 
Wal te rs who have been very good in 
o f fe r ing services for the paper and 
tin salvage drives and also chosen 
capta ins for the Four th W a r Bond 
drive. 

They wish to thank all the member s 
and f r i ends for the f ine co-operat ion 
to make these collections a success. 
Mrs. Wal te rs is also a blood donor. 
Two of our members deserve special 
recognit ion for being five t imes blood 
donors . They are, Rose Repasky and 
Louise Chesnik. Keep it up, g i r l s ! 

Congra tu la t ions to Mr. and Mrs. 
J o h n Turk who celebrated thei r 35th 
wedding anniversary with Holy Mass 
on Sunday, February 6, 1944. 

Gee, girls, am I sorry I missed the 
Februa ry mee t ing! But a f t e r you 
learn the reason maybe you'll forgive 
me. The night before , Feb rua ry 5th, 
my husband and I were given a su r -
pr i se wedding anniversary par ty . We'd 
like to take th is oppor tuni ty in thank-
ing all our relat ives and f r i e n d s for 
the beau t i fu l f lowers and g i f t s we re-
ceived. It is nice to know that we 
have so many f r i e n d s ! 

I'll be hoping to see every member 
of our b ranch at the next meet ing . 

F R A N C E S TRAVNIK, Reporter . 

R E Q U I E S C A T I N P A C E 
This obi tuary is concern ing a be-

loved member of our Branch No. 78, 
Miss Mary Damjanovich who passed 
to her e ternal reward on J a n . 8, 1944. 

Mitz, a f r iend , swee thear t and pal 
to everyone has been ill for the past 
two years . But still the news of her 
death came to us all as a blow. 

On the other hand, we know she is 
bet ter off than we are, because her 
morta l p i lgr image is over, and we 
have to endure . 

Mitz 's l ife was s imple but edi fy ing 
and proved her to be a f a i t h fu l mem-
ber and a t rue s is ter to all the mem-
bers . 

Funera l services for Mary were held 
at St. Jo seph ' s Church with Fa ther 
T r u n k off ic ia t ing , assis ted by St. Jo-
seph ' s Choir . 

Honora ry pa l lbeare rs w e r e : Dor-
tha Zalar , Olga Babich, The re sa Kriz-
man, S t e f f i e Ponikvar , Angela Blat-
neck and Rose Champeau . Active 
pa l lbeare rs w e r e : Anton Mihelick, Joe 
Plut t , St., Tony Stebly, E rnes t Schae-
fer , J o e Rodes and J o h n Kouchar ich . 

Beside her f a the r and mother , Mitz 
is survived by four b ro thers and four 
s i s ters , many neices and nephews and 
one g rea tg rand niece. 

On J a n u a r y 23 at the 8 :30 Mass 
m e m b e r s of Branch 78 will o f f e r thei r 
Mass and Holy Communion for the 
repose of the soul of Mary. 

"Remember , 0 Lord Thy se rvan t who 
h a s gone be fore us with the s ign of 
fa i th and reposes in the s leep of peace. 
To her and to all those who sleep in 
Chr i s t g ran t , we beseech Thee, a 
place of r e f r e shmen t , l ight and peace, 

through, the same Chris t , Our Lord." 
On Feb. 16, 1944 at the home of 

Miss Anna Frankovich, the girls who 
havent fo rge t ten how to laugh and be 
funny will take par t in a masque rade 
par ty and do r idiculous th ings of 
childhood, play and enjoy a s imple 
lunch prepared by our Hostesses Lil-
lian Kuss and Mary Vidmar. Dance 
music to the tune of Mary Anzur and 
her accordian. 

So all members a re invited to come 
and play and have fun . Fun comes 
f rom the hear t , never just your sur -
roundings . Come one and all with a 
hea r t fu l of fun and laughter . 

ROSE C H A M P E A U . 

F I G H T I N G ON MARSHALL 
ISLANDS 

John F. Pelcic, Petty Officer 3 / C is 
the only son of Mrs. Anna Pelcic, 13320 
Crossburn Ave., Cleveland (West 
Park), Ohio. She is secretary of No. 21 
SWU. 

Johnny is stationed on Marshall Is-
lands where the Japs are being knock-
ed out of circulation day by day and 
where it won't be long when the Amer-
ican flag will be the one and only 
f lag to f ly its colors. 

Johnny, we are proud of you and 
every seaman in the armed forces of 
our dear USA. 

No. 97, Cairnbrook, Pa .—Our m e m -
bers a r e invited to attend our meet -
ings which are held on the second 
Sunday of the month. Every meet ing 
is impor tant and your presence will 
help much to the progress of our ac-
tivities. Please consider this invi ta-
tion and come! 

MARY SATKOVICH, sec 'y. 

O U R S I N C E R E T H A N K S ! 
We would like to express our t h a n k s 

and appreciat ion to all our f r i ends and 
neighbors for the many words and acts 
of sympathy and kindness shown given 
to us in our recent bereavement . O u r 
thanks to all who gave for masses f o r 
our late son and brother, Joseph M. 
Yereb. We also thank all who a t tended 
the services in Forest City, Pa . 

MR. AND MRS. J O S E P H Y E R E B 
AND DAUGHTER. 

THE FATEFUL FIFTEENTH 
Whethe r it comes in like a lion or a 

lamb the Ides of March is not a da te 
the American public welcomes. And 
this year ' s taxpayers will have a pa r -
t icularly involved problem when they 
try to cope with the complexit ies of 
the tax-forgiveness law. Watch m a g a -
zines and newspapers for detailed in-
s t ruct ions . If points elude you, you 
may be able to get help f rom a lawyer 
or accountant . Or, a visit to your lo-
cal of f ice of the Collector of In te rna l 
Revenue is rewarding even if the wai t -
ing line is long. 

No. 96, Universa l , Pa .—The Febru-
ary meet ing held at Center , Pa . was 
very well a t tended. Af te r the meeting 
we played bingo and won some very 
use fu l g i f t s . The member s f rom Cen-
ter served us a delicious lunch with 
all the t r immings for Valent ine ' s Day. 

Since our m e m b e r s are f rom three 
small towns, we hold our meet ings at 
Universal , Cente r and Renton to make 
it more convenient for the members to 
a t tend. The March meet ing will be 
held at Renton where we will again 
play bingo a f t e r the meet ing . 

A number of our member s were 
volunteer blood donors while t he mo-
bile uni t was in town a few weeks ago. 

Our sick commit tee reported that 
Mary Pivi ra t to is get t ing along very 
well a f t e r her recent i l lness. 

MARY L. KOKAL. 

m 
Sgt. Josephine Novoselc 

Section 1081, Dallas Texas, 
joined the W. A. C. J anua ry 4, 1943 
To date we have received the fol -

lowing names of our members .in Un-
cle Sam's- serv ice : 

WAC B r a n c h N o . 
Pfc . F rances A. Süsel 10 
Sgt. Joseph ine Novose'c 14 
Mary Margare t Sterle 19 
Hedwig Delicek 21 
Cpl. Mary Kernz 30 
Olga Senica 30 
Anna Subic 91 
Cpl. Josephine Jamnik 32 

W A V E S 
Anna Bregar 1 
Rose Blazina 40 



FASHION 
NEWS 

by 
GLADYS 

BUCK 
@ 

You can expect r a in any day, no 
m a t t e r wha t t he mon th . If you ' r e 
wise, you' l l be p r e p a r e d for it. In 
t he se days of c lo thes conserva t ion , 
r a i n w e a r is as i m p o r t a n t to t he busy 
woman as is any o the r type of cos-
tume . 

Few people w a n t g a r m e n t s fo r 
s to rmy wea the r a lone , so t he m a k e r s 
have tu rned to t h e yea r - round idea, 
p roduc ing a t t r ac t ive ra i lcoats , head -
gea r and gloves t ha t can double for 
o ther needs , and t h a t can be worn in 
any mon th of the yea r . T h e r e su l t s 
a r e the most genera l ly se rv iceab le 
ra iny-day th ings ever to appea r . 

Ra incoa t s have been revolut ionized 
recent ly , and the i r newes t f e a t u r e is 
t ha t they can se rve as spo r t s coats , or 
even be worn in t h e even ing . A new 
rayon twill , dul l on one s ide and sa t i ny 
on the other , is used in pas t e l s or 
b r igh t colors to m a k e h a n d s o m e coa ts 
t ha t a r e rea l ly wa te r - r epe l l en t . They ' l l 
take, you t h r o u g h a day of d r iv ing ra in , 
or they can go to a pa r ty over a shor t 
d i n n e r d ress . T h e s t r a i g h t coat and 
the o f f i ce r ' s coat a r e f avor i t e s . 

Umbre l l a s , f a i t h f u l f r i e n d s in t he 
ra in , appea r in new s ty les , too. The i r 
r ibs h a v e been cut down in number , 
and they a r e o f t en s h o r t e r t h a n be-
fo re . I t ' s good n e w s t h a t you can buy 
a new cover fo r you r old f r a m e , a s l ip-
cover in p la in co lors or p la ids . Your 
u m b r e l l a m u s t h a v e 1-6 r ibs , and you 
m u s t m e a s u r e it f o r r ib l eng th or t a k e 
it to the s tore to be s u r e of a good 

The g l i t te r of p rec ious g e m s h a s a 
t ime les s appea l f o r all women . If you 
c a n n o t a f f o r d to buy rea l jewelry , t hen 
pu t a s m u c h t ime and t h o u g h t into t he 
choice of you r cos tume jewel ry which , 
a f t e r all, can be ve ry e f fec t ive , too. 

Tha t t h e r e a r e p l en ty of bo th va r i -
e t ies ava i lab le is ev iden t w h e n you go 
shopp ing . T h e r e a r e s h o r t a g e s , to be 
s u r e . C e r t a i n s t o n e s a r e scarce , as 
a r e 18-karat gold, b a s e me ta l s and 
s o m e types of pea r l s . You' l l n e v e r 
m i s s t he se t h i n g s w h e n you go in to 
t h e j ewe l ry d e p a r t m e n t , however , f o r 
t h e r e a r e m a n y a r t f u l and s u c c e s s f u l 

. s u b s t i t u t e s . W h a t t he d e s i g n e r s have 
lacked in m a t e r i a l s t hey have m a d e up 
in c leverness . You' l l h a v e no t roub le 
in f i nd ing s o m e t h i n g b e a u t i f u l , and 
su i t ab l e to your needs . 

• * * 

If a b r igh t ly colored s h o r t coat at 
t h i s t ime of yea r s e e m s an e x t r a v a g a n t 
p u r c h a s e , you a r e not up to t h e m i n -
u t e wi th your f a s h i o n f ac t s . These 
coats today a r e ta i lored of f a b r i c s t h a t 

m a k e them an a l l - seasons fash ion , a s 
wea rab le now as in the sp r ing . 

Of w a r m wool Melton, or heavy 
f leece, they a r e u sua l ly in l ight colors 
tha t look gay over da rk su i t s . It is 
thei r color and the i r l eng th tha t m a k e 
them so u s e f u l . They look as r igh t 
for a f t e r n o o n as wi th d inner su i t s or 
fo rma l d re s ses . 

* * * 

A revival of a school g i r l ' s hobby 
a r e f r i e n d s h i p l ink bracele ts . Smal l 
si lver l inks e n g r a v e d wi th the n a m e s 
of special f r i e n d s a re exchanged and 
added to a n a r r o w , black r ibbon t ied 
at the wr is t . 

* * * 

To give your win te r su i t a touch of 
sp r ing t ime , checked t a f f e t a b louses 
a re shown. Some in red and white , or 
blue and red checks have high neck-
l ines and bows to t ie benea th the chin. 
The d o w n w a r d f r i l l s at the w r i s t b a n d s 
in these new toppe r s extend below t h e 
c u f f s of su i t s . 

Y O U R R E D C R O S S 

Dur ing the mon th of March , the 
Amer ican Red C r o s s will conduct an 
ex tens ive dr ive . T h e Army and Navy 
have r eques t ed tha t agency to expand 
its services both ove r seas and at home. 
The i r goa l : $200,000,000. The s logan, 
"Your Red C r o s s Is At His S i d e " gives 
us some smal l p ic ture of the debt we 
owe to th i s f a r r each ing organ iza t ion . 
March b r i n g s us an oppor tun i ty to 
show our apprec ia t ion . 

o 

"So c lean you could eat off the 
f l o o r " — t h a t ' s t h e bes t way to desc r ibe 
t he Dock W a r e h o u s e boi ler room s ince 
Mrs . M a r y Markov ich , took over h e r 
du t i e s t he r e a m o n t h ago as our f i r s t 
' l ady f i r e m a n . ' T h e day we s topped in 
to t ake he r p i c t u r e we f o u n d he r up 
to h e r e lbows in s o a p s u d s — s c r u b b i n g 
the wal l s a n d f l o o r ! 

S ince Mrs . Markov ich a r r ived in 
th is c o u n t r y t w e n t y - t h r e e y e a r s ago 
f r o m Yugos lav ia , she. h a s lived in Min-
nesota and Ch icago . She is the m o t h e r 
of one d a u g h t e r and t h r e e sons , two 
of whom a re s e rv ing wi th Unc le Sam. 
Sgt . Victor , 20, is a B-25 b o m b e r c r ew 

chief whi le Pvt . Louis, 18, is s ta t ioned 
in Ca l i fo rn ia . H e r third son, J o e 
Orn ig , is Chief Eng inee r on s t a t i ona ry 
boi lers in t he yard , and he r d a u g h t e r , 
Mary , res ides in Chicago. 

Bes ides he r des i re to speed the 
homecoming of he r boys, Mrs . Marko -
vich has addi t ional reason fo r he lp ing 
out in t he war e f f o r t ; her mo the r and 
two s i s t e r s a r e sti l l in Ge rman-occu -
pied Yugoslavia . 

Mrs . Markovich is a member of No. 
23, Ely, Minneso ta . Keep up the good 
work, Mrs . Markovich . O u r Union is 
p roud of your recogni t ion! 

A R M S A N D T H E W O M A N 
The purpose of the W o m e n ' s Aux-

i l iary Corps is evident and well known . 
It would be r e d u n d a n t to r epea t i ts 
va r ious s p h e r e s of u s e f u l n e s s to the 
Army, all over the world. A point , 
however , tha t few people real ize migh t 
bea r s t r e s s ing in view of the p re sen t 
r ec ru i t i ng campaign^ for t he W A C . 
T h e r e a re at least 155 d i f f e r e n t jobs 
open to W A C members , many of t h e m 
c o m p a r a b l e to jobs in civilian l ife. 
Many of the corps m e m b e r s will t h e r e -
f o r e be able to make good post w a r 
use of the skill and exper ience ga ined 
in u n i f o r m . Thus , jo ining the W A C is 
not only a pat r io t ic ges ture , bu t shou ld 
also tu rn out to be a pract ical move. 
For job t ra in ing , p lus mi l i ta ry discip-
l ine and exper ience in ge t t ing a long 
with people will be va luable to the 
f e m i n i n e ve te ran in civil ian l ife, 
w h e t h e r her f ield is the b u s i n e s s world 
or the home. 

W A R F I N A N C E R E M I N D E R S 
By the t ime th is reaches you, a lmost 

every U. S. ci t izen will have a good 
sized ex t r a 4th W a r Loan W a r Bond 
tucked away in a b u r e a u d r awer or 
s a f e t y deposi t box. The goal set , If 
pas t records a r e an indicat ion, will 
have been topped and W a r F inance 
w o r k e r s and the buying publ ic will b e 
p roud and happy about t he resu l t s . 

But c a m p a i g n s and drives a r e only 
one p h a s e of the p rog ram. Day by day, 
mon th by month in ter im buying m u s t 
go on paying the bi l ls . I t ' s f ine to put 
your 4 th W a r Loan Bonds away and 
fo rge t about t hem. But don ' t f o rge t 
to r emind yourse l f and those about 
you to keep in f l a t ion at bay and m a k e 
the f u t u r e s e c u r e by cons is ten t sav ing 
and r egu la r inves tment . 

W A T C H T H E W A S T E B A S K E T 
You wouldn ' t knowingly t h r o w away 

a pa rachu te , but you probably never 
s topped to real ize tha t the m o r n i n g 
n e w s p a p e r if sa lvaged could help to 
m a k e one. P a p e r p a r a c h u t e s a re now 
being used to drop food and e q u i p m e n t 
f r o m p lanes to men in d i f f i cu l t t e r r a in . 

" I n v a s i o n r a i n c o a t s " a re m a d e of 
p a p e r too, so t ha t the boys who wea r 
them can th row t h e m away on landing . 
Th i s innovat ion c a m e f r o m the discov-
ery tha t m o i s t u r e f r o m t h e a i r in a 
c ross channe l f l igh t can add as much 
as f ive pounds to t he weight of a m a n ' s 
c lo th ing . 

And , of course , t he re a re a h u n d r e d 
o ther u s e s fo r w a s t e p a p e r : Packag ing 
food, blood p l a s m a and vital s u p p l i e s ; 
to p lug and pro tec t mach ine g u n noz-
z l e s ; fo r bomb b a n d s and shel l cases . 



Juniors* "Page 
LETTER 

TO THE 
JUNIORS 

My dear J u n i o r s : 
Up to this wri t ing I have not heard 

f rom any of you, and I am a little 
d isappointed. Are you af ra id to wri te , 
or a re you too b u s y ? Your lit t le 
"F r i endsh ip C o l u m n " looks very lone-
ly and b a r e ! 

P e r h a p s some of you don't know 
wha t to wri te about . Pe rhaps you a re 
wonder ing whe the r you are able to 
wri te me a let ter that would be in ter -
est ing ? 

I am su re tha t each one of you has 
many, many in teres t ing incidents, and 
persona l activit ies that you could tell 
me about . 

Tell about your b ro the r s and s i s te r s 
who are in the service of our Coun t ry ; 
tell about t he var ious activities in your 
Circ le ; tell about your school activit ies 
. . . t he re a re so very many, many 
th ings you can wri te about, and I will 
be in teres ted in reading about them 
all. 

I have recent ly had a very p leasant 
chat with some Gir l -scouts in our lo-
cality. They have told me of t he nu-
merous activi t ies they are engaged in, 
and how grea t ly they enjoy being 
"Scou t s . " Lis tening to them, I began 
wonder ing how many of my J u n i o r s 
a r e also Gir l -scouts . Are there a n y ? 

I was indeed pleased to receive the 
nice repor t f r o m the No. 20 Jol iet J u -
niors , where in they announced the 
newly elected off icers . Congra tu la -
t ions, O f f i c e r s ! My best wishes to 
you for a success fu l y e a r ! Have any 
of the o ther Circles elected new o f f i -
c e r s ? If you did, p lease let me hea r 
f r o m you, and advise me as to the 
newly elected of f icers . 

My s inceres t p re -Eas te r g ree t ings 
a re extended also to all the Of f i ce r s 
and Members of our Organiza t ion . 

Your pal, 
F R A N C E S B O G O V I C H . 

2-9-44. 

No. 20, Jol ie t , 111.—Installation of 
new of f i ce r s was held at the E r j avec 
res idence on Wednesday , J a n u a r y 26. 
W e had the honor of meet ing our su -
p reme of f icers . There was much f u n 
and frol ic . Mrs . Novak gave an in-
t roductory address . Miss Genevieve 
P i rc was mis t r e s s of ceremonies . 
The re was a s t r ing ensemble by E r j a -
vec s i s te r s and Bernad ine Vran icar . 
The baton twi r le rs were a pret ty s ight . 
Vocal pa r t s were sung by Genevieve. 
Pirc, Doris Bis t ry , Dolores and Doro-
thy Bost jancic , Be rnad ine and Mar ie 
Vranicar . Two gypsy-dances were 

given by Eileen Ferkol. Re f r e shmen t s 
were served by senior cadets , Mary 
Bost jancic , Mildred and Olga Er javec , 
and Lucille Brule. There was much 
f inery . The table was lace-covered. 
To match the un i fo rms , there was a 
red, white and blue centerpiece. The 
burn ing candles were of same hues . 
In the later par t of the evening the 
o f f ice rs were installed by Mrs. Pr is -
land. 

This month we extend b i r thday 
gree t ings to Dolores and Dorothy 
Bost jancic , Margare t Mlakar, Gene-
vieve Govednik, Joan Nahas , and Bet-
ty J a n e Kambic. We wish you many 
more b i r thdays and happy days to 
come in the fu tu re . 

On Friday, February 11, a f t e r drill, 
the Jun io r Cadets had a meeting in St. 
Jo seph ' s Hall . Since Mildred Gre-
gorcich, our president , was ill our 
vice pres ident , Margare t Mlakar , pre-
sided. It was passed that the cadets 
br ing scrap paper to sell and put the 
money into our t reasury . The Jun io r 
Cadets a re very anxious to s ta r t a 
bowling team. In the near f u t u r e they 
will get their group organized. The 
cadets will be given two number ca rds 
apiece. Each card will be worth f i f ty 
cents . Please, folks, do your share . 
We are t ry ing to build up our t reas -
ury. We plead for your co-operation 
and thank you for it. 

W e all wish a speedy recovery to 
Mr. Papesh , f a the r of J r . Cadet Gloria 
Papesh . He is confined to St. Jo-
seph ' s Hospi ta l awai t ing a ser ious 
operat ion. 

Genevieve Govednik 's mother has 
recovered nicely f rom her i l lness. We 
a re all happy because of it. 

As I have mentioned before , Mil-
dred Goegorcich is sick. Please do 
your best in recovering, Mildred. W e 
were very sorry to hear that you 
wouldn ' t be present at our f i r s t meet-
ing. 

Your ever -gra te fu l repor te rs , 
H E L E N H O C H E V A R , 
A N N A MAE RACICH. 

Dear J u n i o r s ! 
I am wri t ing for the No. 20 Jol ie t 

Jun io r Circle to tell all our member s 
about the p rogram we had at the Bos-
ton Store Sa turday , J a n u a r y 15. W e 
par t ic ipa ted in the W a r Bond Sale 
p r o g r a m : Doris Bistry, Joyce Grohar , 
Joan N a h a s and Jean Zola took par t . 

We had some s ingers , too. They 
were the Vranicar s is ters , Marie , Ber-
nad ine and Franci l le , who sang Slo-
vene folk s o n g s ; and J e n n y P i rc and 
Doris Bis t ry who sang "Smi l in T h r u " 
and "Glow-worm." 

And the re were 36 gir ls in cos tume 
danc ing the Slovenian folk dances . 
They danced to the mus ic played by 
Mar ie Crnkovic on her accordion. Mrs . 
Jo seph ine Er javec , s u p r e m e secre ta ry 
of the Slovenian W o m e n ' s Union, was 
in cha rge of the p rogram. 

W e thank Mrs. Er javec , Mrs . Simon 
Vanc ina and Therese Metesh for mak-
ing our p rogram a big success . W e 
had a very nice t ime. 

O n e of our members , Dolores Be-
bar , has recent ly s u f f e r e d f r o m an 

appendectomy. May she be well again 
real soon. 

MARIE CRNKOVIC. 

" V I C " P U Z Z L E R 
" V " s tands for Victory to all Amer-

icans, and if you take the f i r s t th ree 
let ters of Victory, combine them with 
other letters, you will have words 
mean ing— 

(1) One-word descript ion of our 
enemies : v ic****. 

(2) Wha t we are going to do with 
the enemies who are now on other na-
t ions ' p roper ty : *vic*. 

(3) Wha t guns and a i rplanes a r e : 
>!« * vie** 

W H A T ' S MY N A M E ? 
I am a peace-loving, nat ive-born 

res ident of a European country that is 
l i terally hemmed in on all sides by 
war . If you were to ask me my na-
tionality, my answer could be ex-
pressed with three let ters . In the 
American spell ing of my country 's 
name one of these let ters is used once 
only, but I u se that s ame letter th ree 
t imes in indicat ing my nationali ty. 

Wha t is my na t iona l i t y? 

FRIENDSHIP COLUMN 
T H E A R R O W A N D T H E SONG 

By H e n r y W. Longfel low 
I shot an ar row into the a i r— 
It fell to ear th I know not where— 
For so swif t ly it f lew the s ight 
Could not follow in its f l ight . 

I breathed a song into the a i r— 
It fel l to ear th I know not where, 
For who has s ight so keen and s t rong 
That it can follow the f l ight of s o n g ? 

Long, long a f t e rward , in an oak 
I found the ar row—sti l l unbroke ; 
And the song, f rom beginning to end, 
I found again in the hear t of a f r iend . 

o 
T H E MAD M A R C H H A R E A N D 

T H E FAIRY 
It was a March day and a wild and 

windy one. Days are of ten wild and 
windy in March, but this was the very 
wildest. The wind blew seven d i f fe r -
ent ways, and the rain rained and 
rained and ra ined. And the Mad 
March Hare hopped gayly up and down 
on the brown hil lsides like an enor-
mous grasshopper . The wind blew his 
long ears down across his eyes andUTe 
rain f la t tened his fur , but he didn' t 
care. He liked a March day, and h e 
hopped away without a stop. 

A small and mischievous fa i ry sa t 
on a willow branch and watched him 
and laughed. 

"Tha t Mad March Hare is a f u n n y 
th ing ," she said to the pussy willows 
all a round her. "Come out and watch 
h im." 

So the pussy willows, who had been 
asleep, as they usual ly are, untucked 
their heads and their tails and the i r 
paws, and sat up on the willow twigs 



to see. They were all c u n n i n g t iny 
s i lver g ray k i t tens , each one as big as 
you r t h u m b - All a long the b r a n c h e s 
they sa t , t he dar l ing little baby cats , 
wi th the i r t iny tai ls cur led a round 
the i r t iny fee t , looking at the Mad 
M a r c h H a r e . And sti l l the ra in ra ined 
and the wind blew and nobody cared 
at all. 

Then t h r ee brown mice came by the 
p lace w h e r e the March H a r e w a s hop-
ping . They were very li t t le and wet, 
and the pussy wil lows and the f a i r y 
h a d to l is ten ca re fu l ly to h e a r wha t 
they said to the Mad March H a r e , be-
cause t he ra in sp la t t e red so loudly. 

" H a v e you seen our m o t h e r ? " they 
sa id . They sounded r a the r f r i g h t e n e d . 

" W h y , I don ' t know," said the March 
H a r e . "I never notice m i c e ! " 

" O h ! " said the th ree l t t le mice, qu i te 
c r u s h e d by h is h a u g h t i n e s s . H e wasn ' t 
rea l ly h a u g h t y ; he s imply fe l t l ike 
t eas ing , and he didn ' t see tha t t h e lit-
tle mice w e r e scared . H e went on 
hopp ing and hav ing a good t ime, and 
the t h r ee mice went away t h r o u g h the 
b rown g ra s s . 

" W e l l , " said the fa i ry ind ignan t ly , 
" h e wasn ' t very kind to t h e m ! " 

Then in ano the r m i n u t e t he mo the r 
mouse came along the s a m e pa th , cry-
ing. 

" P l e a s e , s i r , " she said to the March 
H a r e , " I ' ve lost t h ree ch i ldren . H a v e 
you s e e n t h e m ? " 

" I t ' s very s t r a n g e to me , " said the 
M a r c h H a r e , who sti l l fe l t like t eas ing , 
and was a l i t t le annoyed at be ing in-
t e r rup t ed in his hopping aga in , " t h a t 
people can ' t look a f t e r the i r c h i l d r e n . " 

" B u t they ran away b e f o r e I knew 
i t ," said the mouse . 

"You shou ldn ' t let t hem r u n away , " 
said the Mad March Hare , in a m a d -
d e n i n g voice. And he began to hop, 
h i g h e r and h ighe r . 

" O h d e a r ! " said the mouse . " W o n ' t 
you he lp me f ind t h e m ? " 

" I ' m much too busy. Bu t you migh t 
look down tha t way ," said t he Mad 
March H a r e care less ly , po in t ing down 
the pa th the li t t le mice had t aken . 

So the mo the r m o u s e went down the 
pa th . " B u t I won ' t know which t u r n 
to t ake , " s h e m u r m u r e d in a wor r i ed 
voice. However , when s h e got a round 
the co rne r , the f a i ry f lew over and led 
he r to he r ch i ld ren , who w e r e hudd led 
u n d e r a bush and were very glad to 
see the i r m o t h e r aga in . 

"So they ' r e all r igh t , " the sma l l f a i ry 
said when s h e came back to the p u s s y 
wil lows. " B u t t ha t Mad M a r c h H a r e 
is too cocky. Let ' s play a t r ick on h im. 
I ' l l tell you w h a t we' l l do ." And s h e 
wh i spe red to the pussy wil lows. 

S h e changed herse l f into a l i t t le old 
lady, wi th an a lpaca d res s and a wh i t e 
ap ron and a l i t t le whi te bonne t and a 
p a i r of b r igh t b lue eyes S h e w e n t 
down a long the brook, and over to 
w h e r e t he March H a r e st i l l danced on 
the hi l ls ide. 

"Wi l l you t ake ca re of my p u s s y 
wi l lows fo r me whi le I go to m a r k e t ? " 
s h e sa id . 

" O f c o u r s e , " sa id the Mad M a r c h 
H a r e . 

"Do you th ink you c a n ? " sa id t h e 
l i t t le old lady. 

" O f course , I can , " said the M a r c h 
H a r e , hopp ing br isk ly . 

"You won ' t let t h e m run away, will 

y o u ? " said the li t t le old lady anx ious -
ly. 

"Let them run a w a y ? " said the 
March Hare , l augh ing sco rn fu l ly . 
" W h o ever hea rd of p u s s y wil lows 
r u n n i n g a w a y ? " 

"Wel l , I leave them to you , " said 
the li t t le old lady," and if any th ing 
does happen , it will be the wor se for 
y o u ! Very much the wor se for you ," 
she said, looking at h im with her 
b r igh t b lue eyes. "If you lose my 
pussy wil lows, you' l l be s o r r y ! " And 
with t h a t — b i n g ! — s h e van i shed with a 
bang, jus t l ike a f i r e c r acke r . 

"My g o o d n e s s ! " said the March 
Hare , looking a l i t t le wor r i ed . " S h e 
m u s t have been a w i t c h ! But I don ' t 
care . I can t ake c a r e of a n y t h i n g ! " 

The March H a r e wen t over and 
walked a round the p u s s y wil lows. They 
were such l i t t le b i t s of t h i n g s t ha t he 
l e f t like a g ian t . " T h a t l i t t le old lady 
asked m e if I t hough t I could look 
a f t e r t h e m ! H o ! " he sa id , and s t a r t ed 
away, t h r o u g h the wind and ra in to 
his hill . 

J u s t then a pussy wil low fel l off 
i ts twig. The March H a r e picked it 
up and put it back aga in . Then an-
other pussy fell off . So the March 
H a r e picked it up and put it back. 
And then a n o t h e r fell o f f ! 

Well , to be exact , f o r t y - f o u r pussy 
wil lows fell o f f , one a f t e r ano the r , and 
blew away, and the M a r c h H a r e picked 
each one up and put it back, un t i l he 
fel t qu i te c ross and h is back ached. 
But at las t they s topped fa l l ing , and 
he went over to his hill to hop aga in . 

A f t e r a whi le he looked back at t h e 
wil lows. T h e r e w a s n ' t a pussy willow 
in s igh t . 

" W h a t ! " he sa id , b l ink ing his eyes. 
It m u s t be ra in ing too h a r d for me to 
see t h e m . " 

H e r a n over, bu t no, t h e r e wasn ' t a 
s ing le pussy wil low on any b r a n c h . H e 
looked wildly all a round and s a w them 
all going up the hill in a line, l ike 
ants . 

" H i , h i ! " he called, h u r r y i n g a f t e r 
them. H e hopped and hopped and at 
last he he rded them back on the i r wil-
low twigs . And they g r i n n e d l i t t le g r ins 
at h im, and then tucked the i r h e a d s 
down and went to s leep like good li t t le 
cats . 

T h e M a r c h H a r e w e n t to his hill , 
and hopped r a t h e r lazi ly. Then he 
yawned and looked back at t he pussy 
wil lows aga in . They w e r e all g o n e ! 

They were r u n n i n g a w a y down hill 
th i s t ime. So they had r u n qui te f a r ; 
and bes ides they had sca t t e r ed all 
t h r o u g h the g ras s . Bu t t he March 
H a r e hopped and hopped , w i s h i n g h a r d 
t ha t he had never h e a r d of pus sy wil-
lows, and a f t e r a long t ime he had 
t h e m all back in the i r p laces . T h e n 
they went to s l e e p ; bu t f i r s t they gig-
gled. 

The March H a r e w e n t very slowly 
hopping , he sat down by a s tone . H i s 
e a r s drooped down to h i s f ee t and he 
nodded s leepi ly. T h e n h e looked back, 
ac ross to h i s hill, and t h e r e , ins tead of 
a n — t h o s e pussy wi l lows w e r e gone 
a g a i n ! 

Then he was a Mad M a r c h H a r e ! 
H e s t a m p e d his f ee t and h e hopped 
wi th r age and he r a n down to the wil-
lows. 

H e looked up the hill and down t h e 

hill and t he r e wasn ' t a pussy willow in 
s i g h t ! " W h e r e have they g o n e ? " h e 
said in a f r i g h t . "And what will t h a t 
l i t t le old lady do if I 've lost t h e m ? " 

H e looked nor th and eas t and sou th 
and west , and up and down, and along 
the brook. And the re he saw them, in 
the b rook! They had gone in swim-
ming ! 

" C o m e ou t ! Come ou t ! " the Mad 
March H a r e called, m a r c h i n g along t h e 
brooks ide and waving his ears . " C o m e 
out t h i s m i n u t e ! " 

But the pussy wil lows only laughed . 
They were hav ing a f ine t ime, for they 
h a n d n ' t known they could swim, and 
they tu rned s o m e r s a u l t s and sp lashed . 
They weren ' t cold because they were 
a lmost all f u r . 

" C o m e ou t ! " said the Mad March 
H a r e madly . And the pussy wil lows 
l aughe daway and went on sw imming . 

" C o m e i n ! " they said . 
"I don ' t th ink I can s w i m ! " said the 

March H a r e . Then he hea rd someone 
chuckle high upon the bank. H e looked 
a round and he thought he saw mother 
mouse . But it was really the f a i ry 
looking like a mouse . 

" W h a t did you s ay , " she said, " a b o u t 
not let t ing people run a w a y ? " 

"I said you shou ldn ' t let them r u n 
away , " said t he March Hare , fee l ing 
e m b a r r a s s e d . " I d idn ' t know what I 
was ta lk ing about . I beg y o u r , pa r -
don ." 

"All r igh t , " said the mouse . " T h a t ' s 
all I wan ted . H e r e is a willow whis t le . 
J u s t blow on it, and the pussy wil lows 
will r u n h o m e . " 

So the March H a r e blew the whis t le 
and the pussy wil lows all s c rambled 
out of the brook and r an home. T h e 
March H a r e fol lowed them, and s a t 
down all out of b rea th . 

" W e l l , " said the little old lady, ap-
p e a r i n g suddenly , " h e r e a re all my 
pussy wil lows s a f e and sound. It 
wasn ' t any t roub le w a s it, t ak ing c a r e 
of t h e m ? " 

The March H a r e didn ' t know w h e t h e r 
s h e was l a u g h i n g at him or not, bu t 
s h e gave h im a large, chocolate pep-
pe rmin t and he liked tha t . So he wen t 
home to h i s l i t t le house and got all 
wa rm and dry. Then he lay down to 
res t and a te h i s chocolate p e p p e r m i n t 
whi le he l i s tened to the ra in d r u m on 
the roof . H e enjoyed himself very 
much . 

H e d idn ' t know tha t the fa i ry and 
the pussy wil lows were laughing , back 
in the wil lows, but he a lways r e m e m -
bered th i s one ra iny day, and he never 
aga in t eased people when they were 
in t rouble . H e was a lways very help-
fu l , even w h e n he w a s most hoppy. 

A N S W E R S T O M I X E D M O U N T A I N S 
( Q u e s t i o n s last month . ) 

1. Ura l 
2. Appa l ach i an 
3. Rocky 
4. O z a r k 
5. Blue 
6. B i s m a r k 
7. C o m e r a g h 

A N S W E R S TO P U Z Z L E S 
" V I C " P U Z Z L E R : 1—Vicious, 2 — 

Evict , 3—Devices . 
W H A T ' S MY N A M E : Swiss . 



HOME MAKING 
Add f r i t t e r s to your list of meal 

s t re tchers and emergency ra t ions fo r 
those days when win te r pu ts on its 
best pe r fo rmance to keep you in the 
house. Don't th ink they have to be 
confined to b r e a k f a s t m e n u s — t h e r e 
a re vegetable f r i t t e r s to fi l l up the 
pla te on meat less days, and rich 
f ru i ty ones that , accompanied by soup 
and f r a g r a n t coffee , will add up to a 
good nour i sh ing lunch. 

To F r y F r i t t e r s 
Heat fa t to 375 or 380 degrees , un-

til i t 's hot enough to brown an inch 
cube of bread in one minute . Dip a 
spoon in t he fa t , then take up a 
spoonfu l of f r i t t e r m ix tu r e and care-
fu l ly drop it into the f a t wi thout spat -
ter ing. 

Fr i t t e rs should be cooked th rough 
and delicately b rown on the ouside in 
f r o m three to f ive minu tes . Remove 
with sk immer and dra in on crumpled 
s o f t paper . 

Following are two ba t te r recipes. 
The f i r s t one is be t t e r fo r f ru i t . The 
second for vegetables . 

Ba t t e r No . 1 
1 cup f lour V\ t easp . sa l t 

teasp. baking 1 / 3 cup milk 
powder 1 egg, well beaten 

3 tbsps . powdered 
suga r 

Mix and s i f t d ry ingredients , add 
milk gradual ly, and egg. 

Ba t t e r N o . 2 
1 cup flour 2 egg whites , beat-

34 teasp. sa l t en till s t i f f 
2 / 8 cup milk or 1 tbsp. olive oil or 

water melted bu t t e r 
2 egg yolks, beaten 

till th ick 
Mix sal t and f lour , add milk grad-

ually,. yolks, bu t t e r and whi tes . 

Apple F r i t t e r s 
2 medium-sized B a t t e r No. 1 

sour apples 
Pare , core and cut apples in s l ices 

like doughnuts , or cut in e ighths . St i r 
into ba t ter and f r y in deep f a t ( in-
s t ruc t ions above) . Serve with lemon 
s a u s e or sp r ink le with powdered sug-
ar . 

Lemon Sauce 
% cup sugar 1 tbsp . lemon juice 
% cup water 2 teasp . l ight corn 
2 teasp. butter s i rup 
Boil sugar , ccrn s i rup and wate r in 

smal l saucepan f ive minu te wi thout 
s t i r r ing . Remove f r o m heat , add but-
ter and lemon juice. 

B a n a n a F r i t t e r s 
Skin, sc rape and qua r t e r b a n a n a s . 

Spr inkle with p o w d e r e d s u g a r and 
lemon ju ice ; cover and let s t and 30 
minutes . Dra in , dip in ba t te r No. 1, 
f ry . 

Or, force b a n a n a f r u i t t h rough a 
sieve. ,Add lemon ju ice (1 tablepon-
fu l to th ree b a n a n a s ) , add to b a t e r 
and f ry . 

Tomato Sauce 
2 cups tomatoes , 3 tbsps . b u t t e r 

cooked or can- 3 tbsps . f lour 
ned Salt , pepper 

1 slice onion 
Cook onion and tomato 15 minu te s 

and s t ra in . Brown but te r , add f lour , 
and, when well b lended, tomato . Br ing 
to boiling point . 

Savory Tomato S a u c e : Add slice of 

onion, slice of carrot , bit of bay leaf , 
sprig of pars ley , four cloves; cook 10 
minutes and s t r a in . 

Caul i f lower Fr i t t e r s 
Cold cooked cauli- Ba t te r No. 2 

f lower Salt and pepper 
Sprinkle pieces of caul i f lower with 

salt and pepper , dip in bu t te r and f ry . 

Celery Fr i t t e r s 
Celery, cu t in 3- Bat te r No. 2 

inch pieces Tomato sauce 
Salt and pepper 
Parboi l celery unti l sof t , dra in , 

spr inkle with sal t and pepper, dip in 
bat ter and f ry . Serve with tomato 
sauce. 

C h e r r y Fr i t t e r s 
2 cups scalded Vz cup cold milk 

milk % cup marasch ino 
Yi cup corns ta rch cherries, cu t 
YA. cup f lour in halves 
% cup suga r 3 egg yolks, well 
% teasp. sa l t beaten 

Mix corns ta rch , flour» sugar and 
salt . Di lu te with cold milk and add 
yolks. Add gradua l ly to scalded milk 
and cook 15 minu tes in double boiler . 
Add cherr ies , pour into but tered shal -
low tin, and cool. 

Turn on a f loured .board, cut in 
squares , dip in f lour , egg and crumbs , 
f ry like c roquet tes (heat fa t to 390 
degrees, or enough to golden-brown 
an inch cube of bread in 40 seconds ; 
ry in c roquet te baske t if poss ib le) . 

P a r s n i p F r i t t e r s : Follow recipe f o r 
celery f r i t t e r s , subs t i tu t ing cooked 
parsn ips , cut in pieces. 

Corn F r i t t e r s 
1 cup canned corn % teasp. sa l t 

% cup f lour Few grains pap-
% teasp. bak ing rijka 

powder 1 egg 
Chop corn , dra in , add "dry ingredi-

ents mixed and s i f t ed . Add egg yolk, 
beaten unt i l thick. Fold in egg white, 
beaten unt i l s t i f f . Drop by spoonfu l s 
and f r y in deep fa t . Dra in on c rum-
pled paper . 

F r u i t F r i t t e r s 
Cut peaches , pea r s or apricots in 

pieces, dip in Ba t t e r No. 1 and f ry . 
If canned f r u i t is used, dra in tho r -
oughly f r o m s i rup . S i rup may be 
thickened and used as a sauce over 
f r i t t e r s . Add a bit of lemon juice. 

Mix m u f f i n s at night . Pu t them in 
t ins and s t ick them in the r e f r i ge ra to r 
or baking at b r eak fa s t . A b r e a k f a s t 
t rea t with no b o t h e r ! 

Try bak ing l ightly sugared orange 
sect ions rolled in thin biscuit dough, 
to serve wi th chicken or tuna sa lad 
and hot chocolate . 

F i l l ing Cracks in F loors 
Instead of u s ing putty, a method 

which is not a lways success fu l , t ry 
th is on the c racks in your f loors . Soak 
old n e w s p a p e r s in s t rong a lum wa-
ter unt i l they f o r m a s o f t pulp, then 
p ress hard into the cracks. If you do 
a ca re fu l job, mak ing su re to p res s 
the packing well , t he paint you put on 
later will ha rd ly show. 

P I T C H E R I S B E T T E R 
Try mix ing ba t t e r fo r pancakes , 

waf f les , m u f f i n s , etc., in a pi tcher 
r a the r t h a n a bowl. The egg bea ter 
can be tu rned easi ly in a fa i r ly deep 

pi tcher, there ' s less splash, and t he 
bat ter can be poured directly in t he 
griddle without dripping with a spoon. 

P L A N T S N E E D BATH, T O O 
Indoor p lants need ba ths if they a r e 

to thrive. One of the best home t r ea t -
ments fo r plants , good because it is 
inexpensive and effect ive, is a soap 
solution which can be made at home 
in a few minutes . 

Shave a quar te r pound of soap or 
put a quar te r pound of soap chips into 
a gallon of boiling water . Allow it to 
s immer slowly unt i l soap is dissolved, 
then remove it to cool. This will keep 
a long t ime and can be used at regu la r 
intervals . 

A whisk broom will do as a sp raye r . 
Dip it into the solution and give t he 
plant a good bath, shaking the soapy 
water under and over the leaves. 

UTILIZE D O O R S P A C E 
Living in an apar tment somet imes 

m e a n s doing without suf f ic ien t d rawer 
space. If your dust ing and c leaning 
cloths are a problem and you t i re of 
picking them off the floor, try us ing 
a c re tonne shoe bag on the ins ide of 
a door or cupboard. In the pockets 
you can s tore dust cloths, pol ishing 
cloths of all kinds, even your shoe, 
f u r n i t u r e and metal polish. 

P U T L I N O L E U M ON S H E L V E S 
Odd pieces of l inoleum may well 

give good service on your pan t ry 
shelves. Cut them carefu l ly to s ize 
and anchor down with l inoleum cement . 
They ' re the easiest of all coverings to 
clean, with practically no wear-out . 

M A K E BROOMS0 LAST L O N G E R 
You'll get twice the ordinary l ife out 

of your broom if you occasionally put 
it in boiling water and allow it to 
s tand there till the water cools. Let 
the broom then dry thoroughly in t h e 
open air . When not in use, s t and it 
inverted or hang it up—never let t he 
b rush end rest on the floor. 

ROSTER OF OFFICERS 
(Cont inued f rom page 96) 
ŠT. 100, OTTAWA. ILL. 

Pred.: P r a n c e s Less, 1206 Ches tnu t . 
T a j n . : Stevonia Marco. 
Blag.: Cons tance Cancera . 
Se je : Drugo nede l jo pr i L. Lakon. 

ŠT. 101, DULUTH, MINN. 
Pred. : Mary Zabukovec, 301 E. 4 th St . 
T a j n . : in blag. Rose Benton, 118 W. 

Owat tona . 
Se je : T r e t j o nede l jo n a 301—4th St. 

ŠT. 102. WILLARD, WIS. 
Pred . : M a r y Zupančič 
T a j n . : Mrs.. M. Plauta, Box 27, R t . 1. 
Blag.: G e r t r u d e Godec 
Se je : Drugo nedel jo v mesecu v d r u -

štveni dvorani . 
ŠT. 104, JOHNSTOWN, PA. 

Pred . : Sophie Pe jack , 402 Vaughn St. 
T a j n . : Theresa Zalar , R . D. 1, Box 91. 
Blag.: Sylvia Thomas , 602 Orange Ave. 
Se je : T r e t j o nede l jo v Sv. Cirila in 

Metoda dvorani. 
ŠT. 105, DETROIT , MICH. 

Pred . : K a t h r y n Petr ich, 8031 Grixdale. 
T a j n . : D. Vidmar , 8243 Forest lawn. 
Blag. : Anne Poprich, 7566 Tappen . 
Se je : N a domu članic. 
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FINANČNO POROČILO S. Ž. Z. ZA MESEC JANUAR, 1944 
Financial Report of the SWUA for the Month of January, 1944 

D O H O D K I : M E S E Č N I N A Druž. in 
Podružnica Redni 

Sheboygan, Wisconsin $ 52.45 
Chicago, I l l inois 139.10 
Pueblo, Colorado v 72.80 
Oregon City, Oregon 11.45 
Indianapolis , Ind iana 54.75 
Barber ton , Ohio 70.70 
Forest City, Penna 58.00 
Steelton, Pennsy lvan ia 36.75 
Detroit , Michigan .C 22.05 
Collinwood, Ohio 221.45 
Milwaukee, Wiscons in '. 119.75 
*San Francisco, Calif 75.00 
Not t ingham, Ohio 148.60 
Newburgh , Ohio 166.90 
South Chicago, Ill inois 70.20 
West Allis, Wisconsin 67.80 
Cleveland, Ohio 28.70 
Eveleth, Minnesota 61.80 
Jol iet , Il l inois 225.65 
Cleveland, Ohio 44.10 
Bradley, Illinois 12.15 
Ely, Minnesota 70.09 
La Salle, Ill inois 76.45 
Cleveland, Ohio 412.35 
Pi t t sburgh , Penna 65.35 
North Braddock, Penna 26.55 
Calumet , Michigan 40.55 
Browndale , P e n n a 15.10 
Aurora, Il l inois 13.30 
Gilbert , Minnesota 45.35 
Euclid, Ohio 65.80 
New Duluth, Minnesota , 24.30 

Mladinski 
$ .90 

2.50 
5.20 

.60 
2.90 
1.00 
.90 

Soudan, Minnesota 10.05 

Pul lman, Illinois 18.60 
Warrensvi l le . Ohio 16.10 
Ambridge. Penna 25.40 
N. S. P i t t sburgh , Penna 23.45 
Leadville, Colorado 14.45 
Enumclaw, Wash ing ton 9.80 
Moon Run, Penna 10.50 
Keewatin, Minnesota 18.75 
Crosby, Minnesota 7.60 
f N e w York, N. Y 71.75 
De Pue. Ill inois 
Nashwauk , Minnesota 

7.20 
2.40 

.20 
5.70 
7.80 
3.10 
2.80 

.90 
1.10 

17.70 
1.30 

2^80 
4.00 
9.00 
1.80 

.30 
1.80 
.60 
.40 
.80 

2.70 
1.00 

.20 

L 30 

Aurora , Minnesota 27.00 
McKinleiy, Minnesota 8.05 
Greaney, Minnesota 16.45 
Chishoim, Minnesota 71.50 
Biwabik, Minnesota 12.25 
Lorain, Ohio 53.90 
Collinwood, Ohio 113.75 
Maple Heights , Ohio 15.45 
Milwaukee, Wiscons in 36.65 
Por t land, Oregon 17.50 
St. Louis, Missouri 11.20 
Garf ie ld Heights , Ohio 56.00 
Buhl, Minnesota 7.25 
Noble, Ohio 35.10 
Cleveland, Ohio 48.30 
Kenmore , Oftio ! 11.60 
Kitzville, Minnesota ,.... 14.35 
Brooklyn, Ohio 17.15 
War ren , Ohio 33.65 
Girard , Ohio 30.10 
Hibbing, Minnesota 46.85 
Niles, Ohio 19.80 
Burget t s town, Penna 10.70 
Braddock, Penna —•— 
**Conneaut , Ohio 13.70 
Denver, Colorado 28.70 
Kansas City, K a n s a s 24.50 
Virginia , Minnesota 45.40 
Canon City, Colorado 17.15 
Bessemer , P e n n a 23.95 
Fai rpor t Harbor , Ohio 6.30 —. 
West Aliquippa, Pennsylvania 7.00 —. 
S t rabane , P e n n a 33.95 —, 

1.90 
1.30 
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[30 
.90 
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ŠTEV. ČLANIC 
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Skupa j 
S 53.70 

141.80 
78.00 
11.55 
57.65 
72.10 
59.10 
36.75 
22.05 

228.90 
122.15 
75.20 

154.80 
174.70 
73.30 
70.60 
29.85 
63.00 

248.80 
45.40 
12.15 
72.99 
80.80 

421.55 
67.85 
26.85 
42.60 
15.70 
13.80 
46.80 
68.60 
25.30 
10.15 
27.60 

8.15 
17.85 
72.40 
12.35 
56.40 

115.05 
15.45 
38.25 
17.70 
11.50 
56.90 

7.35 
35.80 
49.25 
12.00 
14.45 
17.15 
36.35 
30.60 
47.05 
21.30 
10.80 

1&30 
30.10 
24.60 
49.20 
18.15 
24.85 

6.30 
7.20 

34.05 
20.45 
16.10 
26.10 
23.65 
14.75 
10.50 
10.50 
19.05 

7.70 
73.15 
13.60 
10.10 

Redni 
147 
386 
214 

35 
157 
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168 
105 
63 

' 623 
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144 
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413 
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112 
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29 
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D O H O D K I : M E S E Č N I N A Druž. in ŠTEV. ČLANIC 
Št. Podružn ica Redni Mladinski Z a r j a čl. Razno 

87 Pueblo, Colorado —.— — . — —.— —.— 
88 Johns town , Penna 28.05 1.70 .80 —.— 
89 Oglesby, Illinois 32.55 1.60 .20 —.— 
90 Bridgeville, Penna 20.00 .40 .40 —.— 
91 Verona, Penna 22.15 1.00 —.— — .— 
92 Cres ted Butte, Colorado 10.95 — . — —.— —.— 
93 Brooklyn, N. Y 25.90 — . — .20 —.— 
94 Canton, Ohio 6.30 .40 — . — —.— 
95 South Chicago, Illinois 54.50 2.10 — . — — .— 
96 Universal , Penna 23.95 .10 .50 —.— 
97 f f C a i r n b r o o k , Penna 14.75 .80 — . — —.— 
99 E lmhurs t , Illinois 10.85 

100 Ot tawa, Illinois 5.00 .40 .40 — .— 
101 Duluth, Minnesota 4.10 —.— — — . — 
102 Wil lard , Wisconsin 5.25 .10 —.— —.— 
104 Johns town, Penna 15.75 .30 .20 — .— 
105 Detroit , Michigan 5.50 .40 .30 —.— 

S k u p a j $4,070.29 $121.60 $12.40 $ 9.20 
Za pesmar i ce : 

Podružnica št. 20 $ 3.15 
Podružn ica št. 88 1.75 
Albina Novak 123.80 128.70 

Skupa j Redni Mlad. 
— . — 42 21 
30.55 78 17 
34.35 93 16 
20.80 80 4 
23.15 55 10 
10.95 27 — 

26.10 74 — 

6.70 22 4 
56.60 167 21 
24.55 64 1 
15.55 39 4 
10.85 26 — 

5.80 14 — 

4.10 12 — 

5.35 15 1 
16.25 45 3 

6.20 22 4 

$4,213.49 11,398 1,243 

Skupni dohodki $4,342.19 
*Asesment za november in december — **Asesment za november , december in j anua r 
f A s e s m e n t za j anua r in f eb rua r — f f A s e s m e n t za december in j anua r 

STROŠKI : 
(Op. u red .—Datum pr is topa , itd. pri izplačilih za u m r l e članice se ne bo ponavl ja lo v f inančnem poročilu, 

ker so itak objavl jena v posebnem seznamu umr l ih članic .) 
Za umr lo Mary Glavan, podružnica št . 10 $ 100.00 
Za umrlo Amelia Skoda, podružnica št. 21 100.00 
Za umr lo Mary Markovic, podružnica št . 25 100.00 
Za umr lo Margare t Sneller , podružn ica št. 25 100.00 
Za umrlo Frances Loushin, podružnica št . 3 4 — D r u ž a b n a 25.00 
Za umr lo Frances Nusich, podružnica št. 38 100.00 
Za umrlo Helen Chopp, podružnica št. 65 100.00 
Za umrlo Jenn ie Posega, podružnica št. 74 100.00 
Za umr lo Mary Damjanovich , podružnica št . 78 100.00 
Za umrlo Joseph ine Cvetkovich, podružnica št. 54, povrn jen asesment plačan v pogrebni sklad 1.20 
Amer i ška Domovina, za t i skanje , pošto in r a z n a š a n j e j a n u a r s k e Z a r j e 822.41 
Mesečne plače po odšte t ju davka : gl. p redsednica $39.50; gl. t a jn ica $168.40; urednica $184.00 391.90 
Vozni s t roški gl. odbornic za pol-letno se jo - 171.56 
Dnevnice gl. odbornic za pol-letno se jo 192.00 
Edinos t Pub l i sh ing Co., za t i skan je pravi l 492.50 
Razni u radn i s troški (ti s t roški bodo podrobno navedeni v še s tmesečnem poročilu) 456.45 

Skupni s t roški $3,353.02 

Ostalo v b laga jn i 31. dec. 1943 (Balance Dec. 31, 1943) $132,194.93 
Dohodki v j a n u a r j u ( J a n u a r y income) 4,342.19 

Skupa j (Total) $136,537.12 
Stroški v j a n u a r j u ( J a n u a r y d i sbursements ) 3,353.02 

Preos tanek 31. jan . 1944 (Balance Jan . 31, 1944) $133,184.10 
J O S E P H I N E ERJAVEC, glavna ta jn ica . 

PODRUŽNICE S. 2. Z. IN NJIH ODBORI 
ST. 1, SHEBOYGAN, WIS. 

Pred.: M a r y Godez, 527 S. 10th St . 
T a j n . : Pau l ine R u p a r , 1310 New York 

Ave. 
Blag.: Margaret Fisher. 
Seje : Drug i torek v cerkveni dvorani . 

ŠT. 2, CHICAGO, ILL. 
Pred.: J . Zeleznikar, 2045 W. 23rd St . 
T a j n . : Lil l ian Koziek, 2244 S. Wol-

cot t Avenue. 
Blag.: Mary Tomazin . 
Seje : Drug i če t r tek v cerkveni dvoran i 

ŠT. 3, PUEBLO, COLO. 
Pred.: M a r g a r e t Koz jan , 1220 Eiler Av 
Tajn: M a r y Perse, 2714 P ine St. 
Blag.: Mary Kolbezen. 
Seje: Prvo sredo v mesecu, 7 p. m. 

St. Mary's Hall. 

ŠT. 4, OREGON CITY, OREG. 
Fred . : M. P o l a j n a r , 1112 J. A d a m s St. 
T a j n . : Mary G e r k m a n , R. 2. Box 15. 
Blag.: M a r y Sekne, 1109 Monroe St . 
Se je : P r v a nede l ja v mesecu v Mc-

Laughl in dvorani . 
Se je : Drugi če t r tek v mesecu. 

ŠT. 5, INDIANAPOLIS, IND. 
Pred . : M a r y Kronoshek , 1016 N. Holmes 

Avenue. 
T a j n . : A n n a T r a u n a r , 920 N. Holmes 

Ave. 
Blag.: M a r y Ursick, 919 N. W a r m a n S t 
S e j a : Drugi če t r tek v šolski dvorani . 

ŠT. 6, BARBERTON, OHIO 
Pred . : J. Okolish, 1078 Liber ty Ave. 
T a j n . : M a r y Fidel, 86—15th St. N. W. 
Blag.: M a r y S t raz i shar . 

Seje: Prva nedelja v mesecu, farni 
"Club House." 

ŠT. 7, FOREST CITY, PA. 
Pred.: A n n a Kameen , Box 767 
Tajn.: Pauline Osolin, Box 492. 
Blag.: Angela Orazem. 
Seje: Prvo nedeljo 2. pop. pri tajnici. 

ŠT. 8, STEELTON, PA. 
Pred.: M a r y Kocevar, S. F o u r t h St. 
Tajn.: Dorothy Dermes, 222 Myers St. 
Blag.: A n n a Skender . 

ŠT. 9, DETROIT, MICH. 
Pred.: K a t h e r i n e Buta la , 8115 K e n n y 

Ave. 
T a j n . : The re sa C aiser, 370 Geneva 

Ave. 
Blag.: A n n a Potochnik, 354 Geneva Av 
Seje: Drugo nedeljo ob treh popoldne 

v cerkveni dvorani 



ST. 10, CLEVELAND (Collinwood), O-
Pred.: Mary Urbas, 15312 Holmes Ave. 
Tajn.: P rances Sušel, 15900 Holmes Av 
Blag.: F i lomena Sedej. 
Seje: Drugi četr tek v mesecu v Slo-

venskem Domu n a Holmes 
Avenue. 

ŠT. 12, MILWAUKEE, WIS. 
Pred.: Mar ica Kopač, 1217 So. 61st St . 
Tajn.: M. Schimenz, 732 W. Pierce a t . 
Blag.: Aga tha Dezman 
Šteje: P rvo sredo v Tivoli dvorani. 

ST. 13, SAN FRANCISCO, CALltf; 
Pred.: M. Slanec. 628 Kansas St. 
T a j n . : Oti l l ia Kurnik , 514 U t a h St. 
Blag.: K a t e Plut t , 2112—18th St. 
Seje: Drugi četr tek v Slovenskem 

domu. 
ŠT. 14, NOTTINGHAM, O. 

Pred . : F rances Ruper t , 19303 Shawnee 
T a j n . : Mary Godec, 20755 N. Vine St . 
Blag. : Paul ine Sajovec, 19302 Kildeer 
Se je : Prvi torek v mesecu v Slov. 

druš tvenem domu. Recher Ave. 
ŠT. 15. NEWBURGH, O. 

Pred. : F rances Lindich. 
Tajn.: Mary Hrovat , 3524 E. 82 St. 
Blag.: Veronica Skufca. 
Seje : Drugi torek v mesecu. 

ŠT. 16, SO. CHICAGO ILL. 
Pred. : K a t h e r i n e Triller. 1724 S t an ton 

Ave., Whit ing, Ind . 
T a j n . : Gladys Buck. 10036 Ave. L. 
Blag.: A n n a Buck, 10036 Ave. L. 
Se je : Drugi četrtek, St. George's Hall 

ŠT. 17, WEST ALLIS. WIS. 
Pred. : J . Schlossar, 5801 W. Nat ional 
T a j n . : Marie Floryan, 5830 W. Mineral 
Blag.: F. Kast igar , 1963 So. 72nd St . 
Se je : Drugi torek v cerkveni dvorani. 

ŠT. 18, CLEVELAND. O. 
Pred . : Nett ie Strukel . 14012 T h a m e s 
Tajn.: Josephine Praust, 1281 E. 169th 

Street. 
Blag.: Josephine Praust. 
Seje: Drugi torek v Kuncic dvorani. 

ŠT. 19, EVELETH. MINN 
Pred.: Mary Lenich, 609 Jones St. 
Tajn.: Rose Jerome, 214 Grand Ave. 
Blag.: Anton ia Erklauts , Norman Ave. 
Seje: Drugi četr tek v cerkveni dvorani 

ŠT. 20, JOLIET. ILL. 
Pred. : E m m a Planinsek, 1314 Eliza-

be th Ave. 
Tajn.: Josephine Muster, 714 Raub 

Street . 
Blag.: Mary Terlep, 1308 Center St. 
Seje: T r e t j o nedel jo v mesecu ob 1 

popoldne v šolski dvorani. 
ŠT. 21. CLEVELAND. O. 

Pred.: Mary Hosta. 13224 Carrington 
Avenue. 

Tajn.: Anna Pelcic, 13320 Crossburn 
Avenue. 

Blag.: Josephine Weiss. 
Seje: P rva sreda, v Jug. . Narod-

nem Domu. 
ŠT. 22, BRADLEY, ILL. 

Pred. : Mary Ri t tmanic , 496 S. Center 
T a j n : Mollie Metschuliet , 271 S. W a -

bash Avenue. 
Blag.: Antoinet te Lustig. 
Se je : T r e t j i četrtek v mesecu v St. 

Joseph 's Church Hall. 
ŠT, 23, ELY. MINN. 

Pred . : Angela Kr iznar , Lawrence St . 
T a j n . : B a r b a r a Rosandich, 846 East 

C h a p m a n St 
Blag.: Mary Shikonya. 
Seje : Prvo nedel jo 7:30 v Communi ty 

Center . 

ŠT. 24, LA SALLE, ILL. 
Pred. : E. Shimkus, 717 F i f t h St. 
T a j n . : Ang. Strukel , 536 La Harpe St. 
Blag.: Jenn ie Gnidovec, 1643 Ton t i St. 
Seje: P rva nede l ja v mesecu, v šoli, 

6th a n d Crosot St. 
ŠT. 25, CLEVELAND, O. 

Pred. : Mary Marinko, 6713 Bonna Ave 
T a j n . : Mary OtoniCar, 1110 K öö öl . 
Blag..: Dorothy Strniša. 
Seje: Drugi ponde l jes v s tar i šoli sv. 

Vida ob osmih zvečer. 
ŠT. 26, P I T T S B U R G H , PA. 

Pred. : Ant . S t a jdoha r , 5607 Vicliff. 
T a j n . : K. Snelar , 4839 Blackberry Ally 
Blag.: Helen Gula, 5157 Carnegie. 
Seje: Drugi torek v Slov. Hali, 57 St. 

ŠT. 27, N O R T H BRADDOCK, PA. 
Pred. : A. Tomasic, 1504 Ridge Ave. 
T a j n . : Jos. Rednak, 1719 Poplar Way. 
Blag.: Josephine Rednak . 
Seje: P rva nede l ja v Slovak Hali. 

ŠT. 28, CALUMET, MICH. 
Fred. : M. Kocjan , 6 Ash St . 
T a j n . : Mary Bracco, 2337 Middle St. 
Blag.: Mary Stefanich , 21—4th St. 
Seje : Drugi četr tek v mesecu v Cer-

kveni dvorani. 
ŠT. 29, BROUNDALE, P A 

(P. O. Forest City, Pa.) 
Pred.: Mrs. Mary Pristavec. 
T a j n . : Anna Elovar, Box 90. 
Blag.: J . Debevec, R. D. 2. 
Seje : Prvi pondel jek v mesecu. 

ŠT. 30, AURORA. ILL. 
Pred. : Anna Tomse, 623 Adams St. 
T a j n : . R i t a Schabb, 602 Hankes Ave. 
Blag.: Ba rba ra Fayfa r , 611 H a n k e s Av 
Seje : Drugi torek v mesecu Austr ian 

Hall. 
ŠT. 31, GILBERT. MINN. 

Pred. : Antoinet te Lucich, 
Tajn.: Theresa Prosen. P. O. Box 432. 
Blag.: F rances K n a u s 
Seje: Vsako drugo sredo ob 7:30 zveč. 

ŠT. 32, EUCLID. O. 
Pred. : F. Perme. 19664 Tyronne 
T a j n . : A n n a Godlar, 21670 Fuller Ave. 
Blag.: C. Kaliope, 21870 Nicholas. 
Seje: Vsak drugi pondel jek v dvorani 

sv. Kris t ine. 
ŠT. 33, NEW DULUTH. MINN. 

Pred. : A. Podgoršek, 301—97th Ave. W 
T a j n . : Mary Shubitz, 518—99th St. W. 
Blag.: Mary Shubitz. 
Seje: DrugI četr tek v mesecu v dvo-

r an i sv. Elizabeth 7:30 p. m. 
ŠT. 34, SOUDAN. MINN. 

Pred. : A n n a Mary Erchull . 
Tajn.: Mary Pahu la , Box 1257. 
Blag.: Angela Pavlich. 
Seje: T r e t j o nedel jo v C.M. Club Hali 

ŠT. 35, AURORA, MINN. 
Pred. : Mary Bartol , Box 13. 
T a j n . : F rances Bradach . P.O. Box 428 
Blag.: Frances B r a d a c h 
Seje : Drugi pondel jek v Village Hall 

ŠT. 36. MCKINLEY, MINN. 
Pred. : M. Krall , Box 23 
T a j n . : A n n a Ahlin, Box 34. 
Blag.: Agnes Siskar. 
Seje: Prvo nedel jo v mes tn i dvorani 

ob 2 popoldne. 
ŠT. 37, GREANEY. MINN 

Pred : A n n a Ren t . 
T a j n . : F rances L. Udovich. 
Blag.: K a t h e r i n e Maler ich 
Seje : Druga nedel ja , po maši. v dvo-

rani. 
ŠT. 38, CHISHOLM. MINN. 

Pred. : A n n a T r d a n . 215—5th St., S. W. 
T a j n . : J . Dolinar. 121—6th St . S. W. 

Blag.: F rances Stonich 
Seje: Drugi torek 7:30 zvečer v Com-

mun i ty Bldg. 
Št. 39, BIWABIK, MINN. 

Pred. : J o h a n n a Zalar 
T a j n : Angela Kar ish . 
Blag.: Angeline Kar ish . 
Seje: Drugo nedel jo ob 2 popoldne. 

ŠT. 40, LORAIN, O. 
Pred. : F rances Bresak, 1769 E. 31st St. 
T a j n : Angela Kozjan , 1748 E. 34th St . 
Blag: F rances Russ. 
Seje: Drugo sredo ob 7:30 zvečer v S. 

N. Domu. 
ŠT. 41. COLLINWOOD. O 

Pred. : Mary Lusin, 387 E. 163rd St. 
T a j n . : Ca ther ine Artel, 16006 P a r k -

grove Ave. 
Blag.: Ella S tar in . 
Seje: Prvi torek v SDD n a Waterloo 

Road. 
ŠT. 42, MAPLE HEIGHTS, O. 

P. O. Bedford. O. 
Pred. : Mary Prhne , Sr., 5158 Miller. 
T a j n . : Mary Golla, 5103 Miller Ave. 
Blag: A n n a For tuna . 
Seje: Prvi torek. 7:30 p. m. v S. N. D.. 

5050 Stanley Ave. 
ŠT. 43, MILWAUKEE. WIS. 

Pred. : G. Delopst, 3016 S. Clement 
T a j n . : Marie Bevz, 2122 S. Allis St. 
Blag.: Josephine Tominšek. 
Seje: Drugo nedel jo n a 338 E. Bay St . 

ŠT. 45, PORTLAND, OREG. 
Pred. : I. Matejasevich, 2428 N. E. 51 
T a j n . : Louise Struznik, 3524 S. E. 42nd 

St.—6. 
Blag.: Lucia Betich 
Seje: T r e t j o nedel jo n a 1725 N. W. 

20th Ave. 
ŠT. 46, ST. LOUIS. MO. 

Pred.: Josephine Prebil. 4309 Califor-
nia . 

T a j n . : Helen Skoff. 5457 Gresham St. 
Blag: Helen Skoff. 
Seje: Prvi četr tek v Slovenskem domu 

n a South 7th St. 
ŠT. 47, GARFIELD HEIGHTS, O. 

Pred.: The resa Bizjak, 8601 Vineyard. 
T a j n . : Helen Tomazic, 8804 Vineyard 
Blag.: F rances Bricel, 8109 G r a n d Ave. 
Seje: D ruga sobota 7 p. m. na 8812 

Vineyard Ave. 
ŠT. 48, BUHL, MINN. 

Preds. : F . Ambrozic, Box 235 
T a j n . : Annie Peshel, Box 259. 
Blag.: Mar ia Arko, Box 410. 
Seje: T r e t j i torek v Public Library. 

ŠT. 49. NOBLE. O. 
Pred. : M. Stusek, 1245 Ridge, Wick-

liffe. O. 
Tajn.: Jennie Intihar, 851 E. 216 St. 

Euclid, Ohio. 
Blag.: Virginia Bisch, 21100 Arbor Ave. 
Seje: Prvi pondeljek v mesecu v St. 

Chris t ine 's Hall. 

ŠT. 50, CLEVELAND. O. 
Pred. : Ann Pavlovic, 5909 Prosser Ave. 
T a j n . : F rances Kurre , 1249 E. 67. 
Blag.: Mary Loushin, 653 E. 93rd St. 
Seje: Second Monday, 6117 St. Clair 

Ave. 
ŠT. 51, KENMORE, O. 

(P. O. Akron, Ohio* 
Pred. : F rances Bailey, 575 W. Flora. 
T a j n . : Marg . Patr ick, 1989 Manchester 
Blag.: J enn ie Golec, 450 Waterloo 
Seje: P r v a nede l ja v mes.. 2. p. m., 

SI. Home, 2166 Manchester Rd. 



ŠT. 52, KITZVILLE, MINN. 
Pred. : Josephine Oswald, Box 891. 
T a j n . : Ger t rude Kochevar , 1521—15th 

Ave. 
Blag.: Mary Gutzviller, Box 234. 
Seje: Drugo sredo v Kitzville šoli. 

ŠT. 53, BROOKLYN, O. 
(P. O. Cleveland, Ohio) 

Pred. : M. Oblak, 4412 Bradley Ave. 
T a j n . : Mary Petric, 3949 W. 22nd St. 
Blas:.: Mary Kolanz, 3970 W. 22nd St. 
Seje: Prvi čet r tek v mesecu, 4003 

Jenn ings Road 
ŠT. 54, WAKKEN, O. 

Pred. : A. Petr ich, 2178 Bur ton St . 
Tajn: Rose Racher , 2205 Bur ton St. 
Blag.: Heddie Grad i sha r , 2277 Milton. 
Seje: Drugo nedel jo ob dveh v Croa 

t ion Hali. 
ST. 55, GIRARD. O. 

Pred.: T. Lozier, 152 Churchi l l Rd. 
T a j n . : A n n a Catone, 709 Nor th Ave. 
Blag.: Amelia Robsel. 
Seje: Drug i torek v S. N. Domu. 

ŠT. 56, HIBBING, MINN. 
Pred. : M. Buchar , R. No. 1, Box 30 
T a j n . : Amelia Domen, Box 873 
Blag.: F rances P u h e k 
Seje: Drugi torek v Assumption 

Hall, ob 7:30 zvečer. 
ŠT. 57, NILES. O. 

Pred. : F rances Mollis, 318 Baldwin Av. 
T a j n . : Marga re t Molica, 115 Vienna A. 
Blag-.: Anne Dolence, 106 Erie St . 
Seje: Drugi torek p r i J . Logar, 710 

Pew St. 
ST. 59, BÜRGETTSTOWN, FA. 

Pred.: J o h a n n a Lawrence, E. Marke t 
Tajn.: Virginia Bendich, 2 E. Marke t 
Blag.: Mary Farull i , E. Marke t St . 

Seje: Drugi torek pr i Mrs. P in ta r . 
ŠT. 61, BRADDOCK, PA. 

Fred.: Mary Puz, 110—9th St. 
Tajn.: F r ances Kasher , 12 Wood St. 
Blag.: F r ances Yesanich. 
Seje: Drugo nedel jo v Croa t ian Hall. 

ŠT. 62, CONNEAUT, OHIO 
Pred.: Ste l la Kara l , 427 Depot St . 
Tajn. in blag.: Mary Blazek, 512 Clark. 
Seje: T r e t j i pondel jek n a 512 Clark 

ST. 63, DENVER. COLO. 
Pred.: J o h a n n a Sustarsich,3541 F r a n k -

lin 
Tajn: Mary Kvas, 5035 G r a n t St . 
Blag.: Mary Fodboy, 609 Elk Rd. 
Seje: Čet r to nede l jo v cerkveni dvo-

ran i . 
ST. 64. KANSAS CITY, KANS. 

Pred.: T. Cvitkovich, 930 Cent ra l Ave. 
Tajn.: J . Toplikar , 729 Ohio Ave. 
Blag: Mary Derčar . 
Seje: Čet r to nede l jo v šolski dvorani . 

ŠT. 65; VIRGINIA. MINN 
Pred. : Mary Shaws, 220—12th St . 
Tajn.: Angela Schneller , 116— lOtn St., 
Blag.: Jenn ie T a u c h a r , 719—10th St . 
Seje: Prvi pondel jek v mesecu, 8PJM. 

Women 's Club, City Hall. 
ŠT. 66. CANON CITY, COLO. 

Pred. : K a t h e r i n e Yekovec, 607 Gr i f f in . 
T a j n . : C. R. Konte , 112 W. Catl in Ave. 
Blag.: Mary Lauriski 
Seje: P rva nede l ja v mesecu ob 2 

p. m. v Anton Dremelj dvora-
ni, Prospect Heights. 
ŠT. 67. BESSEMER. PA. 

Pred.: Mary Snezic, Box 47 
Tajn.: F rances Sankovlch, Box 175. 
Blag.: Mary Brodesko. 
Seje: Vsako prvo nedel jo v Croat ion 

Hali. 

ST. 68, F A I R P O R T HARBOR, OHIO 
Pred . : J enne Zalek, 128 Eagle St . 
T a j n . : Josephine Bajc , 510 Prospect . 
Blag.: Mollie Juzna, 417 Vine St . 
Seje : Drugo sredo v mesecu n a domu 

ta jn ice . 
ŠT. 7U, WEST AJLIQUIPPA, F A 

Pred . : Stel la Žagar , 104 Main St . 
T a j n . : Mat i lda Gaydos, R F D 3, Brood-

head Rd., Coropolis, Pa . 
Blag: Paul ine Žagar. 
Seje : Drugi torek v mesecu 

ST. 71, STR A BANE, PA. 
Pred. : M. Tomsic, Box 202 
T a j n . : Mary Novak, Box 41. 
Blag.: Mary Kausek. 
Seje: Drugo sredo v K S K J dvorani 

ST. 72, PULLMAN. ILL. 
Pred. : J enn ie Orazem, 11431 C h a m -

pla in St. 
T a j n . : A. Bezlav, 11425 Champla in Av. 
Blag.: Angela Bezlay. 
Seje: Drugi torek, 11356 Langley Ave. 

ST. 73, WARRENSVILLE. OHIO 
Pred. : Mrs. J . Yane, 23925 Aurora Rd.. 

Bedford 
T a j n . : Mary Turk . 23200 Vera St . 

Shaker Square . 
Blag.: Aloizia Turk 
Seje : Prvo nedel jo n a 22715 Vera St. 

ST. 74. AMBRIDGE. PA. 
Pred : . J e n n y Gasperic, 716—24th St. 
T a j n . in blag.: J e n n y Anzur, 720—25th 
Blag.: Mary Peltz, 122 Maplewood. 
Seje : Drugo nedel jo n a 127 Merchan t 

ST. 77. N. S. P I T T S B U R G H PA. 
Pred. : Angela Jeke, 235 Siegel St. 
T a j n . : F rances Vogrin, 2121 Magnolia. 
Blag.: E. B. Potetz, 1042 Spring Gard . 
Seje : Prvi torek v mesecu v Svabian 

Hali . 912 Ches tnu t St. 
ŠT. 78. LEADVILLE, COLO. 

Pred. : H. Popovich, 321 E lm St. 
T a j n . : Rose Champean , 121 W. 4 th St . 
Blag.: Angela Raine, 207 Leiter Ave. 
Se je : T r e t j o sredo v mesecu n a domu 

članic 
ŠT. 79, ENUMCLAW, WASH. 

Pred . : J . Richter , R. No. 1 
T a j n . : I v a n a Chaca ta , R. No. 2, Bx. 53 
Blag.: A n n a S turn . 
Se je : Drugo nedel jo pr i č lanican. 

ŠT. 80, MOON KUN, P * 
Pred . : F rances Deyak, R. D. 1, McKees 

Rocks, Pa . 
T a j n . : Ju l i a Gaspare , Moon R u n . 
Blag: Genevieve B. Arch. 
Se je : F i rs t Thursday of each mon th . 

ST. 81, KEEWATIN, MINN. 
Pred . : Mary Grahek . 
T a j n . : A n n a Genera l 
Blag.: Mary Matas ich 
Seje : Drugi četr tek v Village Hall. 

ŠT. 83, CROSBY, MINN. 
Pred. : F rances Turk . 
T a j n . : Mary DeblocK, G.D.... I ron ton 
Blag.: Mary Deblock. 
Seje : Prv i pondel jek v mesecu ob 8 

zvečer. 
ŠT. 84, NEW YORK CITY. V. Y 

Pred . : I v a n k a Zakra jsek , 6059—68th 
St., Ridgewood, N. Y. 

T a j n : A n n a Stare , 6901—66th St. 
(Glendale. N. Y.) 

Blag: Heddy Pellich. 
Seje : Prvi pondel jek v mesecu 

ŠT. 85, DE PUE. ILL. 
Pred. : M. S tupar . Box 381 
T a j n . : M a r i a Jermene, Box .205. 
Blag.: Mar i a Zugic. 
Se je : Drugo nedel jo ob 2 popoldne 

v S. N. D. 

ŠT. 86, NASHWAUK, MINN. 
Pred. : Mary Gram. 
T a j n . : Be r tha Chickos. 
Blag.: Anton ia Ben jamin , Box 530. 
Seje: Prvi pondel jek v St . Cecelia 

Hall. 
ŠT. 87, PUEBLO, COLO. 

Pred.: Caroline Petros. 
T a j n . : Elsie Sker janc , 1005 B o h m a n Av 
Blag.: Mary Dolgan, 1124 So. S a n t a F e 

Avenue. 
Seje : Second Tuesday a t St. Mary 's 

Hall. 
ŠT. 88, JOHNSTOWN, PA. 

Pred. : M. Kuzma, R D 3, Box 249 
T a j n . : Mary Lovse, R. D. 3, Box 275. 
Blag.: Mary Zupan 
Seje: Prva nedel ja v mesecu ob 7 

p. m. v dvorani sv. Anne. 
ŠT. 89, OGLESBY. ILL. 

Pred. : Josephine Livek, 331 Elm St. 
T a j n . : Mary Meglich, 224 E. 2nd St. 
Blag.: Frances Kozel 
Seje: Prvo nedeljo pri Mrs. Z a h r a s t -

nik. 
ŠT. 90, BRIDGEVILLE, P A 

Pred. : Mary Usnik, Box 605 Morgan, 
Pa . 

T a j n . : Mary Rupnik . 701 C n a r t w s 
St., Bridgeville, Pa. 

Blag.: M. Usnik. 
Seje: Th i rd Sunday a t 3 P. M.. St. 

Ba rba ra Hall. 
ST. 91. OAKMONT, FA. 

Pred. : Mary Lonack. 408 Virginia Ave. 
T a j n . : Amalia Sorch. 409 Virginia Ave. 
Blag.: L. Hut terer , 755V2 F i f t h St. 
Seje: Prv i torek, 401 Virginia Ave.. 

Oakmont , Pa. 
ST. 92 CRESTED BUTTE, COLO. 

Freds. : Mary Tezak. 
T a j n . : F rances Stefanie . 
Blag.: A n n Spritzer. 
Seje: Prvo nedel jo pr i Mrs. Welch. 

ŠT. S3, BROOKLYN, N. Y. 
Pred. : H. Corel, 67 Scholes St. 
T a j n . : Agnes Klar ich, 1644 P u t m a n 
Blag.: Helen Hodnick. 6024—68th St. 
Seje: T re t j i torek v Slov. Domu. 

ŠT. 94, CANTON, OHIO 
Pred. : K a t h e r i n e Boben, 2011 Bryan . 
Tajn.: Josephine Rossa, 1824 Vine St . 

S. W. 
Blag.: El izabeth Jagodnik, 2222—21 St. 
Sepe: Vsak t r e t j i četr tek v mesecu. 

ŠT. 95, SO, CHICAGO. ILL. 
Pred. : M. Markezich, 2809 E. 95th St . 
T a j n . : A n n a Melcic. 
Blag.: Polonia Ashenbrener . 
Seje: Prvo sredo v Hrvatski dvorani. 

ŠT. 96, UNIVERSAL, PA. 
Pred. : Pau l ine Kokal. 
T a j n . : Cecelia Peternal . R. 1, Tur t le 

Creek. 
Blag.: Mildred Kastelic. 
Seje: Drugo nedel jo v mesecu v Slo-

venian Hall, ob 2 popoldne. 
ŠT. 97, CAIRNBROOK. PA. 

Pred. : A: Satkovich, Box 123 
Ta in . : Mary Satkovich. Box 123, 

Cent ra l City, Pa . 
Blag.: Margare t Mihelic, Centra l City. 
Seje: Prvo nedel jo v mesecu ob 2. 

popoldne v St. John Bapt is t 
Church Hall. 

ŠT. 99, ELMHURST. ILL 
Pred. : Caroline Vertovec, 185 Larch 
T a j n . : Victoria Volk, 243 Larch Ave. 

E lmhurs t 
Blag.: E m m a Fischer. 
Seje: Prvo nedeljo na domu članic 

(Nadal jevanje na 92 s t rani) 



"WE H A V E N O T E S F O R T H E F O L L O W I N G S L O V E N I A N 
W A L T Z E S A N D P O L K A S 

SEDAJ L A H K O NAROČITE NOTE ZA S L O V E N S K E 
PESMI. V ZALOGI IMAMO S L E D E Č E K O M A D E : 

Slovenian P iano Accordion Sheet Music 
No. 
1 Terez inka - Polka 25c 
2 Tr ig lav - Polka 25c 
3 Židana mare la - Polka 25c 
4 Dekle, kdo bo tebe t roštal — 

Sem fan t i č z ze lenega š t a j e r j a - Wal tz 30c 
5 L juS l j anske dame - Polka 25c 
6 č r e z tri gore — Sem prišel pod okno - Wal tz 25c 
7 š tuden tovska — Daj , da j , srečo boš imela - Polka ....25c 
8 Herkulovi - Wal tz — 

Herku les - s lovensko besedilo 25c 
9 Pok čotiš — Šus te r - Polka 30c 

10 Ciganski otrok — K j e je moj mili dom - Polka 25c 
11 Treba ni moje l jub 'ce plaušat i - Polka 30c 
12 Pa moje ženke g las — Goreči ogenj - Polka 30c 
13 Pas t i rček - Wal tz 30c 
14 Ko ptičica ta mala - Waltz 30c 
15 Neka j sem zvedel novega — 

Črez tri gore - Wal tz - d ruga melodi ja 30c 
16 Moji tovarši so me naprav ' l i - Polka 30c 
17 Pouš te r t anz — Siebenschr i t t - Š ta je r ich 30c 
18 U davnih s ta r ih časih - Polka 30c 
19 Kako bom l jubi la — Na p lan inah — 

Daj , da j , s rček n a z a j — Ne bom se možila - Wal tz ....30c 
20 Oj, dekle, k a j t a j i š - Wal tz 25c 
21 Moja dekle je še mlada - Polka 30c 
.22 N a p r e j — Zas tava s lave - ma r š - Polka 30c 
.23 Rožmar in - Wal tz 25c 
24 Oj mar ička •— Dekle je po vodo šla — 

Kadar boš ti vand ra t šel - Polka 30c 
:25 Ptički po lu f tu le ta jo — š k r j a n č k ' s e v lu f t — 

Pri ' t a l j ančku - Wal tz 30c 
26 Sokolska koračnica - ma r š 30c 
27 Milada - Wal tz ! 30c 
28 Dve let ' in pol — Je pa davi s lan 'ca padla - Fox Trot..30c 
29 Z d r a m s k a - Polka 30c 
30 Dekle, os tani moja - Wal tz 25c 
31 Ka j se ti f an t ič v nevarnos t — 

K j e je t i s ta m u h a - Polka 30c 
32 Bod ' moja , ti bom lešnikov dal - Polka 30c 
33 Od kod si dekle ti doma — 

Rožic ne bom t rga la - Wal tz 30c 
34 Slovani, k j e so naše me je - Polka 30c 
35 Na levo tri , na desno tri - Polka 30c 
36 Ka j mi nuca p laninca - Polka 30c 
37 Dobro ju t ro - Wal tz 25c 
38 Odp i r a j okence - Waltz 30c 
39 Slovenian Polka 25c 
40 Imam dekle v Tirolah - Polka 25c 
41 Micika, al ' hočeš ti moža - Polka 25c 
42 K a j ne bila bi vesela - Polka 30c 
4 3 Pomlad - Wal tz 30c 
44 Pod okencem - Polka 
45 Veseli r u d a r j i - Polka 30c 
46 Moja baba je p i j ana - Polka 30c 
47 Ljub 'ca moja - Polka 30c 
48 Pa na kr iž pri en hiš - Polka 25c 
49 Na zd rav je - Polka 25c 

Pr iporočam se vsem članicam Zveze in vsem 
Milwaučanom za obisk ter želim vsem s k u p a j 

PRAV V E S E L E V E L I K O N O Č N E P R A Z N I K E ! 

ANNA KIEFER 
600 South 5th St . Te lephone BR 0798 

T A V E R N 

Milwaukee, Wiscons in 

— F i s h Fry Every F r iday— 

50 Živijo Slovenci - Polka 30c 
51 Pod moj im okencem - Waltz 30c 
52 Kukavica - Wal tz 30c 
53 Nebo je čisto jasno - Wal tz 30c 
54 Mar i j ana Tango 30c 
55 Z m e r a j vesel - Polka 30c 
56 P lan inca - Polka 30c 
57 Collinwood Polka 30c 
58 Ljub 'ca - Polka 30c 
59 Euclid - Polka 30c 
60 Trauca zeleni - Wal tz 30c 
61 Nova domovina - Waltz 30c 

P o š t n i n a 10c — Pos tage 10c E x t r a 
Važno : Z naroči lom pri loži te tudi ceno in s icer v znam-

kah ali gotovini. Poš tn ina je posebej deset centov, katero 
svoto doda j te z naroči lom. Ako naroči te več komadov ob 
enem času je poš tn ina samo deset centov za vse skupa j . 
Na COD se ne poši l ja . Za pevske k lube ali k j e r bi naročili 
več enakih komadov skupa j , tam se dobi poseben popust . 
Vsa p isma naslovi te na naše uredniš tvo. 

Naroči la pošl j i te n a : 
U R E D N I Š T V O " Z A R J E " 

6117 St . Cla i r Avenue 
Cleveland 3, Ohio 

SLOVENIAN FOLK SONG BOOKS 
We have song books which contain 175 of t he most 

popular Slovenian folk songs which sell at 50 cents and 
bound in hard l inen cover at 75 cents. You may order these 
books f rom the " Z a r j a " of f ice 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio 

Enclose s t amps or money with order . Order s filled 
at once. W e also send them to the men and gir ls in serv-
ice. Send us their n a m e and address and enclose the cost 
of book you desire . 

PROCLAMATION 
W h e r e a s the re is still a long way to go be fo re victory 

is ours and the home- f ron t enemies mus t be fough t jus t as 
violently as the enemies ab road ; 

W h e r e a s the grea tes t of these home- f ron t enemies is 
inf la t ion and inf la t ion is in large par t maneuvered by t h e 
Squande r B u g ; 

W h e r e a s this Suander Bug is an ins idious c r ea tu re who 
lives off money f r o m ladies ' purses , men ' s wallets , and 
chi ldren 's pockets, u rg ing them to spend on anything not 
e ssen t i a l ; 

W h e r e a s our weapon against th i s vicious c rea ture is 
to save every cent and put it in W a r B o n d s ; 

W h e r e a s the buying of W a r Bonds will not only kill 
the Squande r Bug but will drive Hit ler and Hirohi to to 
d r ink ; . . . 

It is hereby P R O C L A I M E D that today will be the dec-
larat ion of war on the Squander B u g ; that today will be 
the day when every American will stop, look and listen 
before he or she s p e n d s ; that today will be the s ta r t of 
ext ra bond and s t amp buying—for every bond and s tamp 
bought is a nail in the cof f in of the sof t spoken, wheedl ing 
Suander Bug who at tacks us all at t imes by saying, " O h 
go ahead It won ' t hu r t to spend just tha t l i t t le bit'J 

8E NISTE PRESTARI 
da zbol jšate z n a n j e v angleščini v b r a n j u in 

p i san ju . Uporabl j ivo tudi za učen j e slovenščine 
Angleško-slovensko berilo 

(Engl ish-Slovenian Reader ) 
Sestavil Dr . F. J . K e r n 

Cena $2.00 
Naročite lahko pri uredništvu "Zarje." 

6117 ST. CLAIR AVENUE, CLEVELAND 3, OHIO 

Za s impat ično postrežbo se obrni te n a 

ZAKRAJŠEK FUNERAL HOME, INC. 
6016 St. Clair Avenue. Cleveland 3, Ohio 

L I C E N Z I R A N I P O G R E B N I ZAVOD 
Inval id C a r Service. Post režba noč in dan. 
Avtomobile zo vse prilike. Tel . : ENdicot t 3113. 
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"Ameriška 
Domovina" 

Personal Loans 
Na razpolago za f inanciranje nakupa 

avtomobila 
gospodarskih predmetov 

NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI 
DNEVNIK 

V ZEDINJENIH DRŽAVAH 

Največja jugoslovanska unij ska 
tiskarna v Ameriki 

Se prijazno priporoča za vsa tiskarska 
dela po jako zmernih cenah 

6117 St. Clair Avenue, Cleveland 3, Ohio 
Tel.: HEnderson 0628 

ZA: 
družinske in hišne potrebščine 
popravo posestva 
plačilo zavarovalninske premije 
poravnavo računov 

-To je nekaj tipičnih namenov 

Pridite in povejte nam o vaših potrebah 
Ni treba, da bi bil vlagatelj. 

T H E N O R T H A M E R I C A N : 
B A N K C O M P A N Y 

6131 St. Clair Ave. 15619 Waterloo Rd. 

CLEVELAND 3, O. CLEVELAND 10, O. 

FOR YOUR PORTRAIT OR GROUP PICTURE 
go to 

BUKOVNIK STUDIO 
762 E. 185th Street. Phone IVanhoe 1166 

C L E V E L A N D 19. O H I O . 

J L ( S r f r m a Sc ß o m 
ZA POHIŠTVO IN ZA POGREBE 

Za vesele in žalostne dneve 

Nad 41 let že obra tu jemo naše podje t je v 
zadovoljnost naših l judi. To je dokaz 
da je podje t je iz — naroda za narod. 

V vsakem slučaju se obrnite do našega pod je t j a ; 
prihranil i si boste denar in dobili 

s toprocentno postrežbo. 

Glavna prodajalna: 6019 St. Clair Avenue. 
Tel.: HEnderson 2088. Cleveland 3, Ohio. 

Podružnica: 15619 Waterloo Rd. 
Tel.: KEmore 1235 Cleveland 10, Ohio 

Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street. 
Tel.: HEnderson 2088 Cleveland 3, Ohio 

B o l e z e n n e s r e č a smrt: 
fj€ so tri težke skrbi, ki se j ih ne more nihče ubraniti . 

Danes ali jutri , bolj ali m a n j bo vsak prizadet. 
Če hočeš dobro sebi in drugim, pristopi v 

K R A N J S K O - S L O V E N S K O 
K A T O L I Š K O J E D N O T O 

Najstarejša slovenska podporna 
organizacija v Ameriki 

Članstvo: 39,150 Premoženje: $5,500,000.00 

Sprejema moške in ženske od 16. do 60. le ta; 
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leto pod 

svoje okrilje. 

Za pojasnila o zavarovalnini vprašaj te 
ta jn ike ali t a jn ice kra jevnih društev 
KSK J a h p a pišite n a : 

G L A V N I U R A D 
351-353 N. Chicago Street, Joliet, lil. 


